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PROKLAMASIES.

Vaxn LuireNant-KorLoNer Sy EXSELLENSIE DIE 1100GEDELAGBARE
DIE GRAAF vaN Crarenpon, Lip van pie Mges EErvoLis
GEHEIME Raap vax Sy MaJEsTEIT, GROOTERUISRIDDER VAN
pIE MEees OnpErskeie Omrpe van St. MicmIEL Ex ST,
(GEORGE, GOEWERNEUR-GENERAAL EN OPPERBEVELHEBBER IN
EN 00R DIE UNi1E vaN SuD-AFRIEA.

* Nu. 136, 1935.7

Nademaal” by Proklamasie No. 236 van 1912, gedateer 21
Desember 1912, en gepubliseer in die Stauatskoecrant van 24
Desember 1912, 'n gedeelte van die plaas Goedgenoceg No. 62
(voorheen No. 593), distrik Klerksdorp, myndistrik Klerks-
dorp, Provinsie Transvaal, groot omtrent 289 morge 400 vier-
kantroede, volgens 'n kaart deur Landmeter H. I.. M. Leib-
hrandt in Desember 1912 vervaardig, as 'n alluviale delwery
vir elelgesteentes ooreenkomstig artikel weyftien van die
., Precious Stones Orvdinance "7, 1903 (Ordonnansie No. 66 van
1903 van Transvaal), op en na die 28ste dag van Desember
1912, geproklameer is;

En nademaal by Proklamasie No. 98 van 1922, gedateer
20 Junie 1922, en gepubliseer in die Staafshoerant van 7 Julie
1922, 'n gedeelte van die grond aldus geproklameer, groot
omtrent 3 morge 210 vierkantroede, aan die werking wvan
gemelde Proklamasie No. 236 van 1912, op en na die 8ste dag
van Julie 1922, onttrek is;

En nademaal dit nou raadsaam is om 'n sekere verdere
gedeelte van die gemelde grond as 'n alluviale delwery vir
edelgesteentes te sluit en te deproklameer;

So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die hevoegdheid my
. verleen by artikel derfig van die Wet op Edelgesteentes, 1927
(Wet No. 44 van 1927), hierby verklaar, proklameer en
bekendmaak dat 'n sekere gedeelte, groot ongeveer 121 morge
200 vierkantroede van gedeelte van die plaas Goedgenoeg
No. 62 (voorheen No. 593), geregistreer op naam van die Goe-
werment van die Unie van Suid-Afrika, geleé in die distrik
Klerksdorp, myndistrik Klerksdorp, Provinsie Transvaal, vol-
gens 'n sketskaart, kopieé waarvan in die kantoor van die
Mynkommissaris, Klerksdorp, onder M.C.C. No. 58, en in die
Mynbriewekantoor, Johannesburg, onder R.M.T. No. 495,
berus, en op die grond afgebaken op en na die 20ste dag van
Julie 1935, hierby as 'n alluviale delwery vir edelgesteentes
gesluit en gedeproklameer word ;

En verder, kragtens die hevoegdlieid my verleen hy para-
graaf (a) van gemelde artikel dertig van die Wet op Edel-
gesteentes, 1927 (Wet No. 44 van 1927), verklaar, proklameer
en maak ek hierby bekend dat die grond aldus gedeproklameer
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PROCLAMATIUNS.

By Lievtenaxt-Coronen His Exceiiexcy teHE Ricar HoNour-
ABLE THE EaRL oF CLaRENDON, A MEMBER oF His MajEsTY's
Most HonourasrLe Privy Councin, KNicET GRAND CRroOSS
of THE MosT DisTINGUISHED ORDER 0F ST. MICHAEL AND
St. GEORGE, GOVERNOR-GENERAL AND COMMANDER-IN-CHIEF
IN AND OoVER THE UNION oF SOUTH AFRICA.

* No. 136, 1935,]

Whereas hy  Proclamation No. 236 of 1912, dated 21st
December, 1912, and published in the @uzette of the 24th
December, 1912, a portion of the farm Goedgenoeg No. 62
(formerly No. 593), District of Klerksdorp, Mining District
Klerksdorp, Transvaal Province, in extent approximately 289
morgen 400 square roods, according to a diagram framed by
Surveyor H. L. M. Leibbrandt in December, 1912, was pro-
claimed an alluvial digging for precious stones on and after
the 28th December, 1912, in accordance with section fifteen
of the Precious Stones Ordinance, 1903 (Ordinance No. 66
of 1903 of the Transvaal);

And whereas by Proclamation No. 98 of 1922, dated the
20th June, 1922, and published in the (Gazetie of the Tth of
July, 1922, a portion of the land thus proclaimed, in extent
approximately 3 morgen 210 square roods, was withdrawn from
the operation of the said Proclamation No. 236 of 1912 on
and after the 8th day of July, 1922,

And whereas it has now been found expedient to close and
deproclaim as an alluvial digging for precious stones, a further
portion of the said land;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by section thirty of the Precious Stones Aet, 1927 (Act
No. 44 of 1927), I do hereby declare, proclaim and make known
that a certain portion, in extent approximately 121 morgen
200 square roods, of portion of the said farm Goedgenoeg
No. 62 (formerly No. 593), District Klerksdorp, Mining Dis-
trict of Klerksdorp, Transvaal Province, registered in the
name of the Government of the Union of South Africa,
according to a sketch plan copies whereof are filed in the
Office of the Mining Commissioner, Klerksdorp, under M.C.C.
No. 58 and in the Mining Titles Office, Johannesburg, under
R.MT. No. 495, and as demarcated by beacons on the ground
shall be and is hereby closed and deproclaimed as an alluvial
diguing for precious stones on and after the 20th day of
July, 1935.

And further, under the powers vested in me by paragraph
(a) of the said section thirty of the Precious Stones Act, 1927
(Act No. 44 of 1927), 1 do hereby declare, proclaim and make
known that the land thus deproclaimed shall be subject to
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- onderworpe is aan die volgende bepaling, naamlik, dat sonder

die toestemming van die Minister van Myuwese daarop nie

verder na edelgesteentes geprospekteer of gedelf mag word nie.
Gop Benoepe pie KoNiNg.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Vyfde dag van Julie
Fenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON.
Goewerneur-generaal.
Op las van L
Goewerneur-generaal-in-rade.

JAN H. HOFMEYR.

% No. 137, 1935.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel ses-en-
twintig van die ,, Wet op Maten en Gewichten "', 1922 (Wet
No. 32 van 1922), verklaar, proklameer en maak ek hierby
hekend, dat met ingang van die eerste dag van Augustus
1935 die tarief van ykgelde wat gein sal word ten opsigte
van die yk en heryk van weeg- en meetinstrumente en mate
en gewigte sal wees soos omskryf in die Aanhangsel tot hier-
die Proklamasie; en dat die Aanhangsel tot Proklamasie No.
41 van 1932, gedateer die 5de dag van Maart 1932, soos ge-
wysig by Proklamasie No. 172, gedateer die 2lste dag van
September 1932 en Proklamasie No. 234, gedateer die 16de
dag van Oktober 1933, hierby herroep word.

Gop BeHOEDE DIE KoNiNG.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Tiende dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON,
Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Eksellensie die
oewrrneur-generaal-in-rade.

A. P. J. FOURIE.

AANHANGSEL.

YKGELDE,
Item.
1. Weeyinstrumente Geyk.

a) 30 ton e Aefrbo v v sieaan s e

(b) 10 ton en onder 30 tan

(¢) 65 ton en onder 10 ton ... ... ... ... ...

(d) 1 ton en onder 5 ton ... ... ... ... v ..

(e) 1,000 1b. en onder 1 ton ... ... ... ... ...

(f) 100 1b. en onder b EN 50 ) ) - .

(g) 10 lb. en onder 100 1b.

éh) Onder 10 1b.
Selfaa.nwysende skale 3 1b. en onder ...

(7) Selfaanwysende werktuie bo 3 lb. en
onder 1,000 lb.

(k) Selfaanwysende werktuta 100(} 1b. en
daarbo. Die ykgelde spos ulteengmlt
in sub-paragrawe (a), (b), (c), (d) en
(¢) van hierdie item, ooreenkomstig
weegvermos.

2. Gewigte Geyk.

(a) 50 lb. en daarho .

gb) Bo 5 Ib. en onder 50 b, ... ... ... ... ...

e 19 w
oo B8 &S
o cococoooch

(1]

ell.

B b, on ouder i i i we i de B e

) Bo 10 ons trooi ... ...
(e) 10 ons tot en inklusief 2 ons treoi ... ...
) 1 ons tot en inklusief .001 ons trooi ...

g) Medidinale- en greingewigte ...

(h) Metrieke- en karaatgewigte, die ykge!d
bereken tot die naaste denominasie
van die items uiteengesit in sub-
paragrawe (d), (e) en (f) van hierdie
item,

3. Mate Geyk.
(a) Vloeistofmeters ... .

b) 32 tot en inklusief 8 gallon
¢) Onder 8 gallon en bo 2 gallon
Ed) 2 en 1 gallon ... ...

e) 4+ gallon tot en inklusief kwart .
f) 1% pint, pint en halfpint (metna])
E 11? en kleiner (metaal) . ¢ SR
(h) Ongegradueerde glasmate en g]as

MEIRDObIE. vos wws swnr sow omm s wem wes, O
(i) Medisinale mate en onderverdeelde
metrieke mate ... ... E B
(/) Vloeistof-meetkrane met ’n kapnswelt
van nie meer as een pmt. nie, per
kamer ... .. ARSI |
k) Meethande langer as 10 voet ... ... ... 3 0
EI) Meethande en stokke 10 voet en korter 0
Onder voorbehoud dat as enigeen van die
" mate en melkbottels wat gencem word in sub-
paragraaf (h) geyk word op die werf van 'n glas-
fabrikant, waar benodighede en arbeid verskaf
word tot bevmdlgmg van die Superintendent van
Ykwese, van die ykgelde wat daarvoor gehef word.
333 persent korting gegee word.
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M.M. 27/2/43.

the following provision, namely, that no further prospecting
or digging for precious stones shall take place thereon with-
out the permission of the Minister of Mines.

Gop Save tae Kixa.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Fifth day of July One thousand
Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-Genreril
By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

JAN H. HOFMEYR.

% No. 137, 1935.]

Under and by virtue of the powers vested in me by section
twenty-siz of the Weights and Measures Act, 1922 (Act No.
32 of 1922), 1 do hereby declare, proclaim and make known
that with effect from the first day of August, 1935, the tariff
of fees to be levied in respect of the assizing and re-assizing
of weighing and measuring instruments and weights and
measures shall be as described in the annexure to this
Proclamation and not as in the annexure to Proclamation
No. 41 of 1932, dated the 5th day of March, 1932, as
amended by Proclamation No. 172, dated the 2Ist day of
September, 1932, and Proclamation No. 234, dated the 16th
day of October, 1933, which latter annexure and amendments
thereto are hereby withdrawn,

Gop Save tae Kina.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Tenth day of July One thousand
Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Couneil,

A. P. J. FOURIE.

ANNEXURE.

FEEs.
Item.
1. Weighing Instruments Assized—

0 each.

»”

(a) 30 tons and above ... ...

(b) 10 tons and under 30 T A ——

(¢) 5 tons and under 10 tons ... ... ... ... ...

(d) 1 ton and under 5 tons ... ... ... ... ...

(e) 1,000 lb. and under 1 ton ... ... ... ...

(f) 100 1b. and under 1,000 1b.

(g) 10 lb. and under 100 1b.

(h) Under 10 lb.

(1) belt-mdlcatlng scales 3 Ib. and under

(7) Self-indicating machines over 3 lbh. and
under 1,000 Ib.

(k) Selt-indicating machines 1 ODO lb “and
over. The fees as speclﬁed in sub-
paragraphs (a), (h), (¢), (d) and (e) of
this 1tem, according to capacity.

2. Weights Assized—

5&) 50 lb. and over .

b) Over 5 lb. and under 50 Ib. ... ... ...

(¢) 5 lb. and under ... ... .

(d) Over 10 oz. troy

(e) 10 oz. to 2 oz. troy, inclusive

E,f) 1 oz. to .001 oz. troy, inclusive .

g) Apothecaries and grain ... ..

(h) Metric and carat—the fee to be cal-
culated to the nearest denomination
of the items specified in sub-para-
graphs (d), (¢) and (f) of this item.

3. Measures Assized—

1

1

05 bD Lo e =2

1

o oooooooo

(=1

9 each.

SoOoOOOO

(a) Liquid meters ... ... ... ... ... ... ... ... 10 0each
(b) 32 to 8 gallons, inclusive ... ... ... ... 2 0
(¢) Under 8 gallons and over 2 gallons ... 1 0 ,,
(d) 2 and 1 pallon ... .o o s we Q9
(e) ¥ gallon to quart, inclusive ... g8 i
(f) 11 Pint, Pint and half-pint (metal} 08 .
(g) Gill and under (metal) . 01 i
(h) Ungraduated glass measures and ;:,]:w-

milk hottles ... ... 0 0%,
(i) Apothecaries measures and sub-divided

metric measures ... . 1 0 each.
(j) Liguid measuring ta.ps havmg “a

capacity not exceeding one pmt per

chamber ... . 0o 6 ,,
(k) Measures of Iengt]l over 10 feet ... ... 3 0 %
(ly Measures of length 10 feet and under ... 0 6 i

Provided that when any of the glass measures
and millkk bottles referred to in sub-paragraph (/)
are assized on the premises of a glass manufac-
turer, where equipment and labour are supplied to
the satisfaction of the Superintendent of Assize,
the fee to be charged for such assizing shall he
subject to a rebate of 33} per cent.
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Item. Item.
4, Gewigte en Mate Reggestel. : 4, Weights and Measures adjusted, etc. i
i, 2 L
(a) Gewigte ho 20 Lb. 1 0 elk. (a) Weights over 20 Ib. s neuen gk, Beieh
(b) Gewigte, 20 b, en onder ... 06 ; (b) Weights 20 1b. and under ... ... ... ... 0 6
(¢) Mate. 8 gallon en daarbo ... .. 1 8 ;; (¢) Measures 8 gallons and over ... ... ... el R |
(d) Mate, onder B gallon en bo 2 gallan L s (d) Measures under 8 gallons and over
(e) Mate, 2 gallon tot en inklusief } gallon 0 8 ,, 2 Pallons ... o e s e e wies dar T OF
() Mate onder $ gallon ... ... .. 0 & ., (e) Measures 2 gallons to } gallon,
(g) Benoceming van metaalmate ... 1. 0 inclusive ... .. e weonssesns B Bl o
(h) Soldeerproppe ... .. & - A (f) Measures under 41 gallon S e e Q"6 5. ¢
(1) Trooi- of ander gemgte met gnelknpeb (#) Denominating metal measures 1 0,
BORDO: o vl ki svn v Gie mw et ae E0 g (h} Solder studs ... ... ... ... ... ... ... ... 0 3
5. Vir die yking van metrieke weegwerktuie, gewigte en (@) rﬂf,?gss o, feltiey  walghis .Lappui w1t_,]_1 10
mate sal die ykgeld bereken word tot die naaste vasge- S oo &
stelde bedrag van enigeen van die hovermelde items, 5. For assizing metric weighing instruments and measures
N . — other than sub-divided glass, the fee to be charged shall
6. Vir outomatiese werktuie van 'n gelyke kapasiteit as be calculated to the nearest denomination of’ any of the
die bovermelde, sal dubbel ykgeld hereken word. abova mentictied Stoms,
[ndiwiduele eenhede in battery-formasie sal as afsonder-
like werktuie beskou word. 6. For antomatic machines of a similar ca.pacity to the afore-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Vir meetwerktuie wat deur middel van goedgekeurde

meganisme outomaties die lengte meet van materiaal
wat daar deur gaan, sal die ykgeld as volg wees:—

s. d.
(a) As die lengte nie meer as 50 jaart is
WU e oo e sas sos Rwdm wpyrass oug ibF s AN,
(b) Met 'n lengte van meer as 50 jaart ... 10 0 ,,

. Vir meetwerktuie wat deur middel van goedgekeurde

meganisme outomaties die oppervlakte meet van
materiaal wat daar deur gesit word, sal die ykgeld £1
wees.

. Selfmetende vloeistofpompe, die hefhare ykgeld sal
wees vir:—
s. d.
(a) Pompe met gegradueerde vloeistot-
ouers ... o ane e esw wve s 1B ) ek
(b) Alle ander pompe US| | (11
Vir Petrol—vulmate:—
(a) Met 'n kapasiteit van nie meer as 5
gallon nie, elke maat . 5 0 elk,

(b) Met 'n k'lpasutmt van meer as 5 gallon

maar nie meer as 20 gallon nie, elke

maat ... ERg o | ¢ (¢
(¢) Meer as 20 gallon elke maat ... ... ... 20 0

n

Vir afdelings van voertuigtenke wat voorsien is van
goedgekeurde wysers vir vasgestelde hoeveelhede :—
s. d
(a) Met 'n kapasiteit van nie meer as 150
gallon nie ... 10 0 elk.
(h) Vir elke veldpre 100 gallun of deel
daarvan ... ... a 0
Vir goedgekeurde gegradueerde peilstokke vir voertuig-
tenks : —
£ s d,
() Vir toetsing of hertoetsing van elke
afdeling-peilstok met ’'n graduering
van nie meer as 100 gallon nie ... ... 015 0
(h) Vlr dieselfde verrigting as (a), met
'n_graduering van nie meer as 200
gallon nie: oo . i o S Wi e G 1 50
(c) Vlr dieselfde varngtmg as (ce), met
'n_graduering van nie meer as 300
gallon mnie ... ser wew LA 0
(d) Vir dieselide verugtmg as (a), wan-
neer die graduermg 300 gallon oor-
skry . S A e T e 2 U0

Vir vloelstof-weegwerktuie wat nie ten volle met gewigte
getoets kan word nie:—

(a) Met ’'n kapasiteit van nie meer as
100 1b. nie, elke eenheid ... ... ... ... 0 5 0
(b) Met ’'n kapasiteit van nie meer as
1,000 1b. nie, elke eenheid .
(¢) Met ’n kapasnte:t van nie meer as
2,000 1b. nie, elke eenheid ... ... ... ... 1 0 0
(d) Meer as 2,[)00 Ih., elke eenheid . 118 0
In gevalle waar sulke neegwerktuie outomaties
werk, sal die dubbele ykgeld hereken word.

£ 5. d.

010 0

Vir onderverdeelde vloeistof-meettenke of -houvers:—

8.
() Met 'n kapasiteit van nie meer as

10 gallon nie ... ... ver v B0 elk,
(b) Met 'n kapamtmt van nie meer as

50 gallon MG s o , 10 0 .4
(¢) Met ’n kapagltelt van meer as 50

gallon: i s g es s s 15 0

As 'n yker dit nodig vind om 'n weeg- of meetinstrument
as onjuis af te keur, sal die ykgeld wat gehef word die
helfte wees van die voorgeskrewe bedrag, maar geen
vkgeld sal betaalbaar wees as die instrument afgekeur
word op plekke voorgeskrywe in terme van sub-artikel
(1) van artikel wier-en-twintig van die Wet. Met dien

-3

10.

1.

13,

5.

. For self-measuring liquid pumps,

mentioned, the fee to be charged shall be double fee.
Individual units of machines in battery formation to he
construed as separate instruments.

. For measuring instruments which by approved mechanism

automatically indicate the length of material 'passed
through: —
s,
() Where the range does not exceed 50 e
yards ... . re . e ... B -0Qeach.
(h) Above 50 ymds a3 ¢ PR

. For measuring instruments which by approved mechanism

automatically measure the superficial area of material
passed through, the fee to be charged shall be £1.

the fee to be cliarged

shall be:—
s. d.
(a) Pumps with graduated containers ... 15 0 each.
(b) For all other pumps .. 10 -0 -
For petrol filling measures:— e !
G

() Where the capacity does not exceed -
5 gallons, each measure ... 5 0
(h) Where the capacity exceeds 5 gallons )
but does not exceed 20 gallons, each
measutre ... .

(¢) Above 20 galluns

10 0
20 0

auch measure-

. For compartments of vehicle tanks fitted with approvatl

indicators for fixed quantities:—

s, d.
(a) Where the capacity does not exceed .
150 gallons ... ... . 10 0 each.
(h) For each .1tld1twnal 100 gallcms or part
thereof . . cw TE0
For approved grﬂduated gauges for vehicle tan;a -—d
£8
(a) For wverification or re-verification,
each compartment gauge where the
graduations do not exceed 100 gallons - 0 15 @
(b) For similar procedure to (a) where A
the graduations do not exceed 200 :
gallons ... ... e A
(¢) For similar procedure to (a) wherc e, i
the graduations do not exceed 300 boyrbid g
gallons ... .. 115 .0,
(d) For similar procedure to (a) where N
the graduations exceed 300 gallons ... 2.5 0.
For any liquid weighing machine which can not be com-
pletely tested hy weights:— ” i
s, d. '

(a) Where the cnpauty does notﬂ exceed :

100 1b., each unit . . 8 G
(h) Where the mpant} does not Ptceed : .
010 0

1,000 lb., each unit ... e, g
(¢) Where the capacity does not exceed :
2,000 lb., each unit . e T
(d) Over 2 ﬂDO 1b., each umt. e 110 ¢

Where such machines function nutmmtwa]lv, the
fee shall he double.

. For sub-divided liguid measuring tanks or vessels:—

g d
(«) Where the capucitv does not exceed
10 gallons ... ... . ver eee eer wee e B0 each.
(b) Where the c.j.paclt) does not exceed
50 gallons ... ... . i 0 0 ,,
(¢) Where the capacitv exceedﬂ 50 gallons 15 0 ,

When it becomes necessary for an assizer to reject any
weighing or measuring instrument as incorrect, the fee
to be charged shall be equal to half the prescribed fee
for the instrument concerned, but no such fee shall be
payable where any such instrument is rejected at places
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verstande dat vrystelling van betaling van die helfte
van die ykgeld in die volgende gevalle nie van toepas-
sing 18 nie:—
() Enige meet- of weeginstrument wat 'n skaalher-
steller op enige plek vir die tweede maal liat toets
- nadat dit eenmaal afgekeur is.
(b) Tenkwaens en vloeistofmeters wat vir yking na
enige plek gebring word.

6. Wanneer dit vir 'n yker nodig is om toetse te doen weg
van sy distrikskantoor, is die ykgeld wat gehef moet
word soos voorgeskrywe in die voorafgaande tafel plus
25 persent toeslag. Met dien verstande dat die 25 per-
sent toeslag in die volgende gevalle nie gehef sal word
nie:—

(a) Op plekke voorgeskrewe in terme van sub-artikel
(1) van artikel vier-en-twintig van die Wet.

(b) Op die werf van 'n fabrikant of handelaar in of 'n
hersteller van weeg- en meetinstrumente.

(¢) Op die werf van petrolmaatskappye waar die vker
teenwoordig is vir die toetsing van afdelings van
voertuigtenke of vloeistof meters.

7. Waar gewigte en mate deur 'n yker skoongemaak word,
kan ykgeld gehef word gelyk aan die bedrag vir die reg-
stelling daarvan, soos voorgeskryf in item 4 van die
tarief.

8. Waar vertraging van 'n yker toe te skrywe is aan die
noodsaaklikheid om klein regstellings te maak, of om
ander redes, moet 'n bedrag van 7s. 6d. per uur gehef
word.

9. Waar weeg- of meetinstrumente, mate of gewigte by oor-
eenkoms op die werf van ’'n hersteller, fabrikant of
handelaar daarvan of daarin geyk word, moet die werk-
like reisonkoste van die vker en die vervoer van stan-
daarde deur die applikant gedra word.

0. Waar 'n ykbeampte 'n spesinle reis moet onderneem,
behalwe na die hesigheidsplek van 'n fabrikant of her-
-steller van, of 'n handelaar in, weeg- of meetinstrumente,
cowigte of mate, vir die toetsing van:—

(a) Enige instrument wat alreeds geyk is ooreenkom-
stig die Wet en regulasies;

(b) enige instrument wat herstel is;

(¢) enige instrument wat nie aan yking ooreenkomstig
artikel vier-en-fwintig van die Wet en regulasie
No. 3, Deel I, van die Mate en Gewigte Regulasies
onderwerp was nie;

moet die applikant behalwe die gewone ykgeld wat
ingevolge hierdie regulasies betaalbaar is, 'n bedrag
hetaal wat gelyk staan aan die helfte van die vervoer-
koste wat deur die amptenaar gemaak is, behalwe in
gevalle waar geskikte vervoer deur die applikant verskaf
word.

k No. 138, 1935.]

Nademaal by artikel een (d) van die ,, Doeanetarief en
iksijnsrechten Wijzigingswet, 19257', soos gewysig by die
Joeanetarief Wysigingswet 1@35, die Goewerneur-generaal by
roklamasie in die Staatshoerant die doeanereg gespesifiseer
n enige item van die Eerste Bylae van gencemde Wet, soos
ewysig, in die sesde kolom daarvan, onder die opskrit
, Maksimum recht ”’, kan toepas op enige goedere waarop die
tem betrekking het, by invoer daarvan in die Unie van
nige land, behalwe op goedere waarop die minimum reg ge-
pesifiseer in daardie item van toepassing is ooreenkomstig
rtikel vyf, en behalwe op goedere waarop die minimum of
ntermediére reg gespesifiseer in daardie item toegepas is
ragtens 'n ooreenﬁoms gesluit met die Regering van daardie
wd waarvandaan hulle ingevoer word;

So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegdheid my
erleen soos vermeld, Tlierhy verklaar, proklameer en bekend-
1mak dat onderworpe aan die bepalinge van genoemde Wette,
pos gewysig, en onderworpe aan enige Wet in verband met die
eheer van doeane, die doeanereg gespesifiseer in die sesde
olom onder die opskrif ,, Maksimum recht "’ van die Eerste
iylae van genoemde Wette, vanaf die publikasie van hierdie
'roklamasie in die Staatskoerant van toepassing sal wees op
ie ondergenoemde goedere omskryf in die volgende items
an genoemde Bylae en in die Unie van enige land ingevoer,

‘ariefilem. Artikel.
x 69 ?d) Nuwe hoede, pette en kappies; van velt, wol,
en () haar, strooi en ander plantaardige vesel.
x 76 Stukgoedere, nie synde seildoek, kombersgoed of
kafferlakensgoed nie:—

Ler Wen.—In die geval van stukgoedere wat
30 duim in breedte oorskry beteken ,, jaart’’
36 duim by 30 duim in hreedte en die vry-aan-
boord prys en belasting per jaart word propor-
sioneel na die breedte hereken.

(a) Katoen (gewewe of gebreide):

(i) bevattende 50 % of meer katoen in
gewig, maar geen kunsmatige sy nie,
met 'n vry-aan-boord prys wat nie
1s. 3d. per jaart oorskry nie,

provided in terms of sub-section (1) of section twenty-
four of the Act. Provided that the exemption from pay-
ment of half fee shall not apply to:—

(¢) Any weighing or measuring instrument submitted
for verification for the second time by a repairer
of scales at any place after it has been once
rejected.

() Tank wagons and liquid meters submitted for veri-
fication at any place.

16. When it is necessary for an assizer to carry out tests
away from his district office, the fee to be charged shall
be as specified in the preceding tables, plus 25 per cent.
Provided that the additional charge of 25 per cent.
shall not apply at—

() places provided in terms of sub-section (1) of section
twenty-four of the Act;

(b) premises of a manufacturer or dealer in or repairer
of weighing or measuring instruments;

(¢) premises of petrol distributing companies, where
the assizer attends for testing vehicle tank com-
partments or liquid meters.

17. Where weights or measures are cleaned by an assizer, a
charge equivalent to the adjusting fees preseribed in
item 4 of this tariffi may be made.

149. Where delay of an assizer is caused by mnecessity for
making minor adjustments or other causes, a charge at-
the rate of 7s. 6d. per hour shall be levied.

19. Where weighing or ineasuring instruments, weights or
measures are assized by arrangement on the premises of
a repairer, manufacturer or dealer therein, the actual
travelling expenses of the assizer including transport of
standards shall be horne hy the applicant.

20. Where a special journey is required to be undertaken by
an assize officer, other than to the premises of a manu-
facturer or repairer of, or dealer in, weighing or
measuring instruments. weights or measures, in respect
of a test of—

(1) any instrument already assized in accordance with
the Act and regulations;

(b) any instrument which has been repaired;

(¢) any instrument which has not been submitted for
assizing in accovdance with section twenty-four ol
the Act and regulation No. 3, Part I, of the
regulations thereunder;

the applicant shall pay in addition to ordinary fees
payable under this tariff, an amount equal to half the
cost of transport incurred by such officer, except where
suitable transport is provided by such applicant.

% No. 138, 1935. ]

Whereas by section one () of the Customs Tariff and
Excise Duties Amendment Act, 1925, as amended by the
Customs Tariff Amendment Act, 1935, the Governor-General
may by proclamation in the Gazette apply the rate of customs
duty specified in any item of the First Schedule to the said
Act as amended, in the sixth column thereof bearing the
superscription ‘* Maximum duty '’ to any goods to which that
item relates, on their importation into the Union from any
country, except to goods to which the minimum rate of duty
specifiedd in that item applies in terms of section five and
except to goods to which the minimum or intermediate rate
of duty specified in that item has been applied by virtue of
an agreement concluded with the Government of the country
from which they are imported;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested in
me as aforesaid, [ do hereby declare, proclaim and make
known that subject to the provisions of the said Acts, as
amended, and subject to any law relating to the management
of customs, the rate of customs duty specified in the sixth
column under the heading “ Maximum duty " of the First
Schedule to the said Acts, shall, as and from the publication
of this Proclamation in the Gazette, be applicable to the
undermentioned goods described in the following items of the
said ‘Schedule, and imported into the TUnion from any
country.

Tariff Item. Article.

ex 69 (d) New hats, caps and bonnets: of felt, wool, hair,
and (e) straw and other vegetahle fibre.

ex 76 Piece goods, not being ecanvas, blanketing or

Kaffir sheeting :

Nore.—In the case of piece goods exceeding
30 inches in width, ** yard ’ shall mean 36 inches
by 30 inches in width, and the free-on-board
price and the duty at per yard shall be calen-
lated proportionately to the width.

(a) Cotton (woven or knitted):

(i) Containing 50 9% or more by weight of
cotton but no rayon, the free-on-
board price of which does not exceed
1s. 3d. per yard.
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(ii) Van katoen en kunsmatige sy met of
sonder ander materiale, bevattende
50 9% of meer katoen in gewig, met
'n vry-aan-boord prys wat nie 1s. 3d.
per Jaart oorskry nie,

Noor op (a).—Stukgoedere hevattende
5009 katoen en 50 % kunsmatige sy sal
as van kunsmatige sy beskou word.

(h) Wol (gewewe of gebreide): hevattende
meer as 50 % wol of haar in gewig, of
wol en haar gemeng,.

(c) Ander gewewe stowwe in die stuk, n.e.v.:
(1) bevattende 50 9% of meer kunsmatige

sy in gewig.

(d) Ander gebreide stowwe in die stuk, n.e.v.:
(i) bevattende 50 % of meer kunsmatige

sy in gewig,

ex 172 (b) Glasware, n.e.v,
ex 213 (¢) Sitroen- en wynsteensuur.
299 Krale.
Mits dat sodanige maksimum reg nie van toepassing is op—

() Goedere gespesifiseer in enige van die bovermelde items
waarop Eie minimum reg van toepassing is ooreenkom-
stig artikel »yf van genoemde Wette:

(h) Goedere gespesifiseer in enige van die hovermelde
items, waarop minimum of intermediére reg by pro-
klamasie onder paragrawe (a) en (h) van gencemde
artikel een toegepas is, kragtens 'n ooreenkoms gesluit
onder artikel ses of artikel sewe van die genocemde
Wette, met die Regering van die land vanwaar die
goedere ingevoer word, of deur 'n ocoreenkoms gerati-
fiseer by artikel cen van die Ottawa-Ooreenkomstewet,
1933.

Gop Bemoepr pie Koninag.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Tnie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Dertiende dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON,
Goewerneur-generaal.

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

J. B. M. HERTZOG.

* No. 139, 1935.]

Nademaal by artikel een (1) van die ,, Doeanetarief en
Aksijnsrechten  Wijzigingswet, 1925, soos gewysig by die
Doeanetarief Wysigingswet, 1935, die Goewerneur-generaal hy
proklamasie in die Staatskoerant die doeanereg gespesifiseer
n enige item van die Ferste Bylae van genoemde Wet, soos
gewysig, in die vyfde kolom daarvan, onder die opskrif
., Intermediair recht ” kan toepas op enige goedere waarop
die item hetrekking het, indien verbou, geproduseer of ver-
vaardig in en ingevoer van die Gebied of Staat met wiens
Regering of waarmee 'n ooreenkoms gesluit is ooreenkomstig
artikel ses of sewe van voorncemde Wet, soos gewysig, of
geratifiseer is onder artikel een van die Ottawa-Ooreenkomste-
wet, No. 8 van 1933;

In nademaal ooreenkomste aldus met die ondervermelde
Gebiede of State of met die Regerings daarvan gesluit is;

So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegdheid my
verleen soos vermeld, hierby verklaar, proklameer en bekend-
maak dat onderworpe aan die bepalinge van gencemde Wette,
soos gewysig, en onderworpe aan enige Wet in verhand met
die beheer van doeane, die doeanereg gespesifiseer in die vyfde
kolom onder die opskrif ,, Intermediair recht ’ van die vol-
gende items in die Eerste Bylae tot die genoemde Wette,
vanaf die publikasie van hierdie Proklamasie in die Staats-
loerant van toepassing sal wees op die ondergencemde goedere
waarop die items betrekking het, met dien verstande dat die
goedere verbou, geproduseer of vervaardig is in en ingevoer
is van die ondervermelde Gebiede of State met die Regering
waarvan 'n ooreenkoms onder artikel ses of sewe van gencemde
Wette gesluit is.

Tariefitem. Artikel.

ex 69 (d) Nuwe hoede, pette en kappies; van velt, wol,
en (¢)  haar, strooi en ander plantaardige vesel.

ex 76 Stukgoedere, nie synde seildoek, kombersgoed of

kafferlakensgoed nie.

Ler WeL.—In die geval van stukgoedere wat
30 duim in hreedte oorskry beteken ,, jaart '’ 36
duim by 30 duim in breedte en die vry-aan-boord
prys en belasting per jaart word proporsioneel
na die hreedte bereken.

(a) Katoen (gewewe of gebreide):

(i) bevattende 50 9 of meer katoen in
gewig, maar geen kunsmatige sy nie,
met 'n vry-aan-boord prys wat nie
1s. 3d. per jaart oorskry nie.

(ii) Of cotton and rayon with or without
other materials, containing 50 % o
more by weight of cotton, the free-
on-board price of which does not
exceed 1s, 3d, per yard.

Nore to (a).—Piece goods containing
50 % of cotton and 50 % of rayon shall be
deemed to be rayon.

() Woollen (woven or knitted): containing
more than 50 % by weight of wool or hair,
or wool and hair mixed.

(c) Other woven fabrics in the piece, n.e.e.:
(1) Containing 50 % or more ,by weight

of rayon.

(d) Other knitted fabrics in the piece, n.e.e, :
(i) Containing 50 % or more by weight

of rayon.

ex 172 (b)) Glassware, n.e.e.
ex 213 (¢) Citrie and Tartaric Acids.
299 Beads, )
Provided that such maximum duty shall not be applicable
to—

(a) Goods specified in any of the above-mentioned items to
which the minimum rate of duty is applicable in terms
of section five of the said Acts;

(h) Goods specified in any of the above-mentioned items, to
which minimum or intermediate rates of duty have been
applied by proclamation under paragraphs (a) and (b)
of the said section ene, by virtue of an agreement con-
cluded under section six or section seven of the said
Acts, with the Government of the country from which
they are imported, or of an agreement ratified by
section one of the Ottawa Agreements Act, 1933.

Gop Save tEE KiINg.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Thirteenth day of July One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,

Governor-General.

By Command of His Excellency the
(iovernor-General-in-Counecil,

J. B. M. HERTZOG.

% No. 139, 1935.]

Whereas, by section one (b) of the Customs Tariff and Excise
Duties Amendment Act, 1925, as amended by the Customs
Tariff Amendment Act, 1935, the Governor-General may by
proclamation in the Guzette apply the rate of customs duty
specified in any item of the First Schedule to the said Act, as
amended, in the fifth column thereof hearing the superscrip-
tion ** Intermediate duty ”’, to any goods to which the item
relates, if grown, produced or manufactured in and imported
from the Territory or State with whose Government or with
which an agreement has been concluded in terms of section
siz_or seven of the aforesaid Act, as amended, or has been
ratified by section one of the Ottawa Agreements Act, No. 8
of 1933; '

And whereas agreements have heen so concluded with the
undernl'lentwnetl territories or States or with the Governments
thereof;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me as aforesaid, 1 do hereby declare, proclaim and make
known that, subject to the provisions of the said Acts, as
amended, and subject to any law relating to the management
of customs, as and from the publication of this Proclamation
in the Gazette, the rate of customs duty specified in the fifth
column of the following items of the First Schedule to the
said Acts bearing the superscription ‘ Intermediate duty »
shall be applicable to the undermentioned goods to which the
items enumerated relate, provided such goods have been
grown, produced or manufactured in and imported from the
undermentioned Territories or States with whose Government
an agreement under section siz or seven of the said Acts has
been concluded.

Tariff Item. Article.
ex 69 (d) New hats, caps and bonnets; of felt, wool, hair,
and (e) straw and other vegetable fibre.
ex 76 Piece goods, not being canvas, blanketing or
Kaffir sheeting:—

Nore.—In the case of piece goods exceeding
30 inches in width, ‘“ yard’ shall mean 36
inches by 30 inches in width, and the free-on-
board price and the duty at per yard shall be
calculated proportionately to the width.

(a) Cotton (woven or knitted):

(i) Containing 50 % or more by weight of
cotton but no rayon, the free-on-
board price of which does not exceed
1s. 3d. per yard.
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(ii) Van katoen en kunsmatige sy met of
sonder ander materiale, bevattende
50 % of meer katoen in gewig, waar-
van die vry-aan-boord prys nie
1s. 3d. per jaart oorskry nie,

_ Noor op (a).—Stukgoedere bevattende
50 % katoen en 50 % kunsmatige sy sal
as van kunsmatige sy beskou word.

(h) Wol (gewewe of gebreide); hevattende
meer as 50 % wol of haar, of wol en haar
gemeng, in gewig.

(¢) Ander gewewe stowwe in die stuk, n.e.v.:
(i) bevattende 50 % of meer kunsmatige

sy, In gewig.

(d) Ander gebreide stowwe in die stuk, n.e.v, :
(i) bevattende 50 % of meer kunsmatige

sy, in gewig.

ex 172 %b) Glasware, n.e.v,
ex 213 (¢) Sitroen- en wynsteensuur.
299 Krale.

Met dien verstande dat sodanige intermediére reg nie van
toepassing is op goedere gespesifiscer in enige van die hover-
melde items waarop die minimum reg van toespassing is
ooreenkomstig artikel vyf van genoemde Wette.

GEBIEDE OF STATE.
Die Verenigde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-
 Terland.
Die Vrygewes Kanada,
Die Vrygewes Australic,
Die Terse Vrystaat.
Ttalié,
Die Nederlande.

Gop BeHoEpE DiE KoNine.

Gegee onder my Hand en die Grootsesl van die Unie van
Quld-A_f:'ika. te Durban, op hede die Dertiende dag van Julie
lenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON,
Goewerneur-generaal.

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

J. B. M. HERTZOG.

R e e S —
¥ No. 140, 1935.]

Nademaal by Proklamasie No. 270 van 1929, ged
21 Oktober 1929, en gepubliseer in die Staatskoeran
8 November 1929, die resterende gedeelte van gefleelte,
bekend as Kuilfontein, van die plaas Panfontein No. 12
(voorheen No. 121), distrik Bloemhof, myndistrik Klerksdorp,
?rov1m19 Transvaal, groot 572 morge 180 vierkantroede, as
n allumfﬂa_delwvery_vlr edelgesteentes, ooreenkomstig artikel
ses-en-twintig van die Wet op Edelgesteentes, 1927 (Wet No.
%:-mn 1927), op en na die 2de November 1929, geproklameer

’

En nademaal dit nou raadsaam is om 'n sekere gedeelte
van gemelde grond aldus geproklameer as 'n alluviale delwery
vir edelgesteentes te sluit en te deproklameer;

So is dit dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegdheid my
verleen by artikel dertig van die Wet op Edelgesteentes,
1927 (Wet No. 44 van 1927), hierby verklaar, proklameer en
bekendmaak dat 'n sekere gedeelte van die resterende ge-
deelte van gedeelte, bekend as Kuilfontein, van die plaas
Panfontein No. 12 (voorheen 121), distrik Bloemhof, myn-
distrik Klerksdorp, Provinsie Transvaal, geregistreer op naam
van Hester Carolina Hendrina Coetzee, Cornelia Dorothea
Coetzee en Johanna Magdalena Coetzee (minderjariges), groot
omtrent 452 morge, soos aangetoon op 'n kaart, kopieg waar-
van in die Mynbriewekantoor, Johanneshurg, onder R.M.T.
No. 477, en in die kantoor van die Mynkommissaris, Klerks-
dorp, onder M.C.C. No. 56, berus, en op die grond afgebaken,
op en na die 20ste dag van Julie 1935, as 'n alluviale delwery
vir edelgesteentes gesluit en gedeproklameer word;

Bn verder, kragtens die bevoegdheid my verleen by para-
graaf {a) van gemelde artikel dertig van die Wet op KEdel-
gesteentes, 1927 (Wet No. 44 van 1927), verklaar, proklameer
en maak ek hierby bekend dat die grond aldus gedeprokla-
meer, onderworpe sal wees aan die volgende bepaling, naam-
lik, dat sonder die toestemming van die Minister van
Mynwese, daarop nie verder na edelgesteentes geprospekteer
of gedelf mag word nie.

Gop Brroeps nig KoNING.

.. Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Tiende dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON, .
G newenmur-geneﬁ{ml‘

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

JAN H. HOFMEYR.

/

(i1) Of cotton and rayon with or without
other materials, containing 50 % or
more by weight of cotton, the free-
on-board price of which does not
exceed 1s. 3d. per yard,

Nore to (e¢).—Piece goods containing
50 9% of cotton and 50 % of rayon shall
be deemed to be rayon,

(6) Woollen (woven or knitted); containing
more than 50 % by weight of wool or hair,
or wool and hair mixed.

(¢) Other woven fabrics in the piece, n.e.e.:
(i) containing 50 9 or more by weight of

rayon.
(d) Other knitted fabrics in the piece, u.e.e.:
(1) containing 50 % or more hy weight of
rayon.

ex 172 (b) Glassware, n.e.e.
ex 213 (¢) Citric and Tartaric Acids.
299 Beads.

Provided that such intermediate duty shall not be applicable
to goods specified in any of the ahove-mentioned items to which
the minimum rate of duty is applicable in terms of section
fivre of the said Acts.

TERRITORIES OR STATES.

The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

The Dominion of Canada.

The Commonwealth of Australia,

The Irish Free State,

Ttaly.

The Netherlands.

Gop Save toe King.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Thirteenth day of July One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

4
J. B. M. HERTZ&'\.

* No. 140, 1935.]

Whereas by Proclamation No. 270 of 1929, dated the 21st
October, 1929, and published in the (azefte of the 8th
November, 1929, the remaining extent of portion kmown as
Kuilfontein of the farm Panfontein No. 12 (formerly No.
121), District Bloemhof, Mining District of Klerksdorp,
Transvaal Province, in extent 572 morgen 180 square roods,
was proclaimed an alluvial digging for precious stones in
accordance with section twenty-siz of the Precious Stones
Act, 1927 (Act No. 44 of 1927), on and after the 2nd Novem-
ber, 1929;

And whereas it has now been found expedient to close
and deproclaim as an alluvial digging for precious stones
a certain portion of the land thus proclaimed;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by section thirty of the Precious Stones Aet, 1927
(Act No. 44 of 1927), 1 do hereby declare, proclaim and make
known, that a certain portion, in extent approximately 452
morgen of the said remaining extent of portion known as
Kuilfontein of the farm Panfontein No. 12 (formerly No.
121), District Bloemhof, Mining District of Klerksdorp,
Transvaal Province, registered in the names of Hester Caro-
lina Hendrina Coetzee, Cornelin Dorothea Coetzee and
Johanna Magdalena Coetzee (minors), according to a plan,
copies whereof are filed in the Mining Titles Office, Johannes-
burg, under R.M.T. No. 477, and in the Office of the Mining
Commissioner, Klerksdorp, under M.C.C. No. 56, and as
demarcated by beacons on the ground, shall be and is hereby
closed and deproclaimed as an alluvial digging for precious
stones on and after the 20th day of July, 1935;

And, further, under the powers vested in me by paragraph
(a) of the said section thirty of the Precious Stones Act,
1927 (Act No. 44 of 1927), I do hereby declare, proclaim and
make known that the land thus deproclaimed shall be subject
to the following provision, namely, that no further pros-
pecting or digging for precious stones shall take place thereon
withont the permission of the "Minister of Mines.

(iov Save tae KinNg.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Tenth day of July One thousand
Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON, .
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

JAN H. HOFMEYR,
M.M. 27/2/40.

;'.

*

e

.,



GOVERNMENT GAZETTE, 191z JULY, 1935.

% No. 141, 1935.]
 PLAASLIKE GRENSE.—DISTRIKTE WINBURG, VEN-
TERSBURG, HOOPSTAD EN SENEKAL.

Ingevolge en kragtens die bevoegdheid my verleen by para-
grawe (b), (¢) en (h) van artikel twee van die ,, Magistraats-
Jioven Wet, 1917 ¥ (Wet No. 32 van 1917), verklaar, prokla-
meer en maak ek hierby bekend dat, vanaf en na datum van
publikasie hiervan—

(1) die plaaslike grense van die distrik Winburg vasgestel
is soos omskryi in die Eerste Skedule;

(2) die plaaslike grense van die distrik Ventersburg vas-
gestel is soos omskryf in die Tweede Skedule van hier-
die Proklamasie;

(3) die plaaslike grense van die distrik Hoopstad verklein

is deur die onttrekking daaraan van gedeelte Merino
No. 1311 van die plaas Weltevreden No. 208, en
Weltevreden No. 208 (restant); en

{41 die plaaslike grense van die distrik Senekal verklein is
deur die onttrekking daaraan van die plaas Klein
Bronkhorstfontein No. 382,

Proklamasies No. 318 van 1929 soos gewysig, No. 206 van
1932, No. 17 van 1902 (Oranjerivier-kolonie) soos gewysig en
‘(Joewermentskennisgewing No, 598 van 1913 soos gewysig,
word hierby ooreenkomstig verander.

Gov Benorpe pip KoNiNg.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Vyftiende dag van Julie
Kenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON,
Goewerneur-generaal

Ué.v las van Sy Eksellensie die
oewerneur-generaal-in-rade.

J. C. SMUTS.

EERSTE SKEDULE.

PLAASLIKE (JRENSE VAN DIE MAGISTRAATEDTSTRIK WINBURG.

Van die noordwestelike baken van die plaas Tarentaal Kop
No. 563, distrik Winburg; vandaar cor die algemeen suid-
.ooswaarts langs die grense van en met insluiting van die
plase Tarentaal Kop No. 563, Mon Desir No. 1419, Document
No. 179, Hardlines No. 1221, Burntkraal No. 234, Vrede No.
180, Doornpoort No. 924, Eensgekregen No. 755, Lagerﬁkmal
No. 232, Meribah No. 1605, Metry No. 1604, gedeelte Bryan
No. 2049 van die plaas Blydschap No. 817, Bruintjes Hoogte
No. 1762, De Klerkskraal No. 231, Onderverdeling No. 1 van
«die plaas Vaalbank No. 190 Blaauwdrift No. 1188, Mond Van
Doorn Rivier No. 538, Kalkoenkrans No. 225, Doorn Rivier
No. 1703, Bloemhoek No. 1509, Spoordraai No. 512, Uitval
No. 1059, Welgelegen No. 226, Onderverdeling No. 3 van die
plaas Boschkop No. 227, Boschkop No. 227, Palmietfontein No.
929, Delaporte No. 887, Quaggafontein No. 3, Middleton No.
1461, Quaggafontein No. 1446, Eden No. 1459, Stillewoning
No. 1462, gedeeltes Keerom No. 2297 en Smaldeel No. 2208
van die plaas Erfdeel No, 848, Esperanza No. 1553, Dampoort
No. 707, Morgenzon No. 562 hukpust No. 706, Morgenzon No.
562, Vaalfontein No. 539, Hogitogi No. 888, Allemans Kraal
No. 46, gedeelte De Rust No. 1893 van die plaas Allemans
Kraal No. 46, Welgelegen No. 201, gedeéltes Cornelia No. 2202
en Luna No. 2200 van die plaas Welgelegen No. 201, Doornberg
No. 104, Doornberg No. 384, Boschkloof No. 754, Riverside
No. 54, Onderverdeling No. 1 van die plaas Erfbloem No. a58,
Summerfield No. 389, Natal No. 748, Zaaipunt No. 1101,
Braunschweig No. 1110, Schoonheid No. 1109, Dieppun No.
1272, Fairview No, 1432, Casement No. 1428, gedeeltes Ultima
No. 2320, Rusland No. 2811 en Stewart No. 2327 van die
plaas Japan No. 1336, Japan No. 1356, Klein Rietkuil No,
174, gedeelte Stewart No. 2326 van die plaas Grootkuil No.
995, Mount Helen No. 1402, gedeelte Hortensia No. 2325 yan
die plaas Grootkuil No. 995, Laaispruit No. 93, Kaflirkop No.
291, Rietkuil No. 307, Mike No. 343, The Passage No. 158,
gedeelte Adriaans Geluk No. 2346 van die plans The Priory
No. 308, The Priory No. 306 (restant), Onderverdeling No. 1
van gedeelte Gertruidas Rus No. 2347 van die plaas The
Priory No. 306, gedeelte Ortona No. 2348 van die plaas
The Priory No. 306, Templemore No. 1929, gedeeltes Moeders
Liefde No. 1960, Monolith No. 1961. Pandam No. 1959 en
Hendrikas Rust No. 1962 van die plaas Templemore No.
1929, _I.oydeu No. 317, gedeelte Zwart Ruggens No. 2055
van die plaas Trommel No. 321, Trommel No. 221, gedeelte
The Braes No. 2132 van die plaas Elim No. 1385, Elim No.
1385, The Creek No. 1386, Pitouts Mill No. 783, Karbaa
No. 324, Karbaa Qost No, 118, Peru No. 313, gedeelte Maselo
., A" No. 2295 van die plaas Maselo No. 2277, Cambuslan
No. 581, gedeelte Eureka No. 2067 van die plaas Banzai No.
42, Banzai No. 42, Beste Hoop No. 1118, Barbers Spruit
No. 1793, Morning Star Ne. 723, na die suidoostelike baken
van laasgenoemde plaas; vandaar in die algemeen suidwes-
waarts langs die grense van en met insluiting van die plase
Morning Star No. 723, Willie No. 1245, Tuinplaats No. 979,
Fairland No. 117, gedeeltes Bruiloft No. 2307 en Tuaranaki
No. 2308 van die plans Conzela No. 2291, Conzela No. 2291
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LOCAL LIMITS: DISTRICTS OF WINBURG, VENTERS-
BURG, HOOPSTAD AND SENEKAL.

Under and by virtue of the powers in me vested by para-
graphs (b), (¢) and (i) of section two of the Magistrates’
Courts Act, 1917 (Act No. 32 of 1917), I do hereby declare
proclaim and make known that, from and after the date of
publication hereof—

(1) the local limits of the District of Winburg shall be as
defined in the First Schedule;

(2) the local limits of the District of Ventersbur shall be
as defined in the Second Schedule to this Proclamation;

(3) the local limits of the District of Hoopstad shall be
decreased by the exclusion therefrom of portion Merino
No. 1311 of the farm Weltevreden No. 208, and the
farm Weltevreden No. 208 (remainder); and

(4) the local limits of the District of Senekal shall be
decreased by the exclusion therefrom of the farm Klein
Bronkhorstfontein No. 382,

Proclamations No. 318 of 1929 as amended, No. 206 of 1932,
No. 17 of 1902 (Orange River Colony) as amended, and
Government Notice No. 598 of 1913 as amended, are hereby
varied accordingly.

Gop Save THE Kine,

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Afriea at Durban, this Fifteenth day of July One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

J. C. SMUTS.

FIRST SCHEDULE.

Locan Liyirs or THE MAGISTERIAL DISTRICT OF WINBURG.

From the north-western beacon of the farm Tarentaal
Kop No. 563, District of Winburg; thence generally south-
eastwards along the boundaries of and including the farms
Tarentaal Kop No. 563, Mon Desir No. 1419, Document
No. 179, Hardlines No. 1221, Burntkraal No. 234, Vrede
No. 180, Doornpoort No. 924, Eensgekregen No. 755, Lagers-
kraal No. 232, Meribah No. 1605, Metry No. 1604, portion
Bryan No. 2049 of the farm Blydschap No. 817, hrumtjes
Hoogte No. 1762, De Klerkskraal No. 231, Sub-division 1 of
the farm Vaalbank No. 190, Blaauwdrift No. 1188, Mond van
Doorn Rivier No. 538, Kalkoenkrans No. 225, Doorn Rivier '
No. 1703, Bloemhoek No. 1509, Spoordraai No. 512, Uitval
No. 1059, Welgelegen No. 226, Sub-division 3 of the farm
Boschkop No. 227, Boschkop No. 227, Palmietfontein No. 229,
Delaporte No. 887, Quaggafontein No. 3, Middleton No. 1461,
Quaggafontein No. 1446, Eden No. 1459, Stillewoning
No. 1462, portions Keerom No. 2297 and Smaldeel No. 2298
of the farm Erfdeel No. 848, Esperanza No. 1553, Dampoort
No. 707, Morgenzon No. 562, Bokpost No. 706, Morgenzon
No. 562 Vaalfontein No. 539, Hogitogi No. 888, Allemans
Kraal No. 46, portion De Rust No. 1893 of the farm Allemans
Kraal No. 46, Welgelegen No. 201, portions Cornelia No.
9902 and Luna No. 2200 of the farm Welgelegen No. 201,
Doornberg No. 104, Doornberg No. 384, Boschkloof No. 754,
Riverside No. 54, Sub-division 1 of the farm Erfbloem
No. 958, Summerfield No. 389, Natal No. 748, Zaaipunt
No. 1101, Braunschweig No. 1110, Schoonheid No. 1109,
Dieppan No. 1272, Fairview No. 1432 Casement No. 1428,
portions Ultima No. 2320, Rusland No. 2311 and Stewart
No. 2327 of the farm Japan No. 1336, Japan No. 1336, Klein
Rietknil No. 174, portion Stewart No. 2326 of the farm
Grootkuil No. 995, Mount Helen No. 1402, portion Hortensia
No. 2325 of the farm Grootkuil No. 995, Laaispruit No. 93,
Kaffirkop No. 291, Rietkuil No. 307, Mike No. 343, The
Passage No. 158, portion Adriaans (Geluk No. 2346 of the
farm The Priory No. 306, The Priory No. 306 (remainder),
Qub-division 1 of portion Gertruidas Rus No. 2347 of the
farm The Priory No. 306, portion Ortona No. 2348 of the
farm The Priory No. 306, Templemore No. 1929, portions
Moeders Liefde No. 1960, Monolith No. 1961, Pandam No.
1959 and Hendrikas Rust No. 1962 of the farm Templemore
No. 1929, Leyden No. 317, portion Zwart Ruggens No. 2055
of the farm Trommel No. 321, Trommel No. 321, portion
The Braes No. 2132 of the farm Elim No. 1385, Elim No.
1385, The Creek No. 1386, Pitouts Mill No. 783, Karbaa
No. 324, Karbaa Oost No. 118, Peru No. 318, portion Maselo
“ A7 No. 2295 of the farm Maselo No. 2277, Cambuslan
No. 581, portion Eureka No. 2067 of the farm Banzai No.
42, Banzai No. 42, Beste Hoop No. 1118, Barbers Spruit
No. 1793, Morning Star No. 723, to the south-eastern beacon
of the last-mentioned farm; thence generally south-westwards
along the boundaries of and including the farms Morning
Star No. 723, Willie No. 1245, Tuinplaats No. 979, Fairland
No. 117, portions Bruiloft No. 2307 and Taranaki No. 2308
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(restant), gedeelte Lorenza No. 2310 van die plaas Conzela
No. 2291, gedeelte Lorenza No. 2309 van die plaas Di Kamp
No. 1728, Rheboksberg No. 602, Belmont No. 601, The
Monastery No. 586, The Mine No. 315, gedeeltes Il Dorado
No. 2233 en Land of Hope No. 2235 van die plaas Demini No.
1189, Schadovo No. 1181, Meliefekraal No. 695, Schadovo No.
1181, Sloote No. 976, gedeelte Varkenskop No. 2117 van die
plaas Louisdale No. 314, Louisdale No. 314, Flora No. 319,
Zetland No. 587, Van Soelens Hoek No. 590, Kromdraai No.
916, Magermans Hoek No, 588, Klipschuur No. 820, Onder-
verdeling No. 1 van die plaas Dangerpoint No. 488, Danger-
point No. 589, Heeltevreden No. 134, Bellevue No. 332,
Erfdeel No. 143, Dankbaar No. 141, Mount Nelson No. 330,
The Retreat No. 329, Ceylon No. 311, Midden In No. 404,
Plaats Japie No. 1078, Bluffpoint No. 327, na 'n punt gemeen
aan die plase Bluffpoint No. 327, distrik Winburg, Oineroft
No. 776, distrik Ladybrand, Veorspoed No. 580 en Vreemde-
lings Rust No. 554, distrik Thaba 'Nchu; vandaar oor die
algemeen noordweswaarts langs die grense van en met
insluiting van die plase Bluffpoint No. 327, Ceylon No. 311,
De Hoop No. 1547, gedeelte Welgegund No. 1623 van die
plaas Moeders Gift No. 566, Moeders Gift No. 566, Excelsior
No. 358f Jagtkraal No. 1578, Welcome No. 433, M’Ngkwani
No. 1583, gedeelte Ella No. 2282 van die plaas M'Ngkwani
No. 1583, Machel No. 1582, Johannes Rust No. 1410,
Patrysvlugt No. 437, gedeelte Le Souvenir No. 2073 van die
plaas Patrysvlugt No. 437, Nap No. 1338, Mooispruit No.
1598, Mooivlei No. 428, Hertzog No. 604, Vogel Vlei No. 1068,
Bredells Hoop No. 243, Koornlande No. 1088, Waterval No.
289, Koppiesdam No. 511, Welgegund No. 100, Middelwater
No. 103, Tweespruit No. 98, Weltevreden No. 102, Dwaal-
spruit No. 288, Onderverdeling No. 1 van die plaas Dwaal-
spruit No. 288, Hoffmans Kuil No. 101, Dwaalhoek No. 97,
Virginia No. 154, Levina No. 153, Dankbaar No. (45, Boven-
vlei No. 1328, Bachelors Quarters No. 1328, Leeuwspruit No.
1323, Josephinas Dal No. 61, Omdraai No. 1472, Kromdraai
No. 1625, Middeldraai No. 1470, Grootgewaag No. 1620,
Patentie No. 1367, gedeelte Atheloon No. 2286 van die plans
Roelofsfontein No. 60, Roelofsfontein No. 60 (restant), gedeelte
Delena No. 2283 van die plaas Roelofsfontein No. 60, gedeeltes
Smaldruk No. 1883 en Bluegumvlei No. 2248 van die plaas
Susannafontein No. 370, Tweefontein No. 66, Brandkop No.
1594, Grisella No. 1595, Mount Barnard No. 68, Hunniball
No. 1507, Scotia No. 1423, Arcab No. 1629, Gwelo No. 1630,
The Retreat No. 1173, Zandbult No. 1182, gedeelte Marmari
No. 1776 van die plaas Philippus Deel No. 1739. Philippus
Deel No. 1739, Fair View No. 340, Rekwes No, 1636, Spring-
haasvlakte No. 1009, Middelvley No. 678, Korannakraal No.
87, Koppiesfontein West No. 344, gedeelte Taailos No. 2349
van die plaas Landdrost Moeite No. 86, Onderverdeling No, 4
van die plaas Landdrost Moeite No. 86, Landdrost Moeite No.
86 (restant), Onderverdelings 5, 3 en 1 van (die plaas
Landdrost Moeite No. 86, De Hoop No. 120, Goedzedacht No.
263, Vet Rivier Dam ,, B ” No. 1220, Goedgedacht No. 263,
E@deeites Koppies Vlei No. 2279, en Mooidraai No. 2280 van
ie plaas Goedgedacht No. 263, Mimosa No. 264, Tryphosa
No. 1587, Aldenburg No. 944, Kursaal No. 1686, Ourus No.
1687, Rustpunt No. 1722, Karreehoomsfontein No. 458,
Meerlust No. 1527, Rietfontein No. 265, gedeelte Bordeaux
No. 2209 van gedeelte Bynahout No. 2170 van die plaas Riet-
tontein No. 265, Onderverdeling 1 van gedeelte Vaalbank
No. 2171 van die plaas Rietfontein No. 265, gedeelte Vaalbank
No. 2171 van die plaas Rietfontein No. 265, Deelfontein No.
128, Onderverdeling 2 van die plaas Deelfontein No. 128,
Deelfontein No. 128, Wankelfontein No. 275, Schoolplaats
No. 376, Welgeluk Ne. 456, gedeelte Driehoeks No. 2292 van
die plaas Welgeluk No. 456, Zwavelfontein No. 268, Jacobas
Hulp No. 1267, Tochgekregen No. 663, Uitkomst No, 813,
gedeelte Hebron No. 2270 van die plaas Schietpan No. 363,
De Rust No. 957, Uitkomst No. 989, Johannasdale No. 1042,
Sommerville No. 1664, Grootkuil No. 272, Leeuwdraai No.
840, Smaldraai No. 868, Middelpost No. 869, Kweekpan No.
874, Kotzees Vlei No. 1709, Vrede No. 565, Middelhoek No.
1708, Losdoorns No. 1707, Middelhoek No. 1708, Koshaken
No. 1852, Wakkerstroom No. 1851, gedeelte Philippas Gift
No. 226 van die plans Welgemoed No. 274, Philippine No.
1175, gedeelte Adalia No. 2122 van die plaas Tochgekregen
No. 694, Tochgekregen No. 694 (restant), gedeelte Johannes
Rus No. 2123 van die plaas Tochgekregen No. 694, Toch-
gekregen No. 694 (restant), gedeelte Lelie No. 2121 van die
plaas Tochgekregen No. 694, Philippine No. 1775, Prieska No.
452, Verklaagvlakte No. 573, Tarentaal Kop No. 563, almal
in die distrik Winburg, na die aanvangspunt.

TWEEDE SKEDULE.

PrAASLIKE GRENSE VAN DIE MAGISTRAATSDISTRIK VENTERSBURG.

Van die mees noordelike baken van die plaas Australia No.
140, distrik Ventersburg; vandaar oor die algemeen suid-
waarts langs die grense van en met insluiting van die plase
Australia No. 140, Tasmania No. 341, gedeelte Hoogte No.
504 van die plaas Kafferskraal No. 328, Kafferskraal No. 328
Koolsgll;q:t No. 226, Vaalkop No. 386, Modderbult Zuid No.
143, iangle No. 5, gedeelte Milestones No. 111 van die
plaas Morgenrood No. 558, Ekulu No. 124, Springhaankop
No. 420, Mynhardts Rust No. 353, Zuiping No. 363, Welkom-
spruit No. 192, Evenston ,, A '’ No. 115, Hayfield ., A ** No.

of the farm Conzela No. 2291, Conzela No. 2291 (remainder),
portion Lorenza No. 2310 of the farm Conzela No. 2291,
portion Lorenza No. 2309 of the farm Di Kamp No. 1728,
Rheboksbergy No. 602, Belmont Nu. 601, The Monastery
No. 586, The Mine No. 315, portions El Dorado No. 2233
and Land of Hope No. 2235 of the farm Demini No. 1189,
Schadovo No. 1181, Meliefekraal No. 695, Schadovo No. 1181,
Sloote No. 976, portion Varkenskop No. 2117 of the farm
Louisdale No. 314, Louisdale No. 314, Flora No. 319, Zetland
No. 587, Van Soelens Hoek No. 590, Kromdraai No. 910,
Magermans Hoek No. 588, Klipschuur No. 820, Sub-division
1 of the farm Dangerpoint No. 488, Dangerpoint No. 589,
Heeltevreden No. 134, Bellevue No. 332, Frfdeel No. 143,
Dankbaar No. 141, Mount Nelson No. 330, The Retreat
No. 329, Ceylon No. 311, Midden In No. 404, Plaats Japie
No. 1078, Bluffpoint No. 327, to a point common to the
farms Bluffpoint No. 327, District of Winburg, Oincroft
No. 776, District of Ladybrand, Voorspoed No. 580 and
Vreemdelings Rust No. 554, District of Thaba 'Nchu; thence
generally north-westwards along the houndaries of and
including the farms Bluffpoint No. 327, Ceylon No. 311, De
Hoop No. 1547, portion Welgegund No. 1623 of the farm
Moeders Gift No. 566, Moeders Gift No. 566, Txcelsior
No. 358, Jagtkraal No, 1578, Welcome No. 433, M’'Ngkwani
No. 1583, portion Ella No. 2282 of the farm M’Ngkwani
No. 1583, Machel No. 1582, Johaunes Rust No. 1410,
Patrysvlugt No. 437, portion Le Souvenir No. 2073 of the
farm Patrysvlugt No. 437, Nap No. 1338, Mooispruit No.
1598, Mooivlei No. 428, Hertzog No. 604, Vogel Vlei No. 1068,
Bredells Hoop No. 943, Koornlande No. 1088, Waterval
No. 289, Koppiesdam No. 511, Welgegund No. 100, Middel-
water No. 103, Tweespruit No. 98, Weltevreden No. 102.
Dwaalspruit No. 288, Sub-division 1 of the farm Dwaalspruit
No. 288, Hoffmans Kuil No. 101, Dwaalhoek No. 97, Virgima
No. 154, Levina No. 153, Dankbaar No. 645, Bovenvlei
No. 1329, Bachelors Quarters No. 1328, Leeuwspruit No, 1323,
Josephinas Dal No. 61, Omdraai No. 1472, Kromdraal
No. 1625, Middeldraai No. 1470, Grootgewasg No. 1620,
Patentie No. 1367, portion Atheloon No. 228G of the farm
Roelofsfontein No. 60, Roelofsfontein No. 60 (remainder),
portion Delena No. 2283 of the farm Roeelofsfontein No. 60,
portions Smaldruk No. 1883 and Bluegumvlei No. 2248 of
the farm Susannafontein No. 370, Tweefontein No. 66,
Brandkop No. 1594, Grigella No. 1595, Mount Barnard
No. 68, Hunniball No. 1507, Scotia No. 1423, Aroab No. 1629,
Gwelo No. 1630, The Retreat No. 1173, Zandbult No. 1182,
portion Marmara No. 1776 of the farm Philippus Deel
No. 1739, Philippus Deel No. 1739, 1"air View No. 340,
Rekwes No. 1636, Springhaasvlakte No. 1009, Middelvley
No. 678, Korannakraal No. 87, Koppiesfontein West No. 344,
portion Taaibos No. 2349 of the farm Landdrost Moeite
No. 86, Sub-division 4 of the farm Landdrost Moeite No. 86,
Landdrost Moeite No. 86 (remainder), Sub-divisions 5, 3 and
1 of the farm Landdrost Moeite No. 86, De Hoop No. 120
Goedgedacht No. 263, Vet Rivier Dam B’ No. 1220,
Goedgedacht No. 263, portions Koppies Vlei No. 2279, aud
Mooidraai No. 2280 of the farm Goedgedacht No. 203,
Mimosa No. 264, Tryphosa No. 1587, Aldenburg No. 944.
Kursaal No. lﬁéﬁ, Qurus No. 1687, Rustpunt No, 1722,
Karreeboomsfontein No. 458, Meerlust No. 1527, Rietfontein
No. 265, portion Bordeaux No. 2209 of portion DBynahout
No. 2170 of the farm Rietfontein No. 265, Sub-division 1 of
portion Vaalbank No. 2171 of the farm Rietfontein No., 265,
portion Vaalbank No. 2171 of the farm Rietfontein No. 265,
Deelfontein No. 128, Sub-division 2 of the farm Deelfontein
No. 128, Deelfontein No. 128, Wankelfontein No. 275, School-
plaats No. 376, Welgeluk No. 456, portion Driehoeks No.
29292 of the farm Welgeluk No. 456, Zwavelfontein No. 268,
Jacobas Hulp No. 1267, Tochgekregen No. 663, Uitkomst
No. 813, portion Hebron No. 2270 of the farm Schietpan
No. 363, De Rust No. 957, Uitkomst No. 989, Johannasdale
No. 1042, Sommerville No. 1664, Grootkuil No. 272, Leeuw-
draai No. 840, Smaldraai No. B68, Middelpost No. B9,
Kweekpan No. 874, Kotzees Vlei No. 1709, Vrede No. 565,
Middelhoek No. 1708, Losdoorns No. 1707, Middelhoek
No. 1708, Koshaken No., 1852, Wakkerstroom No. 1851,
portion Philippas Gift No. 226 of the farm Welgemoed
No. 274, Philippine No. 1775, portion Adalia No. 2122 of the
farm Tochgekregen No. 694, Tochgekregen No. 694
(remainder), portion Johannes Rus No. 2123 of the farm
Tochgekregen No. 694, Tochgekregen No. 694 (remainder).
portion Lelie No. 2121 of the fafm Tochgekregen No. 694.
Philippine No. 1775, Prieska No. 452, Verklaagvlakte
No. 573, Tarentaal Kop No. 563, all in the District of
Winburg, to the point of beginning.

SECOND SCHEDULLF,

Locar Limits o THE MacistEriaL Distiicr oF VENTERSBBURCG.

IF'rom the most northerly beacon of the farm Australia No.
140, District of Ventersburg; thence generally southwards
along the boundaries of and including the farms Australia
No. 140, Tasmania No. 341, portion Hoogte No. 504 of the
farm Kafferskraal No. 328, Kafferskraal No. 328, Koolspruit
No. 226, Vaalkop No. 386, Modderbult Zuid No. 143, Triangle
No. 5, portion Milestones No. 111 of the farm Morgenrood
No. 558, Ekulu No. 124, Springhaankop No. 420, Mynhardts
Rust No. 353, Zuiping No. 363, Welkomspruit No. 192, Evens-
ton ““ A" No. 115, Hayfield ‘“ A ' No. 340, Uitkyk No. 482,
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340, Uitkyk No. 482, Driefontein No. 331, almal in die dis-
trik Ventershurg; Klein Bronkhorstfontein No. 382, distrik
Senekal; Driefontein No. 331, gedeeltes Platkop No. 178 en
Dasplaat No. 253 van die plaas Fraaie Uitzicht No. 103,
Spytfontein No. 105, almal ‘in die distrik Ventersburg, na
die mees suidelike baken van laasgenoemde plaas; vandaar
oor die algemeen noordweswaarts langs die grense van en
met insluiting van die plase Spytfontein No. 105, gedeelte
Nita No. 286 van die plaas Spytfontein No. 105, gedeelte
Bettie No. 607 van die plaas Jansfontein No. 368, Geluk No.
370, Oostendeel No. 461, Lindesdeel No. 166, Prinslooskraal
No. 208, Kleinhoek No. 437, Boschdraai No. 351, Prinsloos-
kraal No. 208, Crete No., 402, Geluksdrift No. 129, gedeelte
Dante No. 550 van die plaas’ Klipspruit No. 44, Klipspruit
No. 44, Bloemhoek No. 544, Cyfertontein No. 631, Bloemhoek
No. 544, Waterval No. 310, Aroma No. 468, gedeelte Die
Hoek No. 590 van die plaas Aroma No. 468, Spes Bona No.
493, Blomskraal No, 216, Tevrede No. 361, Biddulph No. 329,
almal in_die distrik Ventersburg, Kriegerskraal No. 608,
Florida No. 1233, distrik Winburg, Mooi Uitzig, No, 352,
distrik Ventersdorp, Millo No. 1639, Onderverdeling No. 3 van
gedeelte Hakkies No, 1953, gedeelte Hakkies No. 1953 (restant),
Onderverdelings 2 en 1 van gedeelte Hakkies 1953, gedeelte
(Glen Ross No. 1954 van die plaas Yatala No. 1073, Stille-
woning No. 503, Adamsons Vley No. 1055, Ongegund No. 131,
Kaalpan 365, Wolvepa.n No. 385, Middenin No. 926, gedeelte
Da Kawa No. 1777 van die plaas Middenin No. 926, gedeeltes
Otavi No. 2070 en Delville No. 2056 van die plaas Zandvliet
No. 113, Picardie No. 1529, gedeelte Hesters Rust No, 2341
van die plaas Frikkiespan No. 1531, Welverdiend No. 1530,
Weltevreden No, 1590, Zwartpan No. 1532, Uitkyk No. 908,
gedeelte Leeuwpan No. 1906 van die plaas Glen Lynn Nao.
832, Delports Rust No. 401, Erfdeel No. 1157, almal in die
distrik van Winburg, Weltevreden No. 208, gedeelte Merino
No. 1311 van die plaas Weltevreden No. 208, Weltevreden
No. 208, distrik Hoopstad, Eureka No. 1716, na die noord-
westelike baken van laasgencemde plaas; vandaar oor die
algemeen ooswaarts langs die grense van en met insluiting
van die plase Eureka No. 1716, gedeelte Elim No. 2241 van
die plaas Quders Gift No. 1718, Ouders Gift No. 1718, Riet-
pan No. 1114, gedeeltes Hesters Rust No. 1129 en Utupia
No. 2236 van die plaas Hesters Rust No. 1129, De Hoop No.
570, Elsinore No. 1127, gedeelte Wonderkop No. 115 van die
plaas Elsinore No. 1127, Nooitgedacht No. 394, almal in die
distrik Winburg, gedeelte Uitkyk No. 509 van die plaas
Commandantspan Zuid No. 142, Commandantspan Pan No.
424, gedeelte Prettig No. 583 van die plaas Commandantspan
No. 424, Commandantspan Zuid No. 142, Pienaars Dam No.
296 (restant), gedeelte Eben No. 584 van die plaas Pienaars
Dam No. 296, Onderverdeling No. 4 van die plaas Zwartpan
No. 572, De Bron No. 32, Onderverdelings Nos. 3 en 2 van
die plaas Zwartpan No. 572, Liddlesdale No. 263, Morgenzon
No. 87, gedeelte Qostendeel No. 255 van die plaas Morgenzon
No. 87, gedeeltes Rustoord No. 508 en Klein Vrede Qord No.
228 van die plaas Wolzak No. 566, Vrede Oord No. 41,
Multa Tuali No. 40, Persevero No. 42, Darling No. 269,
Lekkerleven No. 423, gedeeltes Geluk No. 183 en Twistniet
No. 175 van die plaas Lekkerleven No. 423, Onderverdeling
No. 1 van die plaas Twistniet No. 565, Twistniet "No. 565
(restant), Onderverdeling No. 2 van die plaas Twistniet No.
565, gedeelte Vaderdeel No. 321 van die plaas Armoed Spruit
No. 416, Armoed Spruit No. 416 (restant), gedeelte Excelsior
No. 122 van die plaas Armoed Spruit No. 416, Goedgegund
No. 434, Smaldeel No. 414, Welgeluk No. 20, Plancius No.
82, Steyns Rust No. 83, Bredells Rust No. 10, Onderverdeling
No. 1 van gedeelte Vlakpan No. 193 van die plaas Steilte
No. 236, Klein Inbreuk No. 279, Welgevonden No. 72,
Australia No. 140, almal in die distrik Ventersburg na die
aanvangspunt.

% No. 142, 1935.]
TWEEDE OOSTELIKE RONDGANG, 1935, TRANSVAAL.

Ingevolge en kragtens die bevoegdheid my verleen hy
artikels drie en wvier van die ,, Superior Courts Criminal
Jurisdiction Ordinance ’, 1903 (Ordinance No. 10 of 1903,
Transvaal), gelas, beveel en hepaal ek hierby dat, met die
doel om Rondgaande Howe te hou, daardie gedeelte van die
Provinsie Transvaal, waarin die hierna genoemde distrikte
geleé is, verdeel word in die onderstaande Rondgangdistrikte,
met inagneming van sodanige veranderings as van tyd tot
tyd by proklamasie bekendgemaak word.

QosTELIKE Roxpeaxc, TRANSVAAL.

Die distrik Withank.

Dis distrik Middelburg.

Die distrik Lydenburg, tesame met die distrik Belfast.
Dis distrik Pelgrimsrust.

Die distrik Barberton.

Die distrik Nelspruit.

Die distrik Carolina.

En voorts beveel en gelas ek dat genoemde Rondgaande
Howe gehou moet word in die dorpe en op die datums en ure
vermelﬁ in die hieraangehegte skedule, met dien verstande
dat, ingeval die Regter deur 'n onvoorsiene omstandigheid of
oponthoud verhinder word om die Rondgaande Hof op een
van genoemde plekke op die vir daardie doel bestemde dag te

Driefontein No. 331, all in the District of Ventershurg; Klein
Bronkhorstfontein No. 382, District of Senekal; Driefontein
No. 331, portions Platkop No. 178 and Dasplaat No. 253 of
the farm FKraaie Uitzicht No. 103, Spytfontein No. 105, all
in the District of Ventersburg, to the most southerly beacon
of the last-mentioned farm; thence generaily north-westwards
along the boundaries of and including the farms Spytfontein
No. 105, portion Nita No. 286 of the farm Spytfontein No.
105, portion Bettie No. 607 of the farm Jansfontein No. 368,
Geluk No. 370, Oostendeel No. 461, Lindesdeel No. 166,
Prinslooskraal No, 208, Kleinhoek No. 437, Boschdraai No.
351, Prinslooskraal No. 208, Crete No. 402, Geluksdrift No.
129, portion Dante No. 550 of the farm Klipspruit No. 44,
Klipspruit No. 44, Bloemhoek No. 544, Cyferfontein No. 631,
Bloemhoek No. 544, Waterval No. 310, Aroma No. 468, portion
Die Hoek No. 590 of the farm Aroma No. 468, Spes Bona
No. 493, Blomskraal No. 216, Tevrede No. 361, Biddulph
No. 329, all in the District of Ventershurg, Kriegerskraal
No. 608, Florida No. 1233, District of Winburg, Mooi Uitzig
No. 352, District of Ventershurg, Millo No. 1639, Sub-division
3 of portion Hakkies No. 1953, portion Hakkies No. 1953
(remainder), Sub-divisions 2 and 1 of portion Hakkies No.
1953, portion Glen Ross No. 1954 of the farm Yatala No.
1073, Stillewoning No. 503, Adamsons Vley No. 1055, Onge-
gund No. 131, Kaalpan No. 365, Wolvepan No. 385, Middenin
No. 926, portion Da Kawa No. 1777 of the farm Middenin
No. 926, portions Otavi No. 2070 and Delville No, 2056 of the
farm Zandvliet No, 113, Picardie No. 1529, portion Hesters
Rust No. 2341 of the farm Frikkiespan No. 1531, Welverdiend
No. 1530, Weltevreden No. 1590, Zwartpan No. 1532, Uitkyk
No. 908, portion Leeuwpan No. 1906 of the farm Glen Lynn
No. 832, Delports Rust No. 401, Erfdeel No. 1157, all in
the District of Winburg, Weltevreden No. 208, portion
Merino No. 1311 of the farm Weltevreden No. 208, Welte-
vreden No. 208, District of Hoopstad, Eureka No. 1716, to
the north-western beacon of the last-mentioned farm; thence
generally eastwards along the boundaries of and including the
farms Hureka No. 1716, portion Elim Np. 2241 of the farm
Ouders Gift No. 1718, Ouders Gift No. 1718, Rietpan No.
1114, portions Hesters Rust No. 1129 and Utopia No. 2236
of the farm Hesters Rust No. 1129, De Hoop No. 570, Elsinore
No. 1127, portion Wonderkop No. 115 of the farm Elsinore
No. 1127, Nooitgedacht No. 394, all in the District of Win-
burg, portion Uitkyk No. 509 of the farm Commandantspan
Zuid No. 142, Commandants Pan No. 424, portion Prettig
No. 583 of the farm Commandants Pan No. 424, Com-
mandantspan  Zuid No. 142, Pienaars Dam No. 206
(remainder), portion Eben No. 584 of the farm Pienaars Dam
No. 296, Sub-division 4 of the farm Zwartpan No. 572, De
Bron No. 32, Sub-divisions 3 and 2 of the farm Zwartpan
No. 572, Liddlesdale No. 263, Morgenzon No. 87, portion
Oostendeel No. 255 of the farm Morgenzon No. 87, portions
Rustoord No. 508 and Klein Vrede Qord No. 228 of the farm
Wolzak No. 566, Vrede Oord No. 41, Multa Tuli No. 40,
Persevero No. 42, Darling 269, Lekkerleven No. 423, portions
Geluk No. 183 and Twistniet No. 175 of the farm Lekker-
leven No. 423, Sub-division 1 of the farm Twistniet No. 565,
Twistniet No. 565 (remainder), Sub-division 2 of the farm
Twistniet No. 585, portion Vaderdeel No. 321 of the farm
Armoed Spruit No. 416, Armoed Spruit No. 416 (remainder),
portion Excelsior No. 122 of the farm Armoed Spruit No. 416,
Goedgegeund No. 434, Smaldeel No. 414, Welgeluk No. 20,
Plancius No. 82, Steyns Rust No. 83, Bredells Rust No. 10,
Sub-divigion 1 of portion Vlakpan No. 193 of the farm Steilte
No. 236, Klein Inbrenk No. 279, Welgevonden No. 52,
Australia No. 140, all in the district of Ventersburg to the
point of beginning.

% No. 142, 1935.]
SECOND EASTERN CIRCUIT, 1935, TRANSVAAL.

Under and by virtue of the powers in me vested by sections
three and four of the Superior Courts Criminal Jurisdiction
Ordinance, 1903 (Ordinance No. 10 of 1903, Transvaal), I do
hereby order, direct and appoint that for the purpose of
holding Cirenit Courts, that portion of the Province of the
Transvaal in which the districts hereinafter named are
situated, shall be divided into the following Circuit Districts,
subject to such alterations as may be notified by Proclama-
tion from time to time.

EasTERN Circulr, TrANSVAAL.

The District of Witbank,

The District of Middelburg.

The District of Lydenburg, together with the District of
Belfast.

The District of Pilgrims Rest.

The District of Barberton.

The District of Nelspruit.

The District of Carolina.

And I do further direct and appoint that the said Cirenit
Courts shall be holden in the towns and on the dates and at
the times set forth in the Schedule hereto, provided that in
the event of the Judge heing prevented by any unforeseen
cause or delay from opening the Circuit Court at any of the
said places on the day fixed for the purpose, such Cireunit
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open, die Rondgaande Hof geopen moet word op die dag
waarop die Regter op sodanige plek aankom, of so spoedig
daarna as gerieflik mag wees.

Proklamasies Nos. 19 en 33 van 1935 word hierby herroep.

Gop Bemoepe pie KoxiNe.

Gegee onder my Hand en die Grootsegl van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Vyftiende dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

CLARENDON,

Goewerneur-generaal.

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

J. (. SMUTS.
SKEDULIE.
Ferste Dren: Tweepe OostELike Roxnceaxe, 1935
(TRANSVAAL).

Witbank, 9-uur v.m., Dinsdag, 6 Augustus 1935.
Middelburg, 9-uur v.m., Donderdag, 8 Augustus 1935.
Lydenburg, 9.30-uur v.m., Maandag, 12 Augustus 1935,
Pelgrimsrust, 9-uur v.m., Donderdag, 15 Augustus 1933,
Barberton, 9-uur v.m., Maandag, 19 Augustus 1935,
Nelspruit, 9-uur v.m., Donderdag, 22 Augustus 1935,
Carolina, %-uur v.m., Dinsdag, 27 Augustus 1935.

% No. 143, 1935.]

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel een van
die Wet op die Beheer oor die Koringnywerheid, 1935 (Wet
No. 58 van 1935), verklaar, proklameer en maak ek hierby
bekend dat die datum van die publikasie hiervan in die
Staatskoerant, die datum is van wanneer daar 'n Raad van
Beheer oor die Koringnywerheid, kragtens die genoemde
artikel ingestel word.

Gop BreoepE pig KoxNING.

Gegee onder my Hand en die Grootsesl van die Unie van
Suid-Afrika te Durban, op hede die Sestiende dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vytf-en-dertig.

CLARENDON,
Goewerneur-generaal.

Oén las van Sy Eksellensie die
o

ewerneur-generaal-in-rade.

JAN H. HOFMEYR.

Court shall be opened on the day on which the Judge shall
arrive at such place, or so soon thereafter as conveniently
may be,.

Praclamations Nos. 19 and 33 of 1935 are hereby repealed.

Gop Save rE King,
Given under my Hand and the Great Seal of the Union of

South Africa at Durban on the Fifteenth day of July, One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-General.

By Command of His Kxscellency the
Governor-General-in-Couneil.

J. €. SMUTS.
SCHEDULLE,

I'irsT PorTionN—SEcoND EasteEnn Circorr, 1935
(TRANSVAAL).

Witbank, 9 a.m., Tuesday, 6th August, 1935,
Middelburg, 9 a.m., Thursday, Bth August, 1935,
Lydenburg, 9.30 a.m., Monday, 12th August, 1935.
Filgrims Rest, 9 a.m,, Thursday, 15th August, 1935,
Barberton, 9 a.m., Monday, 19th August, 1935.
Neispruit, 9 a.m., Thursday, 22nd August, 1935.
Carolina, 9 a.m., Tuesday, 27th August, 1935.

% No. 143, 1935.]

Under and by virtue of the powers vested in mie by section
one of the Wheat Industry Control Act, 1935 (Act No. 58
of 1935), I do hereby proclaim, declare and make known
that the date of the publication hereof in the Gazette, shall
Le the date from which there shall be established a Wheat
Industry Control Board in terms of the said section.

Gop Save tHE KIive.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Durban this Sixteenth day of July One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

CLARENDON,
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council,

JAN H. HOFMEYR.

—— e

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT VAN DIE EERSTE MINISTER
EN VAN BUITELANDSE SAKE.

_ Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer:—

% No. 1012.] [19 Julie 1935.

Die Koning se Erkenningsbesluit wat mnr. Irving N.
Linnell magtig om as Konsul-generaal van die Verenigde
State van Amerika in Johannesburg, vir Johannesburg en
die voorgeskrewe distrik, op te tree, is uitgereik.

%k No. 1013.] [19 Julie 1935.

Die Koning se Erkenningshesluit wat Senor Don Emilio
Nunez del Rio magtig om as Konsul van Spanje in Kaapstad,
vir die Unie van Suid-Afrika en die Mandaatgebied van
Suidwes-Afrika, op te tree, is uitgereik.

* No. 1017.] [19 Julie 1935.

Die Koning se FErkenningsbesluit wat mnr. Heinrich
Wedemann magtig om as Konsul van die Duitse Ryk in Port
Llizabeth op te tree, vir Port Elizaheth en ander voorge-
skrewe distrikte, is uitgereik.

DEPARTMENT OF THE PRIME MINISTER
AND OF EXTERNAL AFFAIRS.

The following Government Notices are published for general
information : —

* No., 1012.] [19th July, 1935.

The King’s Exequatur empowering Mr. Irving N. Linnell
to act as Consul-General of the United States of America at
Johannesburg, for Johannesburg and its prescribed District.
has heen issued.

% No. 1013.] [19th July, 1935.

The King's Exequatur empowering Senor Don Emilio Nunez
del Rio to act as Consul of Spain at Capetown, for the Union
of South Africa and the Mandated Territory of South West
Africa, has been issued.

% No. 1017.] [19th July, 1985.

The King’s Exequatur empowering Mr. Heinrich Wede-
mann to act as Consul of the German Reich at Port Eliza-
beth, for the Port Elizabeth and other prescribed districts,
has been issued.

T

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE.

Onderstaande Gnewermentskennisgewings word vir algemene
informaste gepubliseer: —

% No. 1033.] [19 Julie 1935.
SQUIM-ATRIKAANSE POLISIE—AFTREDING VAN
OFFISIER.

Hierby word vir algemene informasie bekendgemnak dat
ondervermelde Offisier van die Suid-Afrikaanse Polisie met
ingang van die 18de Julie 1935 op pensioen aftree. Qoreen-
komstig 8.A, Polisie Regulasie No. 3 (7) is aan hom toestem-

ming verleen om sy rang te behou:—
Tuitenant-kolonel Lennard Strickland.

DEPARTMENT OF JUSTICE.

The following Government Notices are published for general
1aformation : —

% No. 1033.] [19th July, 1935.
SOUTH AFRICAN POLICE—RETIREMENT OF
OFFICER.

It is hereby notified, for general information, that the
undermentioned Officer in the South African Police is being
retired upon superannuation pension, with effect from the
18th July, 1935. In terms of 8.A. Police Regulation No. 3
(7) he has been granted permission to retain his rank:

Lieutenant-Colonel Lennard Strickland.
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% No. 1034.] [19 Julie 1935.

SPESIALE VREDEREGTER, ZANDFONTEIN.—
AANSTELLING VAN.

Sy FEksellensie die Goewerneur-generaal het, ingevolge
artikel een (1) van Wet No. 2 van 1918, Henry Sinclair Fynn,
vir so lank dit hom behaag, aangestel as Spesiale Vrede-
regter te Zandfontein in die distrik Pietersburg, Provinsie
Transvaal, met ingang van die datum waarop hy as sodanig
diens aanvaar.

% No. 1035.] [19 Julie 1935,

BROU VAN KAFFERBIER.

Hierby word bekendgemaak dat die Minister, kragtens
artikel honderd sewe-en-twintig (1) van die Drankwet (No.
30 van 1028), magtiging verleen het vir die brou en verbruik
op die perseel van die ,, Klerksdorp Consolidated Goldfields,
Limited ", geleé op die plaas Rhenosterspruit No. 16 in die
distrik Klerksdorp, Provinsie Transvaal, van redelike hoe-
veelhede kafferbier wat deur gemelde maatskappy gratis aan
sy naturelle- of kleurlingwerknemers verskaf moet word.

% No. 1036.] [19 Julie 1935.

AANSTELLING EN INTREKKING VAN AANSTELLINGS
VAN VREDEREGTERS.

sy  Eksellensie die Goewerneur-generaal het, kragtens
artikel fwee van Wet No. 16 van 1914, (1) die persone in deel
Fen van onderstaande bylae gencem, vir solank dit hom
hiehaag, as Vrederegters vir die wyke teemoor hul name ver
meld, aangestel; en (2) die aanstellings van die persone in
dee!l Twee daarvan genoem, ingetrek.

BYLAE.
Deer 1.
Distrik. Wyk. Persoon. Adres.
(aledon Bo Rivier Petrus Johannes Het Fortuin oor
Zonder End  Cillie Elgin.
Caledon Bo Rivier Jacobus Johannes Queen Anne, Pk.
Zonder End  Roux Villiersdorp.
Carnarvon No. 3 (farel Petrus van der Aarfontein, Pk.
Westhuizen Carnarvon.
Carnarvon  No. 3 Carel Stephanus Platkop, Pk.
Erasmus, Jnr, Carnaryvon.
Fraserberg  Kwaggaskop  Coert Johannes van Bottelkraal,
den Berg Posbus 40,
Fraserburg.
Fraserburg Rietrivier Willem Jacobus Tweerivier, Pk.
van Wijk Leendertsplaas.
King- Izeli Otto Augnst Haselan  Forest View,
williams- Mngqesha,
fown Possak, King-
williamstown.
Piguetberg  Verloren Vlei Hermanus Engel- Sidera, Pk.
brecht Smit Redelinghuis.
Prieska Brakbosch- Pieter Daniel du Ehenezer, Pk.
poort Toit Marydale.
Prieska Brakbosch- Svdney Herbert Bloubospoortjie,
poort Reynolds Pk. Marydale.
Prieska Brakboschi- Johannes Albertus  Geitjiespan, Pk.
poort Maree Marydale,
Uitenhage Cloega Sidney Rogers Hermitage, Pk.
Addo.
Uitenhage Coega John Thomas Harveyton, Pk.
Harvey Barkly Bridge.
Williston Karreeberg- Johannes Frederik (ioraas, oor
Suid van Wyk Carnarvon.
Williston Karreeberg-  Christian George Zakfontein, Pk.
Suid van Schalkwyk Williston.
Brits Brits Isaak Johannes du  Mamagalieskraal,
Toit, Pk, Mamaga-
lieskraal.
Rustenburg  Hogeveld Jan Gideon Bester  Vlakfontein No.
584, Pk. Derby.
Lione River Dargle- Leonard Randell Dunira, Pk.
Nottingham  Greene Nottingham
Road Road.
DerL 11,
Distrik. Wyk. Persoon,
Fraserburg Rietrivier Coert Johannes van den Berg.
Lions River Dargle-Nottingham Ronald Ernest Sawyer.
Road
Brits Brits Flories Nicolaas Kriel.

% No. 1037.] [19 Julie 1935.

AANSTELLING EN INTREKKING VAN AANSTELLING
VAN KOMMISSARISSE VAN EDE.

Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal het, kragtens
artikel ses van Wet No. 16 van 1914, {11) vir solank dit hom
behaag die persone genoem in deel Een van onderstaande
bylae, aangestel as Kommissarisse van Ede vir die gebied

% No. 1034.] [19th July, 1935.

SPRCTAL JUSTICE OF THE PEACE, ZANDFONTEIN.—
APPOINTMENT OF.

His Excellency the Governor-General has, in terms of sec-
tion one (1) of Act No. 2 of 1918, appointed Henry Sinclair
Fynn, to be Special Justice of the Peace, during pleasure, at
Zandfontein in the District of Pietersburg, Province of the
Transvaal, with effect from the date of his assumption of
duty as such.

%k No. 1035, | [19th July, 1935.

BREWING OF KAFFIR BEER.

It 1s hereby notified that the Minister has, in terms of
section one hundred and twenty-seven (1) of the Liquor Act
(No. 30 of 1928), authorized the brewing and consumption on
the premises of the ‘‘ Klerksdorp Consolidated Goldfields,
Limited *, situate on the farm Rhenosterspruit No. 16 in
the District of Klerksdorp, Province of the Transvaal, of
reasonable quantities of kaffir beer to be supplied gratis by
the said Company to its native or coloured employees.

% No. 1036.] [19th July, 1935.
APPOINTMENT AND CANCELLATION OF APPOINT-
MENTS OF JUSTICES OF THE PEACE.

His Excellency the Governor-General has, in terms of
section fwo of Act No. 16 of 1914, (1) appointed the persons
mentioned in the first portion of the following Schedule to
be Justices of the Peace during pleasure for the wards in-
dicated opposite their names, and (2) cancelled the appoint-
ments held by the persons mentioned in the second portion
of the schedule referred to.

SCHEDULKE.
Part 1.
Distriet, Ward. Person. Address.
Caledon Bo Rivier - Petrus Johannes Het Fortuin, wvia
Zonder End  Cillie Elgin.
Caledon Bo Rivier Jacobus Johannes Queen Anne, P.O.
ZonderEnd  Roux Villiersdorp.
Carnarvon No. 3 (Carel Petrus van der Aarfontein, P.O.
Wosthuizen Carnarvon.
Carnarvon No. 3 ('arel Stephanus Platkop, P.O.
Erasmus, Jnr. Carnarvon.
Fraserburg  Kwaggaskop  Coert Johannes van Bottelkraal, P.O.
den Berg Box 40, Fraser-
burg.
Fraserburg Riet River Willem Jacobus van Tweerivier, P.O.
Wijk Leendertsplaas.
King- Izeli Otto August Haselan Forest View,
williams- Mnggesha,
town Private Bag,
Kingwilliams-
town.
Piquetherg Verloren Vlei Hermanus Engel- Sidera, P.O.
brecht Smit Redelinghuis.
Prieska Brakbosch- Pieter Daniel du Ebenezer, P.O.
poort Toit Marydale.
Prieska Brakbosch- Syduey Herbert Bloubospoortjie,
poort Reynolds P.O. Marydale.
Prieska Brakbosch- Johannes Albertus  Geitjiespan, P.O.
poort Maree Marydale.
Uitenhage Coega Sidney Rogers Herm:i!.age, P.0.
Addo.
Uitenhage Coega John Thomas Harvey Harveyton, P.O.
' Barkly Bridge.
Williston Karreeherg Johannes Frederik  Goraas, via
South van Wyk Carnarvon.
Williston Karreebery Christian George Zakfontein, P.O.
South van Schalkwyk Williston.
Brits Brits Isaak Johannes du  Mamagalieskraal,
Toit P.0. Mamaga-
lieskraal.
Rustenburg  Hogeveld Jan Gideon Bester Vlakfontein No.
, 584, P.O. Derby.
Lions River Dargle- Leonard Randell Dunira, P.O.
Nottingham  Greene Nottingham Road.
Road
Parr 1L
District. Ward. Person.
Fraserburg Riet River Coert Johannes van den Berg.
Lions River Dargle— Ronald Ernest Sawyer.
Nottingham
Road
Brits Brits Flories Nicolaas Kriel.

% No. 1037.] [19th July, 1935.

APPOINTMENT AND CANCELLATION OF APPOINT-
MENT OF COMMISSIONERS OF OATHS.

His Excellency the Governor-General has, in terms of
section siz of Act No. 16 of 1914, (1) appointed the persons
named in the first part of the following schedule to be Com-
missioners of Oaths, during pleasure, for the area set
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teencor hulle name vermeld; (2) die persone gerioem in deel | opposite their names; (2) appointed the persons named in

Twee van vermelde bylae aangestel as Kommissarisse van Ede
vir die tydsuur en gebied teencor hulle name vermeld, en (3)
die aanstelling van die persoon in deel Drie daarvan genoem,
ingetrek.

DeeL L.

Adres

% Gebied.
Pavilion Hotel, Durban

Naam.
Distrik Durban.

Thaddens John
Coltsman Cronin

Reginald Alphons
van Nispen

Rietpan No. 1, distrik Benoni Distrik Benoni.

[smail Essop Mia Pleinstraat, Rustenburg Distrik
Rustenburg.
Suleman (assim Dannhauser, Pk. Dannhauser Distrik
Vawda Newcastle.
Harri Kissoon Umzinto, Pk. Umzinto Distrik
Umzinto.
Gerrit Christian Rhenosterfontein, Pk. lsmay Distrik
Burggraaf van Wyk Rustenburg.
Deen 11
Naam. Gebied,
John Stanley Lewis  Virsolank hy Registrateur van Distrik
die Instituut van Suid-Afri-  Johannesburg.
kaanse Argitekte is
Gordon Ernest Muller Vir solank hy op die personeel  Distrik
van die Magistraat te Pot- Potgieters-
gietersrust werksaam is rust.
Norman Deakin Vir solank hy Agent van die Distrikte
Marris ,» Industrial Council for the  Krugersdorp,
Motor Industry, Witwaters-  Johannesburg,
rand and Pretoria ™ is Germiston.
Boksburg,
Benoni, Brak-
pan, Springs,
Vereeniging,
Pretoria en
Heidelberg
("l ransvaal).
Speurder-konstabel Vir solank hy by die Suid- Distrik
Michiel Jacobus la Afrikaanse Polisie te Ficks- Ficksburg.
Grange burg werksaam is
Leerling Speurder- Vir solank hy by die Suid- Distrik
konstabel Lonis Afrikaanse Polisie te Vrede Vrede,
Jonas van Zyl werksaam is
Dezer 111
Naam., (ebied.

Frans Nicolaas Hauptfleiseh Bonthuys Distrik Bloemfontein.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer.

% No. 1019.]
AANWYSING VAN 'N

Nademaal die firma Maerting & Woker, Limited, Walvis-
baai, in die Provinsie Suidwes-Afrika, aansoek gedoen het
vir die goedkeuring van die pakhuis hierin omskrywe, as 'n
doeanepakhuis, n.l. 'n gebou van sement stene onder 'n hout
en ,, rubberoid ’-dak bevattende een vloer met 'n opper-
vlakte van 28.7 vt. by 14.8 vt., geleé aan Erf No, 339-340,
Dertiendewez, Walvisbaai, die eiendom van mnr. Theodor
Woker, vir die opberging van algemene koopware en drank
.onder waarborg ;

So word hierby bekendgemaak dat kragtens die bepalings
van artikel fwee-en-vyftig van die ,, Wet op het heheer van
de Doeane, 1913 "’ (Wet No. 9 van 1913), die Kommissaris van
Doeane bogenoemde gehou, wat deur hom goedgekeur is,
aangewys en gelisensieer het, as 'n doeanepakhuis vir die vry
opberging en bewaring van algemene koopware en drank
ingevoer sonder betaling van doeaneregte by die eerste in-
klaring daarvan.

[19 Julie 1935.
DOFEANEPAKHUIS,

% No. 1020.] [19 Julie 1935,
AANWYSING VAN 'N DOEANEPAKHUIS.

Nademaal die firma The Imperial Cold Storage and Supply
Company, Limited, Qos-Londen, in die Provinsie Kaap die
Goede Hoop, aansoek gedoen het vir die goedkeuring van die
pakhuis hierin omskrywe, as 'n doeanepakhuis, n.l. 'n hak-
steengebou met panne dak bhevattende twee vloere met ’'n
oppervlakte van ongeveer 11,939 vierkante voet geleé in Wyk
4, bekend as ,, Abattoir Site”’, Oos-Londen, die eiendom van
die firma Sparks, Young & Farmers’ Meat Industries, Ltd.,
vir die opberging van vleis en afval van Rhodesié alleenlik
vir uitvoer onder waarborg ;

So word hierby bekendgemaak dat kragtens die bepalings
van artikel twee-en-vyftig van die ,, Wet op het beheer van
de Doeane, 1913 ' (Wet No. 9 van 1913), die Kommissaris van
Doeane bogencemde gebou, wat deur hom goedgekeur is,
aangewys en gelisensieer het, as 'n doeanepakhuis vir die vry
opberging en bewaring van vleis en afval van Rhodesié alleen
vir uitvoer ingevoer sonder hetaling van doeaneregte hy die
eerste inklaring daarvan.

the second part of the schedule referred to, to be Cominis-
sioners of Oaths for the period and area set opposite their
names, and (3) cancelled the appointment of the person men-
tioned in the third part of the said schedule as Commissioner
of Qaths for the area set opposite his name.

SCHEDULE,

Parr |
Name. Address. Areu.
Thaddeus John Pavilion Hotel, Durban District of
Coltsman Cronin Durban.
Reginald Alphons Rietpan No. 1. District District of
van Nispen Benoni Benoni.
Ismail Essop Mia Plein Street, Rustenbury District of
Rustenburg.
Suleman (assim Dannhauser, .0. Dannhauser District of
Vawda Newcastle.
Harri Kissoon Umzinto, P.0. Umzinto Distriet of
Umzinto.
Gerrit Christian Rhenosterfontein, P.O. Ismay District of
Burggraaf van Wyk Rustenburg.
Parr I1.
Namne. Area.
John Stanley Lewis  Whilst Registrar of the Insti- District of
tute of South African Archi-  Johannesburg .
tects
Gordon Ernest Muller Whilst employed on the staff District of
of the Magistrate at Pot- Potgieters-
gietersrust rust.
Norman Deakin Whilst Agent of the Industrial Districts of
Marris Council for the Motor In-  Krugersdorp,
dustry, Witwatersrand and  Johannesburg,
Pretoria Germiston,
Boksburg,
Benoni, Brak-
pan, Springs,

Vereeniging,
Pretoria, and

Heidelberg
(Transvaal),
Detective-Constable ~ Whilst employed in the South District of
Michiel Jacobus la African Police at Ficksburg Ficksburg.
Grange
Probationer Detective- Whilst employed in the South District of
Constable Louis  African Police at Vrede Vrede.
Jonas van Zyl
Part Il
Name. Area.

Frans Nicolaas Hauptfleisch Bonthuys District of Bloemfontein.

DEPARTMENT OF FINANCE.

The fullowing Government Notices are published for general
information.

% No. 1019.] [19th July, 1935.
APPOINTMENT OF A BONDED WAREHOUSE.

Whereas Messrs. Maerting & Woker, Limited, Walvis Bay,
in the Province of South-West Africa, have made application
for the approval of the warehouse herein described, as a
bonded warehouse, viz., building of cement bricks under wood
and rubberoid roof, consisting of one room measuring 28.7
feet by 14.8 feet, situate at Erf Nos. 339-340 Thirteenth Road,
Walvis Bay, the property of Mr. Theodor Woker, for the
deposit of general merchandise and potable spirits under bond.

Notice is hereby given that, under the provisions of section
fifty-two of the Customs Management Act (Act No. 9), 1913,
the Commissioner of Customs has appointed and licensed the
above-mentioned premises, which have been approved by him,
to be a honded warehouse for the free warehousing and
securing of general merchandise and potable spirits imported
without payment of duty on the first entry thereof.

% No. 1020.] [19th July, 1935.
APPOINTMENT OF A BONDED WAREHOUSE.

Whereas Messrs. the Imperial Cold Storage and Supply
Company, Limited, East London, in the Province of Cape of
(Good Hope, have made application for the approval of the
warehouse herein described, as a bonded warehouse, viz., a
hrick building under tiled roof, comprising two floors, measur-
ing approximately 11,939 square feet, situate in Ward 4,
known as Abattoir Site, East London, the property of Messrs.
Sparks, Young & Farmers’ Meat Industries, Limited, for
the deposit of meat and offal from Rhodesia for export only
under bond.

Notice is hereby given that, under the provisions of section
fifty-two of the Customs Management Act (Act No. 9), 1913,
the Commissioner of Customs has appointed and licensed the
above-mentioned premises, which have been approved by him,
to be a bonded warehouse for the free warehousing and
securing of meat and offal from Rhodesia for export oniy
imported without payment of duty on the first entry thereof.
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%k No. 1023.] [19 Julie 1935.

Hierby word vir algemene informasie bekendgemaak dat
kragtens ooreenkomste aangegaan tussen ondergenoemde
lande en die Unie van Suid-Afrika, die doeanereg gespesifiseer
in sekere items van die Eerste Bylae van die ,, Doeanetarief
en Aksijnsrechten Wi§ziﬁingswet., 1925 7 (No. 36 van 1925),
soos gewysig, in die vyfde kolom daarvan, onder die opskrif
,, Intermediaire recht ', toegepas sal word op sekere gespesi-
fiseerde artikels waarop daardie items hetrekking het, waar-
van besonderhede vervat is in Proklamasie No. 139 van 1935
indien dit verbou, geproduseer of vervaardig is in die lande

en vandaar in die Unie van Sunid-Afrika ingevoer word :—
Venezuela. Denemarke.
Switserland. Costa Rica.
Swede. Kolunibie.
Noorweit. Egipte.
Marokko. Duitsland.
Liberia. Argentinig,

Verder word bekendgemaak dat in terme van Ooreenkomste
aangegaan met ondergenoemde gebiede, ooreenkomstig artikel
tien van voornoemde Wet, soos gewysig, intermediére regte,
onderworpe aan enige spesiale bepalinge in sodanige Ooreen-
komste, toegepas saf word op die voornoemde goedere, indien
dit verhou, geproduseer of vervaardig is in daardie gebiede
en vandaar in die Unie van Suid-Afrika ingevoer word:—

Suid-Rhodesié.
Noord-Rhodesié.
Provinsie Mosambiek.

% No. 1038.] [19 Julie 1935.

OPGAWE AANTONENDE DIE HOEVEELHEID EN
WAARDE VAN STAAFGOUD EN GOUDMUNT UIT
GEVOER UIT DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA '
OORSEESE LANDE GEDURENDE DIE WEEK

FEINDIG 13 JULIE 1935.

% No. 1023.] [19th July, 1935.

It is hereby notified for general information that by virtue
of agreements entered into between the following countries
and the Union of South Africa the rate of Customs duty
specified in certain items of the First Schedule to the
Customs Tariff and Excise Duties Amendment Act, 1925 (No.
36 of 1925), as amended, in the fifth column thereof bearing
the superscription “* Intermediate Duty *’, will be applied to
certain specified goods to which those items relate, details of
which are contained in Proclamation No. 139 of 1935, if

grown, produced or manufactured in such countries and
imported therefrom into the Union of South Africa:—

Veneznela, Egypt.

Switzerland. Germany.

Sweden, Denmark.

Norway. Costa Rica.

Liberia. Columbia.

Morocco. Argentine.

_ 1t is further notified, that in terms of Agreements entered
into with the following territories, in terms of section fen of
the aforesaid Act, as amended, intermediate duties will,
subject to any special provisions in such Agreements, be
applied to the goods aforementioned, if grown, produced or
manufactured in those territories and imported therefrom
into the Union of South Africa:—

Southern Rhodesia.
Northern Rhodesia.
Province of Mozambique.

. 1038.] [19th July, 1935.

ATEMENT SHOWING THE QUANTITIES AND VALUE
OF GOLD BULLION AND GOLD SPECIE EXPORTED
FROM THE UNION OF SOUTH AFRICA TO
COUNTRIES OVERSEA DURING THE WEEK
ENDED 13ra JULY, 1985.

T Goudmunt -
Lande van Bestemming. \ Staafgond.* ‘ (Nominale Countries of Deatiniation. Gold Bullion.* Specie
| Waarde). | (Face value).
Fyn onse, £ £ Fine oz. 5 .” £
Verenigde Koninkryk.... ! 245,514 \ 1,042,877 i| Nil. United Kingdom......... 245,514 ‘ 1,042,877 Nil.

* (1) Waarde bereken teen die standaardkoers van £4-24773 per ons
fyn goud.
ﬁ.} Bluit in Rhodesié-goud in deurvoer deur die Unie van Suid-
Afrika na oorseese lande.

* (1) Calculated at the standard rate of £4-24773 per fine oz.

(2) Includes Rhodesia gold in transit oversea via the Union
South Africa.

% No. 1039.]

[19 Julie 1935.

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK.

Staat, ingevolge Artikel vyf-en-twintig (1) van Wet No. 31 van 1920 en Artikel dertien van Wet No. 22 van 1923, van die Bate en Laste
op die 12de dag van Julie 1935.

LasTE (Passiva).

£ 8. d.
KBPItaal. cv vt e s teseerete e et eae e 1,000,000 0 0
ReSEIWE . ee v vv it et 1,000,000 0 0
Banknote' i0. 0mIO0D s pswisvsmemsemansssmenme: 12,411,521 0 O
Deposito’s van :—
(6) RRBBEIRG ovs x covvw e sivmusiia mwRs a  s B 6 1,629,469 0 5
(B) Banldetd. i :oivcnmasassnisnsseesvaig 28,000,346 6 9
(e} Ander. i sl i s s 3,978,239 11 5
Mo Betale WaBelii. . o vriini s snmss snenssgmssis —
Ander Verphigtings..........oooiviiniiiinnin.n 610,881 17 7

£48,630,457 16 2

Bate (Acrrva).

£ 8. d.

Gemunte en Ongemunte Goud (waarvan £6,126,801

6s. 8d. buite die Unie gehou). ....oovvnunnnn. 27,254,432 4 4
3 LTS Ty S Y 104,197 10 7
Verdiskonteerde Wissels :—

{a) Binnslanglea. s viisasmamiinamnmies 144,222 0 7

(0) Buitelandse::o:ivina ivrsyiiiaiausaietis 5,060,006 6 5

(¢) Skatkispromesses van die Unie-regering.. .. —
Lenings en Voorskotte aan die Regering........... —
Ander Lenings en Voorskotte.........c.vvuveinnnn. —
Beleggings.....oovvviieiiiiiiiiiiiiiiiiinna 1,726,280 6 1
Ander Bate...vee ittt e 14,340,320 8§ 2

£48,630,457 16 2

Verhouding van spesie-reserwes tot verpligtings teenoor die publiek, 59-4 persent.

Geteken die 17de dag van Julie 1935,

E. W. CATTELL, Hoofkassier.

% No. 1039.]

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK.

(19th July, 1935.

Statement, pursuant to Section tweniy-five (1) of Act No. 31 of 1920, and Section thirfeen of Act No. 22 of 1923, of Liabilities and Assets
on the 12th day of July, 1935,

LIARILITIES.
£ 8. d.
CBRPIAL: st e R e 1,000,000 0 0
BRI BB e T e S T R SR R T 1,000,000 0 0
Notes in: Cirowladion: .. nosivii dinammiiessasins 12,411,521 0 0
Deposits :—
(@) GOVErNMENt ...\ vvuvirennreravananssns 1,629,469 0 &5
(D) BARIOER s iv:smwmmvim i s s i s scwsesss 28,000,346 6 9
(B) OMREE « winwmsimasmcsn mas smsmamms s wsa s 3,078,239 11 &5
Bille Payable . cowmis saaamemnniiinnissnin —
Othor: Tdsbilition i uiiiiammamiaineesis 610,881 17 7

£48.630,457 16 2

ASSETS.
£ 8. d.
Gold Coin and Bullion (of which £6,126,801. 6a. 8d.
held outside the Union)......coviiiiiiiinninans 27,254,432 4 4
Sobsddimry GOl 5550s sawnssns nuinnenons iasnias 104,197 10 7
Bills discounted :—
(@) DOMESHC . < v v e et eee e eeeananss 144,292 0 7
Ty L —— 5,060,996 6 5
(¢) Union Government Treasury Bills......... —
Loans and Advances to the Government.......... -
Other Loans and Advances.........covvvvvnnnnnas —
Investments.....ovvvvreerniiirernensrsnsnnnnenas 1,726,280 6 1
Other ASSetS...viieiitiiieiieeninreenneneennns 14,340,320 8 2

£48,630,457 16 2

Ratio of cash reserves to liabilities to public, 59-4 per cent.
Dated this 17th day of July, 1934,

E. W. CATTELL, Chief Cashier.
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*No. 1040.] [19 Julie 1935.

VOORLOPIGE OPGAWE VAN INVOERREGTE, TOTALE WAARDE VAN KOOPWARE, GOEWERMENTSVOORRADE EN MUNT
IN DIE VERSKILLENDE HAWENS VAN DIE UNIE EN VAN SUIDWES-AFRIKA INGEVOER, EN DIE VERNAAMSTE EN
ANDER UITVOER DEUR ALLE HAWENS, VIR DIE MAAND JUNIE 1935, EN SES MAANDE GELINDIG 30 JUNIE
1935, EN DIE OOREENSTEMMENDE SYFERS VIR DIE JAAR 1934.

%No. 1040.] [19th July, 1935.

PRELIMINARY STATEMENT SHOWING GROSS IMPORT DUTIES, TOTAL VALUE OF THE IMPORTS OF MERCHANDISE:
GOVERNMENT STORES AND SPECIE, INTO THE VARIOUS PORTS OF THE UNION AND SOUTH WEST AFRICA AND
THE PRINCIPAL AND OTHER EXPORTS THROUGH ALL PORTS, FOR THE MONTH OF JUNE, 1935, AND SIX
MONTHS ENDED 30te JUNE, 1935, AND THE CORRESPONDING FIGURES FOR THE YEAR 1934.

Maand Junie. Ses Maande geéindig Junie,

Month of June. Siz Months Ended June.

+ GROS INVOERREGTE.—GROSS IMPORT DUTIES.
1035, 1934, 1935, 1934.
£ £ £ £
Kaapstad—Capelotn. . ..o vvvevrnnrannnrsasrtasssesscatsnarsatenaans 151,673 163,125 1,025,725 1,064,142
Port Blizabeth. ..ciiisssconsresnsispepssssssnsnsrsssssonsnnsssssnenss 161,483 140,435 880,083 860,372
Qos-Londen—East London.......ooviviinans S — 73,779 79,0656 447,489 426,782
Durban..... e e B R R R R T A B S N A 233,872 218,002 1,457,335 1,306,962
Johannesburg. .. ..oieiiniiriaii it 93,862 110,933 648,501 638,419
Lourenco Marques.......oevsesuesenatennntisisssnaranssaansanassasans 99,214 66,476 506,341 370,663
HPE —FP.0esncrsossnssionsssssvsnsatsssesssossnsgssssnesonss A 20,029 26,203 156,797 146,642
Ander Hawens en Stasies in die Unie—Other Union Ports and Stations. . ... 16,596 19,822 120,128 112,954
£859,508 £824,061 £5,242,399 £4,916,936
Walvisbaai en Luderitz—Walvis Bay and Luderitz.................. . 7,668 7,146 34,133 30,781
TOTAAL—TOTAL o siveiaionsssansssssssrnonenes £867,176 £831,207 £5,276,532 £4,947,717
+ Onderworpe aan aftrekkings vir vereffenings aan gebiede van die Doeane-Unie.
Subject to deductions for refunds and adjustments to Customs Union ferrilories.
UNIE VAN SUID-AFRIKA.—UNION OF SOUTH AFRICA.

UNIE-INVOER.—UNION IMPORTS. £ £ £ £
Kaapstad—Capelown........... R R L 881,489 865,652 6,090,975 5,816,538
Port BElizabeth.....o0vveiiicsinsssssnssarsosssssassasssssasssssssssnss 1,210,677 960,924 6,627,591 5,705,061
Qos-Londen—Fast London.....c........ T R S R R e e 340,036 317,583 2,256,457 1,786,831
Durban........ T = B O PSP RTINT e S S S O 1,788,934 1,423,341 10,574,261 8,263,803
Johannesburg. .. .ovevererrarnrsraiiatescitiiiiiiiiiieraraiaens AT 483,346 456,569 2,999,770 2,717,172
Lourenco Marques........cooenvvsannansans e SR o e B AR AR 540,788 569,149 3,563,266 2,979,460
HPR PO v i ivaiis Ty === = 158,732 154,204 873,690 802,293
Ander Hawens en Stasies in die Unie—Other Union Ports and Stations. . .... 89,466 109,683 580,722 597,009

* ToraaL QoRSEE—TOTAL OVERSEAS.....cvvvvnnn. £5,493,368 £4,846,005 £33,466,732 £28,667,167

Van Noord-Rhodesité—From N. Rhodesia......... pyr e SEAe it 7,366 11,492 68,552 52,463
Van Suidwes-Afrika—From S.W. Africa.....oovviriiininiiiiiinisannn 62,796 63,710 264,365 215,924
ToraLE KonPwARE—T0OTAL MERCHANDISE....... £5,563,530 £4,921,207 £33,799,649  £28,935,5664
Goewermentsvoorrade—Government Stores............ A T 253,979 167,251 1,593,933 830,956
Munt—8Pecie. . o vvevirsairaraaraaanaaai i asa et 5,885 9,226 16,754 20,202
GrOOT-TOTAAL INVOER—GRAND ToTaL IMPORTS.. £5,823,394 £5,097,684 £35,410,336 £29,795,802

* Sluit invoer uit Suid-Rhodesié in.—Includes imports from Southern Rhodesit.

UNIE-UITVOER—UNION EXPORTS.
Oorsee.—Overseas.
Suid-Afrikaanse Produkte—South African Produce :—

*Goud—Gold. £ £ £ £
18tawe—Bullion. .. ..ot iiiiii ittt it s s e 3,780,709 4,179,872 19,467,666 21,905,857
) Gemunte—Specie. .. .. ..oiviririeire it i e . 58 500 7,335 41,431
Diamante—Digmonds. .. ...coovecctssscsasasasnsssnsssassssssssnsss 129,899 125,661 1,646,386 1,128,786
WOl savis-onnnesssponsseissesspusiess R A e e e 345,019 411,781 5,135,717 5,856,792
Mielies—Maize. ... oo vvevnnnnnarasonanssnsnnnns R PP s 148,748 17 897,421 264
Huide en Velle—Hides and Sking.......coovevirniiirinniinasesnsass 102,476 124,887 569,155 827,527
Wattlebas en Ekstrak—Waitle Bark and Extract..............cuvvnn.. 48,656 40,496 325,771 273,003
Eiers, vars—UEggs, fresh 675 353 4,885 3,059
Vrugte, alle soorte—Fruit, all kinds... 263,963 205,732 1,527,062 1,604,165
L T T, T I 58,246 . 46 121,534 93,602
Koper, Stawe en Blister—Copper, Bar and Blister.................... 30,900 6,626 167,284 178,191
BtoenEoal=00otl; oo e s eviv e b s ene e we e e 36,918 38,603 281,921 198,035
Ander Handelsware—Other Merchandise. ......ovvivineiiirnecnnnrnnns 405,796 268,006 2,243,685 1,593,625
Ingevoerde weer uitgevoer—Imported goods re-exported............. 113,806 86,919 657,843 491,389
Bunke ool en Skeepsvoorraad—Bunker Coal and Ships’ Stores...... .. 91,358 65,312 540,815 469,820
{ToraLe HANDELSWARE QoRSEE—ToTAL MERCHANDISE OVERSEA £5,657,227 £5,644,809 £33,504,270  £34,566,5636
Na Noord-Rhodesie—To Northern Rhodesia. ..........covvvvvvniiiians 47,7256 61,214 295,380 337,208
Na Suidwes-Afrika—To South West Africa............ S e R s 92,200 82,231 464,304 408,079
Munt: Na Tolunie Gebiede—Specie: To Customs Union Territories...... — 301 4,400 5,031
GrooT-ToTAAL UrTvoER—GRAND Torar EXPORTS.......... o £5,697,152 £5,788,565 £34,358,444 £35,313,854

*Uitsluitende Premie.—*Ezcluding Premium.
1Sluit uitvoer na Suid-Rhodesi8 in.—Includes exports to Southern Rhodesia.

 Die waarde van staafgoud, soos hierbo aangegee is, is bereken teen die standaardkoers van £4-24773 per ons fyn goud. Bereken
teen die heersende prys ten tyde van uitvoer is die vermeerdering in waarde as volg:—

The value of gold bullion above has been calculated at the standard rate of £4-24T73 per fine ounce. Calculated at lhe price ruling al
the date of export, the increase in value would be as follows :—

Vermeerdering—Increase.

1935. 1934.
Junie—June........... B cesesasss  £2,603,724 £2,560,699
Ses maande—Sic months. . ...ooviiiiiiiiiinn 13,152,204 12,761,736
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SUIDWES-AFRIKA.—SOUTH WEST AFRICA.

SUIDWES-AFRIKA INVOER.—SOUTH WEST AFRICA IMPORTS.

Walvisbaai—Walvis Bay.........vvv... R R N R R
Luderitz.cooovivsavivvoss S e S R R

Van die Unie van Suid-Afrika—From Union of South Africa..........

GROOT-TOTAAL—GRBAND TOTAL....c.vvvuuvnnnn, R

Maand Junie.
Month of June.

Ses Maande geéindig Junie,
Six Months Ended June,

SUIDWES-AFRIKA UITVOER.—SOUTH WEST AFRICA EXPORTS.

Oorsee—0Overseas.
Diamante—Diamonds

Ander Koopware—Other Merchandise.........cocuvreniniranrnnroans
ToTasL O0RSEE—TOTAL OVERSEAS...c.cvvavnsrssssosrronns

Na die Unie van Suid-Afrika—To Union of South Africa.............

GROOT-TOTAAL—GRAND TOTAL. ..vivnvanrerrnnren. SRR

1935. 1934. 1935. 1934.

£ £ £ £
cuee 15,955 23,632 117,384 103,030
e 12,645 6,157 48,524 20,423
o £28,600 £29,789 £165,908 £123,453
ceae 92,200 82,632 468,794 411,110
aowie £120,800 £112,321 £634,702 £534,663

£ £ £ £
T 52,332, 864 206,063 6,064
e 82,039 81,667 400,080 241,279
—— £134,371 £82,531 £606,143 247,343
auie 66,251 63,772 270,048 216,416
S £200,622 £146,303 £876,191 £463,759

DEPARTEMENT VAN MYNWESE.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer.
No. 956.] L6 Julie 1935.

VOORGENOME DEPROKLAMASIE VAN GEDEELTES
VAN LUIPAARDSVLEI No. 8, DISTRIK KRUGERS-
DORP.

Hierby word hekendgemaak dat ingevolge die bevoegdheid
hom verleen by subartikel (1) van artikel een-en-derfig van
die ,, Precious and Base Metals Act ', 1908 (Wet No. 35 van
1908 van Transvaal), Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal
voornemens is om die ondergemelde gedeeltes van die plaas
Luipaardsvlei No, 8, distrik Krugersdorp, myndistrik Johan-
neshurg, Provinsie Transvaal, groot en geregistreer soos uit-
eengesit in die onderstaande skedule en aangewys op kaarte,
meer in besonder in die gemelde skedule beskryf, kopieg

DEPARTMENT OF MINES.

The following Government Notices are published for general
information.

No. 956.] [5th July, 1935.
PROPOSED DEPROCLAMATION OF PORTIONS OF
LUIPAARDSVLEI No. 8, DISTRICT KRUGERSDORP.

It is hereby notified that, under the powers vested in him
by sub-section (1) of section thirty-one of the Precious and
Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal),
it is the intention of His Excellency the Governor-General to
deproclaim as a public digging the undermentioned portions
of the farm Luipaardsviei No. 8, District Krugersdorp,
Mining District of Johannesburg, Transvaal Province, in
extent and registered as shown in the subjoined Schedule and
defined by diagrams more particularly described in the said

waarvan in die Mynbriewekantoor, Johannesburg, en die | Schedule, and copies whereof are filed in the Mining Titles
kantoor van die Mynkommissaris, Johannesburg, onder | Office, Johannesburg, and in the Office of the Mining Commis-
R.M.T. Nos. 462, 500, 401, 402, 463, 471, 464 en 494 onder- | sioner, Johannesburg, under R.M.T. Nos. 462, 500, 401,
skeidelik, berus, as 'n publieke delwery te deproklameer. 402, 463, 471, 464 and 494 respectively. M.M. 27/1/59.
5-12-19-26
) - SKEDULE.—SCHEDULE.
Gedeelte. Grootte. | Gleregistreerde Eienaar. Kaart No.
Portion. Extent. Registered Ouner. Diagram No.
Die resterende gedeelte van gedeelte A.A. van | 10,134 vierkantvoet (square | Gert Johannes Coetzee.......... 8.G. No. A. 2409/34.
gedeelte (Remaining Extent of portion A.A4. of |  feet)
Portion)
Gedeelte 1 van gedeelte A.A. van gedeelte | 2,125  vierkantvoet (square | Louise Annie Johnston.......... 8.G. No. A. 145/35.
(Portion 1 of portion A.A. of portion) feet)
Gedeeltes 1 en 2 van gedeelte Y van gedeelte | Tesame 52,086 vierkantvoet | Stadsraad van Krugersdorp (T'own | S.G. Nos. A. 319/35 en

(Portions 1 and 2 of portion Y of portion)

Die resterende gedeelte van gedeelte Y van ge-
deelte (Remaining Extent of portion Y of
portion)

(Together 52,086 square feet)
18,904 morge (morgen)

(and) A. 320/35.

Council of Krugersdorp)
Moo 5 8.G. No. A. 2341/34.

Olivanna Properties (Pty.), Ltd.

Gedeelte C.C. van gedeclte (Portion C.C. of | 14,002 vierkantvoet (square | Luipaardsvlei Estate and Gold | 8.G. No. A. 2557/34.
portion) feet) Mining Co., Ltd.
Gedeelte X van gedeelte (Portion X of portion) | 48,462 vierkantvoet (square | West Rand Engineering Works | 8.G. No. A. 2342/34.
| feet) (Pty.), Ltd.
Gedeelte B.B. van gedeelte (Portion B.B. of | 10,976 vierkantvoet (square | Louise Annie Johnston.......... 8.G. No. A. 146/35.
portion) | feet)
No. 959.] [6 Julie 1935. No. 959.] [5th July, 1935.

VOORGESTELDE VRYSTELLING VAN OPPERVLAKTE
VAN GEDEELTE VAN MYNPAG No. 637, GELEE OP,
DIE GEPROKLAMEERDE PLAAS RIETFONTEIN Nof
8, DISTRIK SPRINGS.

Hierby word bekendgemaak dat, kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel dertig bis van die ,, Precious and Base
Metals Act ', 1908 (Wet No. 35 van 1908 van Transvaal),
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal voornemens is om die
opperviakte van ’n gedeelte van Mynpag No. 637, geregi-
streer op naam ‘van ,, Springs Mines, Limited ”’, geleé op
Eedeelte van die geproklameerde plaas Rietfontein No. 8,
istrik Springs, myndistrik Johannesburg, Provinsie Trans-
vaal, groot omtrent 49,802 vierkantvoet, die eiendomsreg
waarvan deur ,, Rand Selection Corporation, Limited '*, gehou
word, soos aangetoon op ’'n kaart, kopieé waarvan in die
Mynbriewekantoor, Johanneshurg, en in die kantoor van die
Mynkommissaris, Johannesburg, onder R.M.T. No. 491 berus,
vir 'n tydperk van nege-en-negentig jaar vry te stel van alle
bepalings van Hoofstuk IX van gemelde Wet.

PROPOSED EXEMPTION OF SURFACE OF PORTION
OF MYNPACHT No. 637, SITUATE ON PROCLAIMED
FARM RIETFONTEIN No. 8, DISTRICT SPRINGS.

It is hereby notified that, under the powers vested in him
by section thirty bis of the Precious and Base Metals Act,
1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal), it is the intention
of His Excellency the Governor-General to exempt for a period
of ninety-nine years from all the provisions of Chapter IX
of the said Act, the surface of a portion of Mynpacht No.
637, registered in the name of Springs Mines, Limited, situate
on portion of the proclaimed farm Rietfontein No. 8, Dis-
trict Springs, Mining District of Johannesburg, Transvaal
Province, in extent approximately 49,802 square feet, and
held in freehold by Rand Selection Corporation, Limited, as
shown on a plan, copies whereof are filed in the Mining Titles
Office, Johannesburg, and in the office of the Mining Com-
missioner, Johannesburg, under R.M.T. No. 491.
5-12-19-26 M.M. 16/499.
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% No. 1028.] [19 Julie 1935.
KLEIMS 00P VERKLAAR VIR AFPENNING.

Hierby word bekendgemaak dat, aangesien sckere kleims
eleé in die myndistrikte Barberton, Pelgrimsrust, Klerks-
orp, Lichtenburg en Pretoria, in die Provinsie Transvaal,
en in onderstaande skedule uiteengesit, kragtens artikel
lionderd van die ,, Precions and Base Metals Act 7', 1908 (Wet
No. 35 van 1908 van Transvaal), aan die Kroon verval het,
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het om,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikels dertiy en
honderd van genoemde Wet, te verklaar dat die grond ten
opsigte waarvan sodanige regte bestaan het op en ma 9-uur
v.m, op die 7de dag van Augnstus 1935, ooreenkomstig dic
hepalings van Hoofstuk V van genoeme Wet, vir die afpen-
ning van kleims oop sal wees.

* No. 1028.] [19th July, 1935.
CLAIMS DECLARED OPEN TO PEGGING.

Notice is hereby given that certain claims situate in the
Mining Districts of Barberton, Pilgrims Rest, Klerksdorp,
Lichtenburg and Pretoria, in the Provinee of the Transvaal,
and detailed in the attached Schedule, having lapsed to the
Crown in terms of section one hundred of the Precious and
Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal),
His Excellency the Governor-General has been pleased, under
the powers vested in him by sections thirty and one hundred
of the said Act, to declare that the ground over which the
rights have been held shall he open to the pegging of claims
in accordance with the provisions of Chapter V of the said
Act on and after 9 a.m. on the 7Tth day of August, 1935.

M.M. 22/5/3.

SCHEDULE.

SKEDULI.

MYNDISTRIK BARBERTON.—MININt

DISTRICT OF BARBERTON.

PROSPEKTEERKLEIMS.—PROSPECTING CLATMS.

Lis. | Onderskeidingsnommers | Getal Kaart Naam van laaste Geregistreerde Eienaar,

No. | van Kleims, | Kleims. No. Plaas en Nommer. | Eienaar van Plaas,
Lie. | Distinctive Numbers | Total Diagram Name of last Registered Owner, Farm, | Owner of Farm.
No. | of Claims. ‘ Claims. No. and Number. i

4016 | Ongenommer (Unnumbered) ! I | — B. Stuthridge, Kaapsche Hoop............... | Goewerment ((fovernment).
4217 | & =% | 2 7] —_ J. H. Venter. Kaapsche Hoop............... % -

4286 | 5 3 : I | — J. M. Johnstone (Jnr.), Doornhoek No. 68.... | C. L. Koch.

! |
ONEDELE METALE KLEIMS.—BASE METAL CLAIMS.
! ! ]

2129  Ongenommer (Unnunbered) | 6 P.S. 1218 | .J. Cunningham, Kaapsche Hoop............. Goewerment (Glovernment).
3026 5 = . | P.S.1492 | J. Cunningham, Kaapsche Hoop............. i it

5334 # 5 | 49 | — i B. Stuthridge, Kaapsche Hoop :

5342 . a0 | -— | T. W. Prior, Kaapsche Hoop..... .

64271 . 50 | P.S.1618 | W, H. Sprout, Barberton........ .

6272 54 58 50 | P.8. 1619 | R. Sprout, Barberton.............co0vvennn.. | .

G641 | 45 = 90 _ | F. C. Stopforth, Barberton.................. | "

6969 3 o 13 — ' R. Kaufman, Kaapsche Hoop............... 3 %

7002 & 100 ! - S. I. Crompton, Barberton.................. o

7003 | ” S 100 s H. L. Crompton, Barberton................. : 5 P
7049 ” 5 25 1 — B. Bunyan (Jnr.), Kaapsche Hoop........... > >

7054 | " g 30 | — B. Bunyan (Snr.), Kaapsche Hoop........... “ .

7145 | " 100 — A. H. Dyke, Barberton..................... .

7202 " o | 100 - . 1. Hobeon, Barberton.....cuceoveecssssass ! . .

7278 i & 100 e " A. Dimond, Barberton.........ovoveiiivesns i i :

7279 = % 100 — | (+. W. Dimond, Barberton.................. ' ;

7345 e o 100 == ''V. E. Ezzey, Kaapsche Hoop............... .

7355 % 4 10 — L. J. van der Merwe, Barberton............. 5

7374 | . . 12 = Sl Gass, Barbertoni.. ..o .

MYNDISTRIK PELGRIMSRUS—MWINING DISTRICT OF PILGRIMS REST.
PROSPEKTEERK LEIMS—PLOSPECTING (CLATMS,

1213 | Ongenommer ( Unnumbered) 15 — | P.J. du Plessis, Ceylon No. 218, . ...cvvnvnees Goewerment (Government).
0521 | " " 1 — A. J. MeWhirter, Finsbury No. 367........... T.G.M.E,, Ltd,

0666 | ¥ i 1 - 1. C. Schoeman, Finsbury No.367............ i
0685 | 5 i 1 — (i. €. Schoeman, Nooitgedacht No. 266........ -
0825 | 3 25 1 = | J. A. Walsh, Finsbury No.367............... i

1108 | 2 & 4 — A, L. Rink, Finsbury No. 367................ .

1184 | & i 4 M. J. Durr, Natalshoop No. 14............... (. M. van Velden and others,
1194 | 3 & 20 —- R. 8. Morgan, Finsbury No. 367.............. | T.G.M.E., Ltd.
1253 | i ) 2 — 8. P. Coetzee, Nooitgedacht No. 266........... =
1280 | . 4 | — | 8. P.Coetzee, Nooitgedacht No. 266........... ‘ ”
1281 | - - 6 | - J. W. Naude, Nooitgedacht No. 266........... -
1324 " | 46 | — | §.J.du Plessis, Nooitgedacht No. 266......... |

1339 22 e | 1| — M. Joubert, Nooitgedacht No. 266............ i W

1379 = R 1 | — 9 - Rodley, Ledouphine No. 457............ ‘ Mineral Holdings, Ltd.
1396 i e | 6 - | A, M, Murray, London No. 16................ | T.G.MLE., Ltd.

1487 | " . | 2 - | G. P. L. v. d. Linde, Natalshoop No. 14....... | (. M. van Velden and others.
1488 . . 1 | — | C. P. v. d. Linde, Natalshoop No. 14.......... | . .
1498 ” is 20 - | A, L. Anderson, Finsbury No. 367............ | T.M.G.E,, Ltd.

1538 | 5 is 9 | M. J. Durr, Natalshoop No. 14............... (. M. van Velden and others.
1539 = 5 | 2 I — D. Ruiter, Nooitgedacht No. 266.............. T.L.M.E., Ltd.

1588 5 i 4 | — | C. G. Steenkamp, Kliprots No. 369............ i

1589 N . 5 = | G. A. Schulze, Nooitgedacht No. 266.......... .

1590 5 » | 7 - | J. I, Inglethorpe, Nooitgedacht No. 266....... .

16586 - - | 4 - | P. L. Bezuidenhout, Nooitgedacht No. 266..... -

1690 - - | a0 —- C. van Wyk, Nooitgedacht No. 266............ i

1691 - i | Al — | G. Higgs, Nooitgedacht No. 266.............. 5

1692 - 3 | a0 — H. G. Boshoff, Nooitgedacht No. 266.......... %

1703 it P ‘ 90 | == C. G. Steenkamp, Kliprots No. 369............ ot

1704 2 . 12 | - C. G. Steenkamp, Kliprots No. 369............ 4

1727 = . | 38 | = C. J. Meeuwis, Kliprots No. 369.............. .

1729 i . | 17 | - P. van C. Geldenhuys, Nooitgedacht No. 266 . "

1732 5 20 ! — J. €. Quinlan, Finsbury No. 367.............. 5
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Lis. [ Onderskeidingsnommers | Getal 'l Kaart | Naam van laaste Geregistreerde Eienaar,
No. van Kleims, Kleims. No. Plaas en Nommer., | Eienaar van Plaas.
Lic. Distinctive Numbers Total | Diagram Name of last Registered Owner, Farm, | Owner of Farm.
No. of Claims. Claims. No, and Number, i
11734 | Ongenommer (Unnumbered) | 30 H. J. B. MacDonald, Bodashoop No, 94....... | Lands & Minerals, Ltd., and others,
11747 | » " | 50 — M. W. P. Murray, Nooitzedacht No. 266.,.....  T.G.M.E., Ltd.
11748 - 4 a0 — B. M. Murray, Nooitgedacht No. 266.......... | 5
11749 - 2 44 — M. J. Snyman, Nooitgedacht No. 266, ,........ P
11750 » " 50 — 0. J. Stevens, Nooitgedacht No., 266.......... i
11751 | = " | 50 — M. B. Braun, Nooitgedacht No. 266........... P
11752 | 2 o 50 — F. C. Braun, Nooitgedacht No. 266............ N
11755 | ” ” a0 - 8. Dworsky, Nooitgedacht No. 266,........... .
11754 » » 50 - E. Mills, Nooitgedacht No. 266......000000... "
11755 | . - a0 - M. Fouche, Nooitgedacht No. 266.,...0.0..... ¥
11756 " . 50 — L. Fourie, Nooitgedacht No, 266, ............. ”
11757 » » 30 — J. Dreyer, Nooitgedacht No: 266.............. »
11758 i i L0 e P, E. Kinnear, Nooitgedacht No. 266.......... | i
11761 | 2 o 50 — L. Tsrael, Natalshoop No. 14......0uvuinn... | C. M. van Velden and othera.
11762 ” 5 30 - A. J. Tsrael, Natalshoop No. 14....0vvuinnnns. ~ 15
11764 9 » 50 — L. Kaplan, Nooitgedacht No. 266.............. | T.G.M.E,, Ltd.
11774 | » . 6 — G. J. Broodryk, Nooitgedacht No. 266......... s
11778 - . 12 — D. J. Fourie, Bodashoop No. 94.............. Lands & Minerals, Ltd., and others.
11785 - = 4 — C. J. Marais, Frasmushoop No. 44, ........... Lydenburg Estates, Ltd.
11742 - 55 3 - D. J. Fourie, Bodashoop No. 94, . .ovvuurnnn. Lands & Minerals, Ltd., and others,
11795 » 3 8 - K. Prinsloo, Kliprots No. 369......0eieenrnn.. | T.G.M.E,, Ltd.
11768 | » » 1 — H. A. Furber, Nooitgedacht No. 266........... i
11800 | i » 2 - F. (. Walsh, Erasmushoop No. 44............ Lydenburg Estates, Ltd.
11803 | " - 1 — J. J. Butler, Finsbury No. 367.....coevvvn... T.G.M.E., Ltd.
11778 s 5 10 — J. Henrico, Bodashoop No. 94........0.00000.s Lands & Minerals, Ltd., and others.
11606 | » 0 20 —_ W. F. Schoeman, Bodashoop No. 94,.......... » n
11438 2 . 2 — M. J. Cornelius (Snr.), Berlyn No. 458......... Goewerment (Government).
115532 | iy . 2 - L. C. Hack, Berlyn No. 458........ o . ’ »
- 11584 | 5 o 1 - H., C, Gouzzard, Berlyn No. 458 ..00uvuunen.. ” »
11819 | 5 i 1 - J. C. J. Coetzee, Berlyn No. 458....... — % is
11830 i W 10 — H. L. Blair, Ceylon No. 218....,...0vveennn.. i 2
7841 i = 1 —_ W. 8. Bwanepoel, Finsbury No. 367 ........... T.G.M.E,, Ltd.
10908 & " 1 - W. Glen-Williamson, Nooitgedacht No. 266. ... »
10857 i 5 2 | — J. E. Rodley, Bodashoop No. 94.............. Lands & Minerals, Ltd., and others.
11004 . . 1 | — P. Bilis, Nooitgedacht No. 266................ | T.G.M.E., Ltd.
11123 » . 1 | - dJ. F. Kempen, Finsbury No. 367, ..000vevnn... .
11175 » » 8 | —_ K. H. Rodley, Bodashoop No. 94 ..cvvunnn... Lands & Minerals, Ltd., and others.
11208 i . 6 | — J. J. Brits, Finsbury No. 367 .. ..ovvvnvnnnan.. | T.G.M.E., Ltd.
11326 & “ T A. F. Lombaard, Kliprots No. 360............ it ;
11517 e i | 3 —_ G. P. L. v. d. Linde, Natalshoop No. 14....... | C. M. van Velden and others.
11527 | & " I — P. J. Quinlan, Natalshoop No. 14..00.cuuu.... - i 5
11538 | " o [ 3 - M. J. Durr, Natalshoop No. 14.....e0vvuns... | i "
11540 5 . i 9 —_ L. M. G. Ingle, Bodashoop No. 94............. | Lands & Minerals, Ltd., and others,
11699 ” 2 [ 6 — J. J. Abrie, Natalshoop No. 14......c0vuun... | C. M. van Velden and others,
11710 | w I |10 — | A. L. Rink, Nooitgedacht No. 266............. | T.G.M.E., Ltd.
11722 | 5 5 | 1 — J. A, Walsh, Finsbury No. 367...... — ‘ s
117499 i i | 1 - J. J. Joubert, Nooitgedacht No. 266........... [ s
11807 5 & | 3 — A. F. du Toit, Finsbury No. 367 .............. [ "
11811 ” & | 9 = D. J. Fourie, Bodashoop No. 94............., | Lands & Minerals, Ltd., and others,
11817 3 ,. | 4 - T. D. du Plessis, Nooitgedacht No. 266........ T.G.M.E., Ltd.
11820 | i & | 1 - A. F. du Toit, Finshury No. 867.............. S
11824 | » " | 12 | = C. J. Otto, Bodashoop No. 94....0vuveunnnn.. | Lands & Minerals, Ltd., and others.
DELWERSKLEIMS—DIGGERS CLAIMS.
692 l Ongenommer ( Unnumbered) 1 - G. J. Broodryk, Nooitgedacht No. 266......... l T.G.M.E, Ltd.
L L)
ONEDELE METALE KLEIMS—BASE METAL CLAIMS.
1682 | Ongenommer (Unnumbered) 100 — C. N. Hurly, Mt. Anderson...oc...vvvevnnnns. Goewerment (Government).
1818 & - 15 s A, W. v.d. Walt, v. d. Merwe's Reef No. 479. . Y 5
1819 5 9 20 - W. H, Schwabel, Mt. Anderson............... s i
1944 2 = 100 - J. H. Marnewick, Grootfonteinberg No. 508... . » ”»
1939 - - 2 — M. K. Twycross, Sunlicht No. 283, .,.......... = »
1738 o " 30 - K. H. Rodley, Granite Hill No. 233 ........... » »
1814 - " 26 — W. Willis, Kimberley No. 447 ................ . .
1906 . ¥ 100 - | H. J. B. MacDonald, Normadale No. 280...... . »
1933 ., " 50 — J. J. K, van Niekerk, Normadale No. 280...... & -
1934 » " 100 — J. Henrico, Normadale No. 280....000euenn... i ’
1935 i 2 100 - R. Fourie, Normadale No. 280 ................ . »»
1637 = i 100 —_ J. C. Kearney, Grootfonteinberg No. 508....... ¥ 5
1038 P 5 100 — A. C. Kearney, Grootfonteinberg No. 508...... ! & »
1258 Y 5 9 - M. 8. Faasen, Waterval No. 48 (S.P.).......... » »
1400 i = 30 | — G. Wi van Zyl, Mt. Anderson....cooueenvnnn., » ,;
1360 i il 3 ll —_ P. J. Steenkamp, Mt. Prospect No. 354........ i %
|

MYNDISTRIK KLERKSDORP.—MINING DISTRICT OF KLERKSDORP.
PROSPEKTEERKLEIMS.—PROSPECTING CLAIMS.

i |

3189 | Ongenommer ( Unnumbered) 33 P.8,%73 \ Max Bernard Schwartz, Rietkuil No. 86...... | Lombard & Others.

2996 3 s | 30 — | Myer Liss, Elandslaagte No. 67...... B A— H. J. & D. M. Badenhorst.
2007 Wi 4 20 —_ Myer Liss, Elandslaagte No. 67....0vvvn.... i 5

2999 i 5 49 . — | Harold Herman Guest, Elandslaagte No. 67.. 3 i

20535 b i 4 P.8. 205 | Albertus Stephanus Kruger, Elandslaagte No. 67 u 5

2080 b » 1 P.S. 222 | Albertus Stephanus Kroger, Elandslaagte No. 67 S =

2087 ! » " 4 P8, 222 ‘ Albertus Stephanus Kruger, Elandslaagte No, 67 Ry i
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'MYNDISTRIK LICHTENBURG.—MINING DISTRICT OF LICHTENBURG.

PROSPEKTEERKLEIMS.—PROSPECTING CLAIMS.

. 7
Lis. Onderskeidingsnommers ‘ Getal | Kaart

Naam van laaste Geregistreerde Eienaar, e s
No. Kleims, Kleims. | o. Plaas en Nommer. iensar van Plaas.
Lit::. Disf:w?;:im ex‘»’mm'.‘ie'.".sr Total Diagram Name of last Regmjared Owner, Farm, Owner of Farm.
No. of Claima. ‘ Claims. |  No. ‘ and Number. |
‘ i in, Sti |'w ,A &E
117 | Ongenommer (Unnumbered) | 4 | o Cuizflggg.lohsnnea Bodenstein, Stinkhoutboom | “%:‘:; t:x e‘r'l:n(‘gj:.slljri
18 | y " B = “ . " . n i
119 . . i - ; n B S ;
245 » 3 1 — Eric Wallace Harford, Kaalplaats No. 97..... C. L. Marais.
248 ; , 1 —_ Andries Jacobus Burger, Kaalplaats No. 97... ' .
261 » g 1 — | Benjamin Quesenbury Bertram, Windheuvel —W. J. Gardner,
\ No. 206
408 5 » I 1 — Lucy Marie Ventress, Windheuvel No. 206.... »
410 5 » | 1 | — Lionel Cowper, Windheuvel No. 206......... | "
|
MYNDISTRIK PRETORIA.—MINING DISTRICT OF PRETORIA.
PROSPEKTEERKLEIMS.—PROSPECTING CLAIMS.
| i | |~ -
111* | Ongenommer (Unnumbered) | 14 | — || J. H, Diedericks, Batavia No. 858........... | Goewerment [r’:ml_emmenrj.

* Voorheen (Farmerly) No. 1224,

o e T e R Bt

— s

% No. 1043.] [19 Julie 1933.

VOORGENOME DEPROKLAMASIE VAN 'N GEDEELTE
VAN LUIPAARDSVLEI No. 8, DISTRIK KRUGERS-
DORP.

Hierby word lekendgemaak dat ingevolge die hevoegdheid
hom verleen by subartikel (1) van artikel een-en-dertig van
die ,, Precions and Base Metals Act, 19087 (Wet No. 35
van 1908 van Transvaal) soos weer bepaanl by artikel agtien
van die Minerale Wysigingswet, 1934 (Wet No. 36 van 1934),
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal voornemens Iis om
gedeelte ,, U?’ van gedeelte van die plaas Luipaardsvlei No.
8, distrik Krungersdorp, myndistrik Johanneshurg, Provinsie
Transvaal, groot 77.309 vierkantvoet, geregistreer op naam
van Alesxander Dawson Douglas en Charles Stuart Mortimer
Pillans, handeldrywende as ,, West Rand Engineering Works,
Limited *', soos aangewys op 'n goedgekeurde kaart L.G. No.
A.752 /3, kopieé waarvan in die Mynbriewekantoor, Johan-
neshurg, en in die Kantoor van die Mynkommissaris, Johan-
nesburg, onder R.M.T. No. 480 berus, as 'n publieke delwery
te deproklameer.

i e

DEPARTEMENT VAN NATURELLESAKE.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer ,—

% No. 1009.] [19 Julie 1835.

DATUMS WAAROP DIE NATURELLE-APPELHOF (KAAP
EN ORANJE-VRYBTAAT) SITTINGS SAL HOU,

Hierhby word vir algemene informasie bekendgemaak dat,
ooreenkomstig artikel dertien (6) van Wet No, 38 van 1927
(Naturelle-administrasiewet 1927), die Minister van Naturelle-
sake die volgende datums en plekke vasgestel het, waar die
sittings van die Naturelle-Appelhef (Kaapprovinsie en Pro-
vinsie Oranje-Vrystaat) sal begin:—

Butterworth: Maandag, 28 Oktober 1933,
Kokstad: Dinsdag, 5 November 1935,

Port St. Johns: Dinsdag, 12 November 19335,
Umtata: Woensdag, 20 November 1935,

% No. 1010.] [19 Julie 1935.

DATUMS WAAROP DIE NATURELLE-EGSKEIDINGS-
IS-IOII:‘ H((g{[.]&AP EN ORANJE-VRYSTAAT) SITTINGS
A .

Hierhy word vir algemene informasie bekendgemaalk dat,
onteenkomstig artikel dertien (6) van Wet No. 38 van 1927
(Naturelle-administrasie Wet, 1927) en artikel tien (4) van
Wet No. 9 van 1929 (Naturelle-administrasie Wet 1927,
Wrysigingswet 1929; die Minister van Naturellesake die vol-
gende datums en plelke vasgestel het, waar die sittings van

% No. 1043.] [19th July, 1935.

PROPOSED DEPROCLAMATION OF PORTION OF
LUIPAARDSVLEI No. 8, DISTRICT KRUGERSDORP.

It is herehy notified that, under the powers \'nster_l in him
by sub-section (1) of section thir{y-vae of the Precious and
Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the Transvaal)
as re-enacted hy section eighteen of the Mineral Law .\}'nr.'nrl—.
ment Act, 1934 (Act No. 36 of 1934). it is the intention of
His Excellency the Governor-General to deproclaim as a
public digging Portion U of portion of the farm
Luipaardsvlei No. 8, District Krugersdorp, Mining District
of Johanneshurg, Transvaal Province, in extent 77,300 square
feet, registered in the names of Alexander Dawson Douglas
and Charles Stuart Mortimer Pillans, trading as the West
Rand Engineering Works, as shown on approved diagram
8.G. No. A.752/34, copies whereof are filed in the Mining
Titles Office, Johanneshurg, and in the Office of the Mining
Commissioner, Johannesburg, under RM.T. No. 480,

19-26-2-9
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DEPARTMENT OF NATIVE AFFAIRS.

————

The following Government Notices are published for general
information:—

% No. 1009.] [19th July, 19335.

DATES OF SESSIONS OF NATIVE APPEAL COCURT
(CAPE AND ORANGE FREE STATE).

It is hereby notified for general information that, in terms
of section thirteen (6) of Aect No. 38 of 1927 (Native
Administration Act, 1927), the Minister of Native Affairs
has fixed the following dates and places at which Sessions of
the Native Appeal Court (Cape and Orange Free State Pro-
vinces) will commence : —

Butterworth: Monday, 28th October, 18533,
Kokstad: Tuesday, 5th November, 1935.

Port St. Johns: Tuesday, 12th November, 1933,
Umtata: Wednesday, 20th Novembher, 1935,

% No. 1010.] [19th July, 1935.

DATES OF SESSIONS OF NATIVE DIVORCE COURT
(CAPE AND ORANGE FREE STATE).

It is hereby notified for gensral information that, in terms
of section thirteen (8) of Act No. 88 of 1927 (Native
Administration Act, 1927) and section fen (4) of Act No. 9 of
1929 (Native Administration Act, 1927, Amendment Act
1929), the Minister of Native Affairs has fixed the following
dates and places at which sessions of the Native Divorce

2
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die Naturelle-egskeidingshof (Kaapprovinsie en Provinsie
Oranje-Vrystaat) sal begin :—

Kimberley : Woensdag, 18 September 1935,
Vryburg: Vreydag, 20 September 1933,
Butterworth : Donderdag, 24 Oktober 1935,
Kokstad: Maandag, 4 Novemher 1935,

Port St. Johns: Maandag, 11 November 1035,
Umtara: Maandag, 18 November 1035,
Kingwilliamstown: Manundag, 9 Desember 1933,

% No, 1014.] [19 Julie 1935,

STADSRAAD VAN ESTCOURT.—WYSIGING VAN
REGULASIES  BETREFFENDE NATURELLE-EET-
HUISE EN DIE VERKOOP VAN KAFFERBIER.

Hierby word vir algemene informasie hekendgemank dat
dit die Minister van Naturellesake hehaag het om, ingevolge
die hepalings van artikel drie-en-tirintig (2) van Wet No. 21
van 1923, artikel ticee van die Regulasies soos afgekondig by
Gocwermentskennisgewing No., 645 gedateer 3 Mei 1933, te
wysig deur die syfery en letters ,. 10 v.m." te skrap en te

vervang deur die svfers en letters |, 8 v.m.".

% No. 1021.]
WYSIGING VAN REGULASIES:
RAAD.

[19 Julie 1935.
ZOAR SE BESTUTURS-

Hierby word vir algemene informasie hekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal hehaag het om,
anreenkomstig artikel fwee-en-ticintig van die Regulasies, op-
giostel kragtens artikel sestien van die ,, Missions Stations
and Communal Reserves Act’’, No, 20 of 1909 (Kaap), en
afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 1810 van 1911,
subartikels (1) en (i) van artikel fwee-en-ficintig van die
Koegulasies van die Zoar se Bestunrsraad, afgekondig by
Govwermentskennisgewing No. 445 van 27 Maart 1918, soos
vewyvsig by Goewermentskennisgewing No, 864 van 1 Julie
1952, met ingang vanal datum van afkondiging hiervan te
herroep en deur die volgende nuwe subartikels (i) en (ii) te
vervang :—

22, (i) Niemand mag 'n donkiehings ho die hlvkhare ouder-
dem van twee jaar of 'n hul ho die blykbare
ouderdom van een jaar op die gemeentegrond
laat loop, voor en aleer die skriftelike toestem-
ming van die Bestnursraad daartoe verkry is nie,

(ii) Enge donkiehings ho die bhlyvkbare eouderdom van
twee jaar of hul ho die hlykbare ouderdom van
een juar, ten opsigte waarvan geen skriftelike
toestemming, soos vermeld, verkry is nie, kan as
hy ap die gemeentegrond gevind word, denr enige
persoon geskut word, tensy die eienaar onderneem
om hom dadelik, in teenwoordigheid van "n lid
of die Sekretavis van die Raad, te kastreer,

L e et e A A AT e b i

%k No. 1029.] [19 Julie 1935,

DATUM WAAROP DIE - NATURELLE-APPELHOF
(NATAL N TRANSVAAL) OP PRETORIA SITTING
SAL HOU,

Hierhy word vir algemene informasie bekendgemaak dat,
onreenkomstig artikel dertien (6) van Wet No. 3% van 1927
(Natnrelle-administrasie  Wet, 1927),  die  Minister  van
Naturellesake Maandag, 9 September 1935, vasgestel het as
die datum waarop die Naturelle-appélhof (Provinsies Natal
en Transvaal) om 10 v.m. in die Z.A.SM, Huis (Blok 7).
Markstraat 499, Pretoria, 'n Sitting sal begin,

e P e £ .

% No. 1030.] [19 Julie 1935,
DATUM WAAROP DIE NATURELLE-EGSKEIDINGSHOF
(NATAL EN TRANSVAAL) OP PRETORIA SITTING
SAL HOU. A
Hierby word vir algemene informasie hekendgemaak dat,
aoreenkomstig artikel dertien (6) van Wet No. 38 van 1927
(Naturelle-administrasiewet, 1927), en artikel fien (4)
Wet No. 9 van 1929  (Naturelle-admjnistrasiowet, 1927,
Wysigingswet, 1929), die  Minister van  Naturellesake,
Woensdag, 14 Augustus 1935, vasgestel het as die datnm
waarop  die  Natnrelle-egskeidingshof  (Provinsies Natal en
Transvaal) om 10-wur v.m., 'n Sitting sal begin in die
Z.A.SMM. Huis (Blok 7)., Markstrant 499, Pretoria,

* No. 1031.]
MUNISIPALITEIT

[19 Julie 1935.

VILJIOENSKROON.—NATURELLE-
LOKASIE.

Hierby word vir algemene informasie bekendgemaak dat
die Minister van Natnrellesake, inge\'nlgle a-tikel een (1) (a)
van Wet No. 21 van 1923, die stuk grond, hieronder omskryf,

Court (Cape and Orange Free State Provinces) will
mence : — ; g

Kimberley : Weduesday, 18th September, 1933.
Vregbuirg: Friday, 20th September, 1933,

Butterwarth : Thursday, 24th Octoher, 1935,
Kokstad: Monday, 4th November, 1033,
Port St. Johns: Mondav, 11th Novembher,
Umtata: Monday, 13th November, 1935,
Kingwilliamstown : Menday, 9th December, 1935,

Comm~

1935,

e ——

* No. 1014.] [19th July, 1935.

BOROUGH OF FSTCOURT.—AMENDMENT OF REGU-
LATIONS GOVERNING NATIVE EATING-HOUSES
AND THE SATE OF KAFFIR BEER.

It is hereby notified for gemeral information that the
Minister of Native Affairs has heen pleased, under the pro-
visions of section fiwenty-three (2) of Act No. 21 of 1923, to
amend section fwo of the Regulations prammlgated under
Government Notice No. 645 dated 5th May, 1933, by the
deletion of the fizure and letters ** 10 a.m. ' ‘and the sub-
stitution therefor of the figure and letters 8 am.”

i e e

% No. 1021.] [19th July, 1935,

AMENDMENT OF REGULATIONS: ZOAR BOARD OF
MANAGEMENT.

1t iz hereby notified for general information that His
Excelleney the Governor-General has heen pleased to approve,
in terms of section fwenty-tirn of the Regulations framed
under section sirteen of the Mission stations and Communal
Reserves Act, No, 29 of 19009 (Cape), and promulgated under
Gm'fernme_n_t Notice No. 1810 of 1911, of the repeal of suh-
sections (i) and (ii) of section fwenty-fica of the Regulations
of the Zoar Board of Management, promulgated under
Government Notice No. 445, dated the 27th March, 1918,
as amended by Government Notice No. 864 of the Ist July,
1932, and the sahstitution therefor of the following new sub-
;,H-tio;w (i) and (i), with effeet from the date of promulgation
wereot ; —

22. (i) No person shall canse or permit any donkey stallion
above the apparent age of two vears or bull above
the apparent age of one vear to enter upon or
remain upon the commonage unless and until the
consent of the Board of Management shall have
heen ohtained in writing,

(it) Any donkey stallion above the apparent age of two
years or hull ahove the apparent age of one vear,
in respect of which no such consent in writing
has hoen ohtained mav, if found upon the com-
monage, he impounded hy any person unless the
owner undertakes to castrate it forthwith in the
presence of a member or the Secretary of the
Baard.

* No. 1029.] r19th July. 1935.
DATE OF SESSION OF NATIVE APPEAL COURT
(NATAL AND TRANSVAAL) AT PRETORIA.

It is herehy notified’ for - general information that, in
terms of section thirteen (6) of _Act No, 3R of 1927 (Native
Administration Act, 1927, the Minisfer of Native Affairs has
fixed Monday, 9th September. 1935, as the date npon which
the Native Appeal Conrt (Natal and Transvaal Provinces)
will commence a Restion at 10 a.m., at Z. A8 M. House
(Block 7Y, 499 Market Street, Pretorvia,

% No. 1030.] . [19th July, 1935,
DATE OF SESSTON OF NATIVE DIVORCE COURT
C(NATAL AND TRANSVAAL) AT PRETORIA.

‘Tt is herehy notified for general information that, in
terms of section thirfeen (6) of "Aet No, 38 of 1927 (Native
Administration Act, 1927), and section fen (4) of Act No. 9
of 1929 (Native Administration Act. 1927, Amendment Aect,
19203, The Minister of Native Affairs has fixed Wednesday,
T4th August, 1935, as the date upon which the Native Divorce
(lourt l’?\'ntal and Transvaal Provinces) will commence a
Session at 10 a.m., at Z.A.85.M. House (Block 7), 409 Market
Street, Pretoria, ;

% No. 1031.] [19th July, 1935.

MUNICIPALITY OF VILJOENSKROON.—NATIVE
LOCATION.

It is hereby notified for general information that the
Minister of Native Atfairs has approved, in terms of section
one (1) (a) of Act No. 21 of 1923, as a location for the

3
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en deur die Munisipaliteit Viljoenskroon vir daardie doel
bepaal, opsvgesit, en uitgelé as 'n lokasie vir die verblyf
van Naturelle, goedgekeur het:—

'n Gedeelte van die dorpsgrond van die Munisipaliteit
Viljoenskroon, groot agtien morg, geleé een myl ten
noorde van die dorp Viljoenskroon en begrens ten noord-
weste deur die plaas Krygsvlei.

% No. 1032.] [19 Julie 1935.

AANSTELLINGS IN DIE DEPARTEMENT VAN
NATURELLESAKE.

Dit word vir algemene informasie bekendgemaak dat dit
Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade behaag het
omkdie aanstellings in die bygaande Skedule genoem, goed
te keur.

Tor NATURELLEKOMMISSARIS KRAGTENS ARTIEEL fwee (2) VAN
Wer No. 38 van 1927,

Natal.
F. A. Freeman, distrik New Hanover, vanaf 1 Julie 1935,
in die plek van mnr. A. R. Hendry, oorgeplaas.
Kaap.

M. D. Wales, distrik Hay, vanaf 1 Julie 1935, in die plek
van mnr, L. J. Vosloo, oorgeplaas.

Tor ASSISTENT-NATURELLEKOMMISSARIS KRAGTENS ARTIKEL
twee (2) vayx WEr No. 38 ran 1927,
Transvaal.
F. W. Joubert, Pokwani gebied in die magistraatsdistrik
van Middelburg, Transvaal, vanaf die datum van diensaan-
vaarding, in die plek van mnr. H. F. Grobler, bevorder.

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE EN HAWENS.

Onderstaande Goeivermentskennisgewing word vir
algemene informasie gepubliseer:—

% No. 1006.] [19 Julie 1935.
SUID-AFRIKAANSE SPOORWER EN HAWENS.

PERSONEELREGULASIES VIR AMPTENARE.

LYS VAN WYSIGINGE.
(In werking vanaf 1 Julie 1935.)

Regulasie no. 2.

Onder die uitdrukking ,, onderhoof van departe-
ment *’ skrap:—

,» Die Senior Personeelkontroleur,
'n Personeelkontroleur,”

en voeg in:—

,, Die Hoofsuperintendent (Personeel),
Die Lugdiensbestuurder,
'n Assistent-superintendent (Personeel),’>

Regulasie no. 3.
In klousule (2) (iii) skrap:—
,, die Senior Personeelkontroleur,
'n Personeelkontroleur,”’
en voeT in:—
,, die Hoofsuperintendent (Personeel),
-’n Superintendent (Personeel),”’

In klousule (2) (v) (a), skrap:—
,, die Personeelassistent; "’
en voeg in:—
,, 'n Assistent-superintendent (Personeel); ”*

In klousule (2) (v), voeg 'n nuwe sub-klousule in as
volg : — ;

, (1) 1n die Lugdiensdepartement :
die Lugdiensbestuurder; "’

residence of Natives, of the area of land described here-
under and defined, set apart and laid out by the Municipality
of Viljoenskroon for that purpose:—

A portion of the commonage of the Viljoenskroon
Municipality, eighteen morgen in extent, situate omne
mile to the north of the Township of Viljoenskroon and
hounded on the north-west by the farm Krygsvlei.

% No. 1032.] [19th July, 1935.

APPOINTMENTS IN THE NATIVE AFFAIRS
DEPARTMENT.

eneral irformnation that His Excellency
leased to approve
accompanying

It is notified for
the Governor-General-in-Council has been
of the appointments mentioned in the
Schedule.

As Namive CoMMISSIONER, IN TERMS OF SECTION two (2) oF
Acr No., 38 or 1927.

Natal.
F. A. Freeman, New Hanover District, with effect from
the 1st July, 1935, vice Mr. A. R. Hendry, transferred.
Cape.
M. D. Wales, Hay District, with effect from the 1st July,
1935, vice Mr. L. J. Vosloo, transferred.

As AssisTaNT NarTive CoOMMISSIONER, IN TERMS OF SECTION
two (2) or Act No. 38 or 1927.

Transvaal.

F. W. Joubert, Pokwani area in the Magisterial District
of Middelburg, Transvaal, having effect from the date of
his assumption of duty, vice Mr. H. F. Grobler, promoted.

—_— -

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND HARBOURS.

The following Government Notice is published for
general information :—

%k No. 1006.] [19th July, 1935.

SOUTH AFRICAN RAILWAYS AND
HARBOURS.

OFFICERS’ STAFF REGULATIONS.

SCHEDULE OF AMENDMENTS.
(Operative from 1st July, 1935.)

Regulation No. 2.

Under the term
delete : —

““ The Senior Staff Controller,
A Staff Controller,”’

and insert:—
“ The Chief Superintendent (Staff),
The Airways Manager,
An Assistant Superintendent (Staff),’”
Regulation No. 8.
In clause (2) (iii) delete—

*“ the Senior Staff Controller,
a Staff Controller,”

and insert:—

““ the Chief Superintendent (Staff),
a Superintendent (Staff),”

In clause (2) (v) (a), delete:—
““ the Staff Assistant;’*
and insert:—
‘“ An Assistant Superintendent (Staff); ’

In clause (2) (v), insert a new sub-clause as
under : —

*“ sub-head of department 22

“ (i) in the Airways Department :
' the Airways Manager; "’
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en verander bestaande sub-klousules (i), (j) en (%) in
(7), (k) en (1) onderskeidelik.

In klousule (4) (¢) skrap:—

,, die Senior Personeelkontroleur
'n Personeelkontroleur,”

en voeg in:—

,, die Hoofsuperintendent (Personeel),
‘'n Superintendent (Personeel),”

In klousule (4) (d), skrap:—
,, die Personeelassistent,”’
en voeg in:-—

., die Lugdienshestuurder,
‘'n Assistent-superintendent (Personeel),”

Regulasie no. 8u,
In klousule (2) (iii), voeg in:—

., Lugdiensdepartement ... aan die Lugdiens-
bestuurder;

In klousule (3), na ,, Bestuurder, Publisiteits- en
Reisdepartement '’ voeg in:—

,» die Lugdiensbestuurder,”

Regulasie no. 4.
In klousule (2), skrap:—

die Senior Personeelkontroleur
1 ]
of 'n Personeelkontroleur,”

en voeg in plaas daarvan in:—

,, die Hoofsuperintendent (Personeel), of
‘n Superintendent (Personeeel),”

Regulasie no. 79.
Binne die hakie teencor ,, Vir enige tydperk van

nie langer as twee maande nie '’ voeg in:—

,, Die Lugdienshestuurder .

Regulasie no. 110.
Onder ,, Hoofbestuurder se Departement—"" skrap :
,» Senior Personeelkontroleur,
'n Personeelkontroleur,”
en voeg in:—
,, Hoofsuperintendent (Personeel),
Assistent-superintendent (Personeel),”

Na ,, Verversingsdepartement—'" en voor ,, Siel-

fonds—"" voeg in:—
,, Lugdiensdepartement—
Lugdiensbestuurder; *’

Regulasie no. 1217.

In klousule (1), onder die hoof ,, Amptenaar teen
wie se heslissing appel aangeteken word.”” en binne
die hakie teenoor ,, Hoofbestuurder.”” skrap:—

,, Die Senior Personeelkontroleur
'n Personeelkontroleur ™’

en voeg in:—

,, Hoofsuperintendent (Personeel)
Lugdiensbestuurder ’

Onder die hoof ,, Amplenaar aan wie Appelraad
verslag doen.”” vervang ,, Senior Personeelkontro-
leur ©’ deur ,, Hoofsuperintendent (Personeel)’, en
binune die hakie daarteenoor, voeg in:—

s» ‘1 Assistent-superintendent (Personeel) .

and alter the existing sub-clauses (i), (j) and (%) to
read (j), (k) and (I) respectively.
In clause (4) (¢), delete:—

““ the Senior Staff Controller,
a Staff Controller,”

and insert:—

““ the Chief Superintendent (Staff),
a Superintendent (Staff),”

In clause (4) (d), delete:—
““the Staff Assistant,’”
and insert;—
‘“ the Airways Manager,
an Assistant Superintendent (Staff),””
Regulation No. 8s.

In clause (2) (iii) insert:—
““ Airways Department ... to the Airways
Manager;

18]

In clause (3), after
* Manager Publicity and Travel Department

insert:—

““ the ‘Airways Manager,”

Regulation No. 4,
In clause (2), delete:—

*“ the Senior Staff Controller, or a
Staff Controller,”

and insert in place thereof :—

*“ the Chief Superintendent (Staff),
or a Superintendent (Staff),”’

Regulation No. 79.

Within the bracket opposite *“ For any period not
exceeding two months '’ insert:—

““ The Airways Manager "',

Regulation No. 110,
Under

delete ;: —

** Senior Staff Controller,
A Staff Controller,”

and insert:—

““ Chief Superintendent (Staff),
Assistant Superintendent (Staff),”

After *“ Catering Department—"" and before ** Sick
Fund—"" insert:—
* dirways Department—
Airways Manager; '

““ General Manager’s Department—"

Regulation No. 1217,

In clause (1), under the heading *‘ Officer whose
decision appealed against.” and within the bracket
opposite ** (General Manager '’ delete:--

‘“ The Senior Staff Controller
A Staft Controller ”

and insert:—

“ Chief Superintendent (3taff)
Airways Manager .

Under the heading ““ Officer to whom Appeal Board
shall report: '’ substitute ‘° Chief Superintendent
(Staff) '’ for ** Senior Staff Controller ", and within
the bracket opposite thereto, insert:—

*“ An Assistant Superintendent (Staff) *’.
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PERSONEELREGULASIES VIR WERKS-
MANNE.
LYS VAN WYSIGINGE.
(In werking vanaf 1 Julie 1945.)
Regulasie no. 2. ;
Onder die uitdrukking ., onderhoof van departe-
ment ' oskrap:—
.. Die Seunior Personeelkontroleur,
‘n Personeelkontroleur,”
en voeg in:-—
., Die Hoofsuperintendent ( Personeel },
Die Lugdiensbestuurder,
‘n Assistent-superintendent (Personeel),”

Regulasic no. 3.

In klousule (2) (a), skrap:é
., Die Senior Personeelkentroleur,
‘n Personeelkontroleur,
die Personeelassistent aan die Hoofbestuurder,”
en voeg in:— _
.» Die Hoofsuperintendent (Personeel),
‘n Assistent-superintendent (Personeel),”’
In klousule (2) () veeg 'm nuwe sub-klousule (x1)
in as volg:— _
,y (x1) In die Lugdiensdepartement
Die Lugdiensbestuurder; ™
en verander die bestaande sub-klousule (xi) in (xii).

Regulasie no. 4.

In klousule (2), skrap:—

., die Senior Personeelkrontroleur,
of 'n Personeelkontroleur,”

en voeg in plaas daarvan in:—
., die Hoofsuperintendent (Personeel)
of 'n Superintendent (Personeel),’

Regulasie no. 119.
Binne die hakie teenoor ,, Vir enige tydperk van
ni» langer as drie maande nie.’” voeg in:—
., Lugdiensbestuurder .

Regulasie no. 149.

Onder ,, Hoofbestuurder se Departement='

,. Die Senior Personeelkontroleur
‘1 Personeelkontroleur

L}

skrap:

en voeg in:—
., Hoofsuperintendent(Personeel),
_Assistent-superintendent (Personeel),”

L

Na ., Publisiteits- en Retsdepartement—"" en voor

. Sielfonds—"" voeg in:—
., Lugdiensdepartement—

Lugdiensbhestuurder; ™

Regulasie no. 187,

In klousule (1), onder die hoof ,, Amptenaar teen
wie se beslissing appel anangeteken word.” en binne
die hakie teenoor ,, Hoofbestuurder.” skrap:—

., Senior Personeelkontroleur
Personeelkoutroleur ™

en voeg in:— o
,, Hoofsuperintendent (Personeel)
- Lugdiensbestuurder ™.
© Onder die lioof ,, Amptenaar anu wie Appélraad ver-
slag doen.” vervang ,, Senior Personee kontroleur ™
deur ,, Hoofsuperintendent (Personeel) ™', en binne
die hakie daarteencor voeg in:—

., Assistent-superintendent (Personecl).”

EMPLOYEES' STAFF REGULATIONS.
SCHUEDULE OF AMENDMEXNTS.
(Operative from lst July, 1935.)
Regulation No. 2.
Tunder the term
delete:
“ The Senior Staff Controller,
A Staff Controller,”
and insert:—
“ The Chief Superintendent (Staff).
The Airways Manager, _
An Assistant Superintendent (Staff),”

“ sub-head of department ”

Regulation No. 8.
In clause (2) (a), delete:—
“ The Senior Stafi Countroller,
A Staft Controller,
the Staft Assistant to the General Manager,”
and insert:—
“ The Chief Superiutendent (Staff),
An Assistant Superintendent (Staff),”
In clause (2) (b) insert a new sub-clause (xi} a3
under: —
“\xi) In the dirways Department.:
The Airways Manager: "
and alter the existing sub-clause (xi) to read (xii).

Regulation No. 4.

In clause (2), delete:—
“ the Senior Staff Coutroller, or &
Staff Controller,”
and in place thereof 1nsert:—

*“ the Chief Superintendent (Staff) or
a Superiniendent (Staff),”

Regulat{on No. 119.

Within the bracket opposite “ For any period nof
exceeding three months.”” insert:—

“ Adrways Manager ©

Regulation No. 148.

Under *“ General Manager's  Department—"
delete : —
““ The Senior Staff C'ontroller,
A Staff Controller
and insert:—
** Chief Superintendent (Staff),
Assistant Superintendent (Staft).”
After ** Publicity and Iravel Department—"" and
before ** Siek Fund—"" insert:—
< Airmeays Department—

Airways Manager; "

Regulation No. 18T,

Tu clause (1), under the heading °‘ Officer whose
decision appealed against.” and within the bracket
opposite ¢ General Manager."" delete:—-

¢ Cenior Staff Controller
Staff Controller
and insert:—
““ Chief Superintendent (Staff)
Airwavs Manager

Tnder the heading * Officer to whom ‘Appeal
Board shall report.”” substitute ‘¢ Chief Superinten-
dent (Staff) *' for * Senior Staff Controller ™, and
within the bracket opposite thereto, insert:—

“ Assistant Superintendent (Staff) .
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% No. 1024.] [19 Julie 1935,
UITVOER VAN GRAAN, ENS.

Onderstaande ogga-we in verband met graan, ens., gegradeer
op en uitgevoer deur die verskillende hawens gedurende die

% No. 1024,] [19th July, 1985.

EXPORT OF GRAIN, ETC.

The following return in respect of grain, ete., graded at

maand  Junie 1935, word vir algemene informasie ge- | and exported through the Union ports during the month of
publiseer : — June, 1935, 1s published for general information:—
i |' Totaal Sakke
Handelzartikel. | Hawe. | Sakke Verskeep. Sakke op Hands, Verskeep.
Commodity. Port, Bags Shipped. Bags on Hand. Total Bags Shipped.
| 1/6/35-30/6/35. | 30/6/36. [ 1/7/34-30/6/35.
Mielior-—lize. .. . covvverennns Durban. ...... S o o 203,687 10,230 3,178,341
| Kaapstad—Capetown., ........ [ 175,953 16,068 1,047,663 -
| Oos-Londen—ZFast London.. ... — — 1,958
ToTAAL—TOTAL, vuv 00 379,640 26,208 5,127,962
Kaffir-koring (Kaffir-corn)....... | Durhan.......ooviiiiiinin. — - 168
Micliemeel (Mfaize Meal)......... | Durban......c........ — | 120,573 3,246 1,330,152
. | Kaapstad—Capetown.,........ | 21,520 5l 362,358
| Port Elizabeth..........0v00 | — — 7,056
! TorAarL—TOTAL. .. ...... I 142,003 3,207 1,689,566
Hominy Chop.+evvvvvevsre.. | Durban...... S——— 57,640 4,273 508,366
Kaapstad—Capetown. .... RN 1,843 — 33,341
TorAAL—TOTAL, s vuuvue. | 39,483 4,273 541,707
i ! 4
Miclievoet (Maize Feed)......... Durban...... G FEr T ' 1,663 — 20,244
| Kaapstad—Capetown.......... | — - 10,059
! ToTAAL—TOTAL, , . ..0uu. 1,663 — 30,303
| i = st P—
Mieliegruis (Maize Grita).....vus | Durban...... SRR 6,359 2,003 67,140
Kaapstad—Capetown.......... - -— 23,646
TOTAAL—TOTAL. ¢ eavvvs | 6,359 2,003 90,786
Mieliekiemmeel ( Maize Germ Meal) Durban........covvvviniiains 9,164 150 : 62,356
Keapstad—Capélowh....ooo... | —_ — 3,872
ToTAAL—TOTAL. v+ .0 vs s i 9,164 150 | 66,028
Koeimeel (Cow Meal)........... T T 1,406 152 | 2,581
Kaapstad—Capelown.......... | — - 267
TorAAL—TOTAL. ..tus s | 1,406 152 | 2,848
Stampmielies (Samp)........... Durbastsisessroerasres ks , — - | 562
Gebreekte Mielies (Crushed Maize) | Durban....ivoveiieieriin.. | — I = | 57
Lusernmee] (Lucerne Meal). ... .. | Durban..oiveseisess | 1,775 174 7,223
| Kaapstad—Capetown.......... | — ‘ 2,459
ToraaL—TOTAL......... . 1,775 ; 174 9,682
Lusernsaad (Lucerne Seed)...... | Durban........ooveviuinnen, oo | . | = 10
. Kaapstad—Capetown.....ic... — = 1,680
! ToTAAL—TOTAL......... . — . — 1,669
Lusernhooi (Lucerne Hay) (bales) i Kaapstad—Capefown.......... | - | — l 171
Sonneblomsaad (Sunflower Seed).. | Durban......... romsnsenna = i 536 3,104
| Kaapstad—Clapetoun.......... | 40 - — | 449
e, 3 i
ToraAL—TOTAL. .. vexs . | 40 | 536 i 3,643
Groudboontjies (Peanuts)..vvv.e | DUIDAN. orvvrrrereiiacinins | — i — 4,649
Kaapstad—Capetown.......... | 300 | — ]I 2,747
| | |
| TorAAL—TOTAL: . uu.. i | 300 - | 7,206
I . i s cu .
Semelmeel (Pollard)............ | Durban veeesevnnaens T | s | - | 6
Semels (Bran)......... — | DUrbBO. 1 eevereereessn ceenes | = f — | 12
Kafferboontjies (Cowpeas)....... | Durban...eeiiiinriisneses = | = | 836
Hawer (0af8).eovvavvisviinanssns ‘ Kaapstad—Capetown .. ....... | 4,500 | —- '| 4,575
Kantoor van die Hoofbestuurder General Manager's Office,
Suid-Afrikaanse Spoorwed en Hawens, South African Railways and Harbours _
Johanneshurg, 10 Julie 1935. Johannesburg, 10th July, 1935, CIG /30
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OPSOMMING VAN GRADE VAN MIELIES UITGEVOER
GEDURENDE JUNIE 1835.

SUMMARY OF GRADES OF MAIZE EXPORTED DURING
JUNE, 1935.

Graad, Kaapstad, Totaal.
Grade. Durban. Capetown. Lourenco Merques, Total.
Sakke—Bags. Sakke—Bags. Sakke—Bags. Sakke—Bags.
Plat Wit (Flal White} No.Ll.oviiesiiciieniiiness - - — -
Plat Wit (Flal White) No. 2. 0vviiiiinaininrinnns 113,087 52,345 — lﬁa.iga‘-
Plat Wit (Flat Whife) No. 3. . i.iiarrnncninrsness 22,401 35,135 — 57,556
Plat Geel {Flat Yellow) No.d..oovivinenninnnnnn. 4,075 415 — 4.4?0
Rond Wit (Round White) No. 5. ...ovvirivnnnnnnn - 13,025 —_ 13,025
Rond Geel (Round Yellow) No. B..vvvivenenranns 53,006 66,651 — 119.7‘_47
Gemang (Mired) No. Tivviiivananvasivesvieesans —_ 158 —- 1)38
Ondergraad {Undergrade) No. 8..... T e T 11,028 8,204 — 19,232
TOTAAL—TOTAL: < cevevavass 203,687 175,953 | - i 379,640
DEPARTEMENT VAN VERDEDICGING. DEPARTMENT OF DEFENCE.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer: —

% No. 1007.] [19 Julie 1935.

Muar, William Alesander Campbell Anderson is deur die
Minister van Verdediging kragtens die bepalings van artikel
drie (1) van die Wapens en Ammunitiewet, No. 10 van 1007
(Transvaal) aangestel om lisensies uit te reik vir die besit van
vaurwapens in die distrik Krugersdorp met ingang van 1
Julie 1935. :

e i s

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN BOSBOU.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer.

% No. 1041.] [19 Julie 1935.

WETTE OP DIE REGISTRASIE VAN BRANDMERKE,
Nos. 12 vax 1890 EN 4 vax 1897 (,, KAAP DE GOEDE
HOOP ).

Hierby word ooreenkomstig bogencemde Wette bekend-
gemaak dat onderstaande aansoeke om registrasie van brand-
merke ontvang is:—

The following Government Notices are published for general
information : —

* No, 1007.] [19th July, 1935.

Mr. William Alexander Campbell Anderson has been
appointed by the Minister of Defence, under the provisions of
section three (1) of the Arms and Amwunition Act, No. 10 of
1907 (Transvaal), to issue licences to possess fire-arms within
the District of Krugersdorp, with effect from the lst July,
1935,

DEPARTMENT OF ACRICULTURE AND
FORESTRY.

The following Government Notices are published for general
information.

%k No. 1041] [19th July, 1935.

BRANDS REGISTRATION ACTS, Nos. 12 or 1390 AND
4 or 1897 (CAPE OF GOOD HOPE).

It is hereby notified, in terms of the above Acts, that the
undermentioned applications for the registration of brands
have been received : —

No. Naam. Woonplek en Adres. Distrik. Brandmerk.

No. Name. Residence and Address. District. Brand.

B

T e P BIUWO i o n e S A S Geelblomlaagte, P.K./P.0. Tlakaming.......... Vryburg \'s
89

B

2736 W. J. Hunter..ooovuviuensinuensinnenennennrns Westwood Park, Posbus/P.0. Box 126........... Mafeking.......... M
2787 E. C. M. van der Merwe....oeevencinsaasnsass Niagra, P.K.'P.0. Haleyon Drift........o0vvus. Maclear.,..oiinnn.. Z

5 ; y X
2738 E. E. Lunt.......... SR R R e cev. Espach Drift..oveeeeeiniiiiiiiiniirieniinianes Barkly Wes(t)...... -
EL

" B

2R WO BN s R A S e e Deepwell, Pos/P.0. Allettasrust................ Vryburg.....c..u.. v
g0

B

270 B, Knpesen.i.ioiiiiiriiiotesssssesnmmsmnmns Gemsbokvlei, P.S./P.B. Donegal............... Yogburg oo \
88

19-26-2

% No. 1042.] [19 Julie 1933
BESMETTE GEBIED: MILTSIEKTE.

Hicrmee word bekendgemaak dat die Minister van Landbou
en Boshou ooreenkomstig artikel nege, subartikel (4), van
die ,, Veeziekten Wet "', 1911 (No. 14 van 1911), soos ge-
wysig deur artikel een van Wet No. 5 van 1930, die onder-
genoeinde gebied as met Miltsiekte besmet verklaar het, en
dat die regulasies gepubliseer in paragraaf 1 van die skednle
van Goewermentskennisgewing No, 1750 van 23 Oktober 1023,
soos gewysig deur Goewermentskennisgewings No. 236 van
21 Mei 1924 en No. 1502 van 1925, daarin van krag en toepas-
sing sal wees vanaf die datum waarop hierdie kennisgewing
i die Stuatshoerant verskyn.

Cebied: Die Magistraatsdistrik Tabankulu, Transkei.

% No. 1042.] [19th July, 1035.

INFECTED AREA: ANTHRAX.

It is hereby notified that, in terms of section nine. sub-
section (4), of the Diseases of Stock Act, 1911 (No. 14 of
1911), as amended by section one of Act No. 5 of 1930, the
Minister of Agriculture znd Forestry has declared the under-
mentioned area to be infected with Anthrax, wherein the
regnlations published in paracraph 1 of the Schednle to
Government Notice No. 1730 of 23rd October, 1923, as
amended by Government Notices No. 836 of 21st May, 1094,
and No. 1562 of 1925, shall have force and effect as from the
date of the appearance of this notice in the Gazette: —

4rea: The Magisterial District of Tabaunkulu, Transkei,

8
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* No. 1046.] [19 Julie 1935,
 Hierby word vir algemene informasie bekendgemaak dat dit
Sy Eksellensie die Goewerneur-genernal behang het om krag-
tens subartikel (1) van artikel fwee van die Wet op die Beheer
oor die Koringnywerlieid, 1935 (Wet No. 58 van 1035), die
volgende persone as lede van die Raad van Beheer oor din
Koringnywerheid aan te stel:—
Meneer Michiel Jozef Adendorff Joubert,

Ondersekretaris van Landbou en Boshou, as Voorsitter;

Meneer Lambert Hendrik Fick,
as die verteenwoordiger van kotperatiewe organisasies wat
hoofsanklik in koring handeldrywe in die Provinsie die Kaap
die Goeie Hoop ;

Meneer Philippus Petrus Jacob Minnaar,
as die verteenwoordiger van kodperatiewe organisasies wat
hoofsanklik in koring handeldrywe in die Provinsie Oranje
Vrystaat;

Meneer Elias de Sounza,

as die verteenwoordiger van kobperatiewe organisasies wat
hoofsaaklik in koring handeldrywe in die Provinsie Trans-
vaal;

Meneer Daniel Pieter Stephanus Brink,
verteenwoardigende koringprodusente wat nie lede is van
koiperatiewe organisasies nie;

Meneer Henry Jaffee,

Meneer Ronald Charles Mills,
verteenwoordigende meulenaars;

Meneer Jacobus Lodewicus van Eyssen
verteenwoordigende verbrnikers van koring.
e S e e i v st

[19 Julie 1935.
SUBRESERWE (¢), PERSEEL A,

]

% No, 1047.]
DEMARKASIE VAN

GEDEELTE VAN BARRINGTON VAN RESERWE
i?‘)\:YSI\'li FARLEIGH-BOSRESERWE, DISTRIK

Aangesien aan die vereistes van die Wet soos in artikel vyf
van die Boswet, No. 16 van 1913, vasgestel, voldoen is in ver-
band met die voorgestelde demarkasie van ondergencemde
gebied, geleé in die distrik Kunysna, Kaapprovinsie, vantevore

enoein 1n Goewermentskennisgewing No. 1671 van 23 Noveni-
ﬁer 1934, word hierby vir algemene informasie bekend gemaak
dat, kragtens die bevoegdheid hom verleen by gencemde
artikel van vermelde -wet, die Minister van Landbou en
Boshou bedeelde gebied hierby as gedemarkeerde bos verklaar,

SKEDTULE.

"

% No. 1046.] [19th July, 1935.

It is hereby notified for general information that it has
pleased His Excellency the Governor-General to appoint, in
terms of sub-section (1) of section twe of the Wheat Industry
Control Act, 1935 (Act No. 58 of 1935), the following persons
as members of the Wheat Industry Control Beard:—

Michiel Jozef Adendorff Joubert, Esquire,

Under Secretary for Agriculture and Forestry, as Chairman;

Lambert Hendrik Fick, Esquire,
representing producers of wheat who are members of co-opera-
tive organizations dealing mainly in wheat in the Province of
the Cape of Good Hope;

Philippus Petrus Jacob Minnaar, Estjuire,
representing producers of wheat who are members of co-opera-
tive organizations dealing mainly in wheat in the Province
of the Orange Free State;

Elias de Souza, Esquire,
representing producers of wheat who are members of co-opera-
tive organizations dealing mainly in wheat in the Province of
the Transvaal;

Daniel Pieter Stephanus Brink, Esquire,
representing producers of wheat who are not members of co-
operative organizations ;

Henry Jaffee, Esquire,

Ronald Charles Mills, Esquire,
representing millers ;

Jacobus Lodewicus van Eyssen, Esquire,
representing consumers of wheat.

—— e
* No. 1047.] [19th July, 1925,
DEMARCATION OF SUB-RESERVE (¢), LOT A, PORTION
OF BARRINGTON, OF RESERVE No. 1. FARLEIGH
FOREST RESERVE, KNYSNA DISTRICT.

The requirements of the law as set forth in the fifth section
of the Forest Act, No, 16 of 1913, having heen complied with
in regard to the proposed demarcation of the undermentioned
area, situate in the District of Knysna, Cape Province, and
previously referred to in Government Notice No, 1671, dated
23rd November, 1934, it is notified for general information
that, under the powers in him vested by the said section of
the said Aet, the Minister of Agriculture and Forestry hereby
declares the area in question to be demarecated forest,

Grootte.
Reserwe
No.

Naam van Reserwe,
Morge. i Vkt. Rde.

I Farleigh-bosreserwe : —
Sub-reserwe (¢), Perseel A, ge-
deelte van Barrington.......

|
400 i 94

DEPARTEMENT VAN ARBEID EN VOLKSWELSYN.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer:—
* No. 1015.] [19 Julie 1935.
LOONWET: WASSERY-, KLEUR-, EN SKOONMAAK-
NYWERHEID.

VASSTELLING No. 43.

Ingevolge en kragtens die bhevoegdheid my verleen by sub-
artikel (3) van artikel sewe van die Loonwet, 1925, soes by
Wet No. 23 van 1930 gowysig, sluit ek, Apriaxy Pavrcs
Jomaxyes Fourie, Minister van Arbeid en Volkswelsyn, vir
‘n verder fermyn heginnende op 1 Augustus 1935 en eindi-
gende op 31 Julie 1936, die magistraatsdistrik Kimberley uit
van die toepassing van die Vasstelling betreffende die
Wassery-, Kleur-, en Skoonmaaknywerheid, wat by Goewer-
mentskennisgewing No, 206 van 15 Julie 1932 afgekondig is.

A. P. J. FOURIE,
Minister van Arbeid en Volkswelsyn,

* No. 1016.] [19 Julie 1935,
LOONWET: KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF.,

VASSTELLING No. 38.

Kragtens en ingevolge die bevoegdheid my verleen by sub-
artikel (3) van artikel scwe van die Loonwet, 1925, soas by
Wet No. 23 van 1930 gewysig, sluit ek, Apniax Pavrrs

SCHEDTULE.
Extent.
Heﬁ?“ Name of Reserve.
Morgen. | Sq. Rds.
I Farleigh Forest Reserve :— :
Sub-reserve (¢), Lot A, portion
of Barrington.............. 400 94

DEPARTMENT OF LABOUR AND SOCIAL WELFARE.

The following Government Notices are published for general
information : —

% No. 1015.] [19th July, 1935.

WAGE ACT: LAUNDERING. CLEANING AND DYEING
INDUSTRY.

DETERMINATION No. 43.

Under and hy virtue of the power vested in me by sub-
section (3) of section seven of the Wage Act, 1925, as amended
by Act No. 23 of 1930, 1. Avnuax Pavivs Jomaxxes Founie,
Minister of Labour and Social Welfare, exclude the Magis-
terial District of Kimberley from the Determination relating
to the Laundering, Cleaning and Dyeing Industry, published
under Government Notice No. 896 of the 15th July, 1932, for
a further period commencing on 1st August, 1935, and
terminating on 31lst July, 1936,

A. P. J. FOURIE,
Minister of Labour and Social Welfare.
ittt ————————— S

% No. 1016.] [19th July, 1935.
WAGE ACT: COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE.

DETERMINATION No. 38,

Under ,and by virtue of the power vested in me by sub-
section (3) of section seven of the Wage Act, 1925, as amended
by Act No. 23 of 1930, I, Apriax Pavius Jomasxses Foumie,

9
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Jomaxyes Foumrie, Minister van Arbeid en YVolkswelsyn, die
munisipale gebied Simonstad vir 'n verder termyn, beginnende
op 1 Augustus 1945 en eindigende op 41 Julie 1936, nit van
die toepassing van die vasstelling hetreffende die Kommersiéle
Distribusiebedryt, wat by Goewermentskennisgewing No. 1150
van 10 Julie 1931 gepubliseer is.
A. P. J. ¥YOURIE,
Minister van Arbeid en Volkswelsyn,
S ——————————————————

B e
* No. 1018]. [19 Julie 1933,

LOONWET, 1025, S008 BY WET No. 23 vax 1030
GEWYSIG.

TEKSTIELNYWERHEID.

UNIE VAN SUID-AFRIKA.

Ek. Apruy Pavrrs Jomaxses Fovmie, Minister van Arheid
en Volkswelsyn., na ontvangs van 'n aanheveling deur die
Loonraad, publiseer hierby, kragtens die hepalings van sub-
artikel (1) (@) van artikel sewe van die Loonwet, 1923, soos
by Wet No. 23 van 100 gewysig, die aanbeveling as 'n
skedule hiervan, en maak ingevolge genoemde bepalings be-
kend dat ek voornemens is ooreenkomstig gemelde aanbeve-
ling 'n vasstelling te maak.

Almal wat beswaar het teen die maak van so'n vasstelling
word versoek om hul besware binne dertiy dae vanaf die
datum van hierdie bekendmaking skriftelik by die Sekretaris
van Arbeid en Volkswelsyn, Pretoria, in te dien.

A, P. J. TOURIE,

C.1069/ 36. Minister van Arbeid en Volkswelsyn.

SKEDULE.

AANBEVELING DEUR DIE LOONRAAD AAN 8Y EDELE
DIE MINISTER VAN ARBEID EN VOLKSWELSYN
AANGAANDE DIE TEKSTIELNYWERHEID.

1. Waar EX op WIE DIE VASSTELLING VAN ToEPASSING 1S,

Hierdie vasstelling is op alle werknemers werksaan 1n
verband met die tekstielnywerheid in die Unie, en op linlle
werkgewers van toepassing, met dien verstande, dat in enige
.gehied in die Unie waar daar 'n nywerheidsraad-ooreenkoms
ten opsigte van enige afdeling van die tekstielnywerheid van
krag mag wees, hierdie vasstelling gedurende die termyn van
die ooreenkoms op alle werknemers wat in die nywerheid 1n
so'n gebied nie aan die ooreenkoms onderworpe is nie, en op

alle werkgewers van sodanige werknemers, van toepassing 1s.

2. WooRDVERKLARINGS,

Behalwe waar dit blykbaar anders bedoel is, het alle uit-
drukkings wat in hierdie vasstelling gebesig word en waarvan
die betekenis in die Loonwet, 1925, bepaal is, dieselfde bete-
kenis as in daardie Wet; is by ‘n verwysing na 'n Wet enige
wysiging van so'n  Wet inbegrepe en sluit woorde wab
die manlike geslag aandui, vrouens in; voorts, tensy dit in
strvd is met die samehang, beteken—

,, diens ', alle dienstydperke van 'n werknemer in enige
afdeling van die tekstielnywerheid in enige hoedanig-
heid hehalwe die van ‘@i arbeider of motorlorrie-
bestuurder; en in elke dienskontrak moet dit beskou
word as aaneenlopend vanaf die tyd dat die werknemer
by sy werkgewer in diens getree het totdat sy diens
begindig is, maar met uitsondering van enige tydperk
of tyvdperke wat vier agtereenvolgende weke wat ’'n
werknemer sonder toedoen van die werkgewer van die
werk afwesig was, ocorskry:

,, inrigting ', enige plek waar een of meer werknemers in
verhand met die tekstielnywerheid werksaam is;

,, arbeider "', 'n werknemer wat nitsluitlik een of meer van
onderstaande werke verrig:

goedere, materiaal of gereedskap dra of oppak;

werkplekke, persele, voertuie of diere skoonmaak

masjiene was of skoonmaalk;

brandstof voorberei en dra, en oonde stook of vuil-
goed verwyder;

‘n dierevoertuig bestuur;

woedere aflewer;

coedere op afleweringsvoertuie laai of daarvan aflaai;

batterse vir outomatiese weefrakke vul;

,, stukwerk *’, ook enige stelsel waarby 'n werknemer vol-
rens die hoeveelheid of omset van verrigte werk betaal
word ;

sy kwartaal 7', die tydperk van drie maande beginnende op
die eerste dag van Februarie, Mei, Augustus of
November;

,, tekstielnywerheid ”', ook die vervaardiging van gare en/
of reiskomberse, sjaals, komberse, kombersgoedere
enlof katoenlakenstowwe, en enige ander geweefde
artikels of materinal, behalwe egter die maak van
gebreide goadere.

Minister of Labour and Social Welfare, exclude the Municipal
area of Simonstown from the Determination relating to the
Commercial Distributive Trade, published under Goverument
Notice No. 1150 of the 10th July, 1931, for u further period
commencing on the lst August, 1935, and terminating on
the 31st July, 1936,
A. P. J. FOURIE,
Minister of Labour and Social Welfare.

A ————————————t

————
* No. 1018]. [19th July, 1935,
WAGE ACT 1925, AS AMENDED BY ACT No. 23 or 1930.

TEXTILE INDUSTRY.

UNION OF SOUTH AFRICA.

T, Abpmiax Pavnvs Jomasxes Ilovmie, Minister of Latour
and Social Welfare, having reveived a recommendation sub-
mitted by the Wage Board. hereby, in terms of sub-section
(1) (a) of section scven of the Wage Act, 1925 as amended
by Act No. 23 of 1930. publish such recommendation as a
Schedule hereto and notity that 1 propose to made a deter-
mination in accordance with the snid recommendation.

All persons having any objections to the making of such
a determination are invited to lodge them, in writing, with
the Secretary for Labour and Social Weltare, Pretoria,
within thirty days of the date of this publication.

A, P. J. FOURIE,

C.1069/36. Minister of Labour and Social Welfure.

SCHEDULE.

RECOMMENDATION T0O THE HONOURABLE THE
MINISTER OF LABOUR AND SOCIAL WELFARE BY
THE WAGE BOARD ON THE TEXTILE INDUSIRY.

1. Anes AxD Score oF OrenatioN of DETERMINATION.

This determination shall apply to all employees employed
in the textile industry in the Union and to the employers of
such employees; provided that, in any area of the Union in
which there may be in operation an industrial council agree-
ment for any branch of the testile industry, this determina-
tion shall apply during such operation to all employees in
the industry in that area who are not governed by such agree-
ment, and to the employers of such employees,

2, DEFINITIONS.

Unless the contrary intention appears. all expressions used
in this determination, which are defined in the Wage Act,
1925, have the same meaning ns in that Act; any reference
to an Act includes any amendments to suc¢h Act and words
im‘mrting the masculine gender include females; further,
unless inconsistent with the context— '
“ employment ' includes all the periods of employment of

any employee in any branch of the textile industry in
any capacity other than that of a labourer or a driver
of a motor lorry and shall be deemed in each contract
of service to have been continuous from the time the
employee entered his employer’s service until the time
such service has been terminated, but excluding any
period or periods in excess of four consecutive weeks
during which an employee has been absent from work
through no fault of the employer;
s actablishment 7 means any place in which one or more
employees are employed 1n the textile industry:
“labourer V' means an employee who is employed ex-
clusively in one or more of the following occupations—
carrying or stacking goods, materials or utensils;
cleaning workshops, premises. vehicles or animals;
washing or cleaning machines;
preparing, carrying and feeding fuel to furnaces or
removing refuse;
driving an animal-drawn vehicle ;
delivering goods;
loading or unloading goods on to or from delivery
vehicles )
filling bLatteries for automatic looms;

¢ piece-work ' includes any system under which payment
to an employee is based upon the quantity or output
of work done; '

“ guarter ' means the three-monthly period commencing
on the first day of February, May, August or
November ;

 toxtile industry '’ includes the manufacture of yarn
and/or of rugs, shawls, blankets, blanketing, and/or
cotton sheeting, and any other woven articles or mate-
tials, but doet not include the making of knitted goods.

10
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3. Loxg ex Besoppicixa,

(1) Onderstaande minimum lone moet aan ondervermelde
klasse werknemers, werksaaw in die tekstieluywerheid, betaal
word : —

f"ﬂ‘ ”Il'{’.:.'.

() Arheider o i i e e e e e oaedSE 100 D

(1) Motorlorriebestuurder ... ... v v oo s e e 40U
(r) Alle ander werknemers:

vir die eerste drie maande diens ... ... ... ... 1 5 D

vir die tweede drie maande diens .. ORI A () I

vir die derde drie maande diens .., ewee 115 0

vir die vierde drie maaude diens ... wweave o W)

en daarna ... .., T ——— 1R R

met dien verstande dat die mininmom lone hierin voorge-

skivi in die geval van wewers van wie verlang word om met
meer as twee weefrakke gelvktvdig te wark of daaroor toesig
te hou, met 'n bedrag van nie niinder as vy persent ten
opsigte van elke weefrak Lo twee, verhoog moet word.

(2) Ten einde die munmmmm loon wat te eniger tyd aan n
werknemer betaal moet word, te hereken, moet al sy vorige
diens by al sy werkgewers in die teksticlnywerheid voor en
na die datum van hierdie vasstelling bygercken word.

(H Die werkgewer moet aan ‘o werknemer wat op stul-
werk in die tekstielnywerheid tewerkgestel word vir sodanige
stukwerk deur hom gedurende enige tydperk verrig ‘n be-
suldiging betaal van nie minder as die loon wat die werk-
gewer verplig sou gewees het om aan hom ingevolge hierdie
vasstelling te bhetaal as die werkgewer hom nie as 'n stuk-
maar as 'n tvdwerker tewerkgestel het om dieselide klas
werk gedurende sodanige tyvdperk te verriz,

{4) Behalwe ten opsigie van bedrae wat ingevolge die be-
palings van die hieropvolgende artikel afgetrell mag word,
moet die volle minimum weekloon aan elke werknemer hetaal
word, met dien verstunde dat in enige inrigting waar die
normale werkure, hehalwe op Saterdag, hoogstens agt uur
per dag en op Saterdag hoogstens vier nur is, die weekloon
ierin voorgeskryf ten opsigte van elke volle wir war die
totale getal per week minder is as 48, met 1/d8ste, tot 'n
maksimum  vermindering ingevolge hierdie subartikel van
1ste. verminder mag word. Ten einde ingevolge hierdie vas-
stelling enige kortings van die weekloon van “n werknemer
of van die tydbetalings aan “n stukwerker of van oortydbeta-
lings te hereken. moet die volle weekloon, en nie die ver-
minderde loon ingevolge hierdie subartikel geneem word me.

4, Berarixe vay Loyze, Qortyp, BN AxpER BESonpIGING.

(1) Alle tyd- en stuklone en ander verdienstes is weekliks
verskuldig en moet weekliks in kontant betanl word of hy
dienshedindiging as dit voor die gewone hetaaldag van die
werknemer plaasvind,

(2) 'n Werknemer moet goedurende elke week sy volle loon
of ander besoldiging ten opsigte van daardic week tot en met
die dag waarop sy betaling geskied, betaal word. met dien
verstande dat enige bedrag wat ‘n stukwerker verdien het
o die loon wat hv¥ sou ontvang het as Ly as ‘n tydwerker
gewerk het, op, maar nie later betanl mag word as die eers-
volgende dag waarop hy na sodanige betaaldag by die inrigting
aanwesig is,

(3) 'n Werknemer se tyd- en stuklone moet gedurende sy
werktvd aan hom hetaal word en enige tyd wat vanaf die
hedindiging van die skof waarop hy tewerkgestel is totdat
hyv hetaal is. verstryk, moet heskon word as sy werkivd ten
opsigte waarvan die werkgewer aan hom ocortydskale meet
betaal.

(4) Van geen werknemer kan verlang word om as deel van
sv dienskontrak hy die werkgewer. of hy 'n plek deur die
werkgewer aangewys te eet of in te woon nie of om van hom
of van enige winkel deur hom aangewys, goedere te koop nie.
'n Werknemer wat instem om kos of inwoning of beide van
sy werkgewer aan te neem mag nie verplig word om per week
meer as Gs. vir kos en inwoning of 45, vir kes of 2s. vir
inwoning alleen, te hetaal nie. i

(5) Vir die opleiding van 'n werknemer mag geen premie
gevra of aangeneem word nie. " .

(6) Boetes mag nie aan ‘n werknemer opgelé word nie en
hoegennamd geen bhedrae mag van 'n werknemer se tyd- of
stuklone afgetrek word nie, hehalwe die volgende—

(a) met skriftelike toesteniming van die werknemer kan daar
vir vakansie-, siekte-, versekerings-, ondersteunings- of
pensicenfondse, hedrae afgetrek word;

(1) wanneer ‘n werknener sonder toedven van sy werkgewer
van die werk afwesig is kan ‘n pre rafe bedrag ten
opsigte van die tydperk van sodanige afwesigheid,
afgetrek word: ) )

(¢) 'n werkgewer kan van die loon of ander verdienstes

" van 'n werknemer wat instem om hy hom te eet en/of
in te woon 'n bedrag wat die bedrag waarvoor in sub-
artikel (3) van hicrdie artikel voorsiening gemaalk is,
nie oorskry nie, aftrek:

() 'n werkgewer mag van die loon van ‘n werknemer ge-

" durende enige week met 'n publicke vakansiedag, as
die werknemer nie op die dag gewerk het nie, ten
opsigte daarvan 'n bedrag gelvkstaande aan 1/43ste
van die weekloon vir elke normale werkunr van die
inrigting op die dag van die week waarop sodanige
vakansie val, aftrek: ) ———

(¢) die bedrag wat ingevolge subartikel (8) van hierdie
artikel ten opsigte van korttyd afgetrel mag word;

(f) die bedrag wat ingevolge artikel drie (4) van hierdie
vasstelling afgetrck mag word.

3, WaGEs AxD REMUNERATION,

(1) The minimum wages that shall be paid to the under-
mentioned classes of emplovees engaged in the textile in-
dustry shall be as follows: —

Per Meck.

() Labourer ... ... s o s el 40

(1) Motor Totry DIEIVED i s s e o sasosen ave e o 0 0

tr) All other employees:

for the first three wmonths of employment ... 1 5 0
for the second three months of employment ... 1 10 0
for the third three months of emwployment ... 115 0

for the fourth three months of employment ... 2 0 0
and thereafter ... ... . o e e eer e e 200

provided that the minimum wages as herein prescribed shall
i respect of weavers who are reguired to operate or atten{i
to more than two looms at the same time, be increased by
an amount not less than five per cent. for eachr loom over
and ahove two,

12) I'or the purpose of ascertaining the minimum wage
which shonld at any tuse be paid to an employvee, all his
previons employvment with all his employers in the textile
industry, prior and subsequent to the date of this deter-
mination, shall be neluded,

3 The vmployer zhall pay to an employee who is em-
ploved on piece-work in the textile industry a remuneration,
for such piece-work performed by him during any petiod,
not less than the wage which the employver would be obliged
to pay him under this determination if the employer had
emploved him not as a piece-worker but as a time-worker to
perform the same class of work during such period.

(1) Save for deductions which are permitted under the
provisions of the nest sueceeding section, the full minimuin
weekly wage shall be paid to each employee, provided that,
in any establishment in which the normal working hours do
not exceed eight on any day except Saturday and do not
exceerd four on Saturday. the weekly wages herein preseribed
may he reduced by 1/48th for each completed hour by which
the total number per week is less than 48, with a maximum
reduction nnder this sub-section of ith.

IFor the purpose of compuoting under this determnation,
any deductions from the weekly wage of an employee or of
time pavments to a piece-worker or of overtilie payments,
the full weekly wage shall be taken and not the reduced
witge permitted hy thiy sub-section,

4. Pavyext or Wacks, OVERTIME AND OTHER REMUNERATION.

(11 All wages and rates and other earnings shall become
due and be paid in cash weekly or on termination of employ-
ment if this takes place before the ordinary pay day of the
enmplovee,

2y Au employee shall in each week be paid his total wage
or other remuneration tor that week up to and including
the day upon which lie is paid: provided that any excess
earned by a piece-worker over the wage which he would have
heen paid had he been employved as a time-worker may be
paid on, but shall not be paid later than the next sncceeding
working dav on which suel piece-worker attends at the estab-
lishment after such pay day.

(3 An employee shall he paid his wages or rates during
his working time and any time which elapses between the
termination of the shift apou which he is employed and the
time when payment has heen made to him s%mll be deemed
to be his working time for which cvertime rates must be
paid to him by the employer,

(1) No emplovee shall be required as part of his contract
of employment to board or lodge with his employer or at any
place nominated by him, or to purchase any goods from him
or from any shop nominated by him. An employee who agrees
to aceept hoard or lodging, or both, from his emplover shall
not be required to pay more per week than Gs. for board and
ledging, or 4s. for board, or 2s, for lodging only.

(3) No premium shall be charged or accepted for the
training of an employee,

(6) No fines shall he made against an employee and no
deduetions of any desceription shall be made from an employee's
wages and rates other than the following: —

(a) with the written consent of the employee, deductions
may be made for holiday, sick, insurance, provident or
pension funds;

(h) when an employee is absent from work through no fault
of the employer, a peo rofa amount may be deducted
for the period of such absence;

(¢) an employer may deduct from the wage or other earnings
of an employee who agrees to board and/or lodge with
him an amount not exceeding the amount provided
for in sub-section (4) of this section;

(d) an employer may deduct from the wage of an employee
in any week in which a public holiday falls, if the
employee has not worked on such day, an amount in
respeet of it equal to 1/48th of the weekly wage for each
of the normal working hours of the establishment for
the day of the weck on which such holiday falls;

(¢) the deduction permitted nnder sub-section (8) of this
section in respect of short-time;

(/) the deduction permitted under section threc (4) of this
determination.

n
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(7) Waar werk verrig word deur werknemers in groepe of
spanne georganiseer, moet die werkgewer aan elke werknemer
sy loon of ander verdienstes hetaal.

(8) Waar in 'n inrigting korttyd gewerk word, is 'n werk-
nemer, hetsy 'n tyd- of stukwerker, wat op enige dag op
instruksie vanm die werkgewer of sy verteenwdordiger by die
inrigting aanwesig is, geregtig tot minstens vier uur werk
op sodanige dag of tot betaling van 'n minimum van 1/12de
van sy weekloon in plek daarvan. As dit van 'n werknemer
nie verlang word om op enige dag aanwesig te wees nie, moet
hy deur die werkgewer voor sodanige dag in kennis vestel
word dat sy dienste mie nodig sal wees nie, anders, ingeval
hy aanwesig is, sal dit beskou word dat hy op instruksies van
die werkgewer aanwesig is. In 'n inrigting waar daar ge-
gewoonlik slegs vyt dae per week gewerk word, moet dit nie
as gevolg daarvan beskou word dat die werknemer korttyd
werk nie en is hy geregtig tot die volle minimum weekloon,
onderworpe aan a-ﬂegs sodanige kortings as wat ingevolge hier-
die artikel geoutoriseer is.

(9) Ten einde die minimum loon te bereken waartoe 'n
werknemer as gevolg van die duur van sy diens geregtig word,
word sodanige verhogings betaalbaar op die eerste betaaldag in
Februarie, Mei, Augustus en November, met dien verstande
dat 'n werknemer wie se dienstydperk gedurende enige kwar-
tanl minder as ses weke is, nie geregtig is om sodanige
verhoging te eis voor die einde vau die daaropvolgende
kwartaal nie, _ ) ) )

(10) Waar as gevolg van wetlike bedindiging van die werk-
nemer se diens voor die voltooiing van emge week, dit nodig
word om die werknemer se verdienstes vir minder as 'n volle
week te bereken, moet die werknemer se lone beskou word
as gelykstaande aan dié deel van die weekloon wat gelvk is
aan die brenk getal ure gewerk gedeel deur 48.

5. Wenkvre Ex QoRrTYD.

(1) Die gewone werkure van 'n werknemer moet gedurende
enige afsonderlike week hoogstens 48 en gedurende enige
afsonderlike dag hoogstens 8% wees.

(2) 'n Werknemer wat—

‘(@) in 'n inrigting waar die gewone werkure gedurende
enige dag dié gespesifiseer in artikel drie (4) hiervan
nie met meer as die aantal ure daarin gespesifiseer oor-
gkry nie; of

(b) in enige ander inrigting, op 'n Saterdag langer as 5%
uur, of op enige ander weekdag langer as 8} nur, werk,

moet vir elke uur of deel van 'n uur meer as daardie getal
ure gewerk, vir die tyd gewerk, minstens anderhalfiaal sy
weekloon gedeel deur 48 met 'n minimum van ls. 3d. per
uur, en in die geval van 'n stukwerker, minstens anderhali-
maal die stukwerkskale met ’n minimum van lIs. 3d. per
uur, betaal word.

(8) 'n Werknemer wat op 'n Sondag, Goeie Vrydag of
Kersdag werk, moet vir elke uur of deel van 'n uur aldus
gewerk, in die geval van 'n tydwerker, minstens dubbel sy
weekloon gedeel deur 48 met 'n minimum van 1s. 8d. per
uur, en in die geval van 'n stukwerker, minstens dubbel die
stukwerkskale met 'n minimum van 1s. 8d. per uur, betaal
word.

(4) Waar die hoeveelheid werk verrig deur 'n stukwerker
gedurende die gewone werkure nie maklik afsonderlik van wat
buite sodanige ure verrig is, bereken kan word nie, moet, vir
die doeleindes van die twee onmiddelik voorafgaande sub-
artikels, die totale hoeveelheid stukwerk gedurende die week
verrig, verdeel word tussen die gewone en oortyd werkure in
die verhouding van, getal gewone werkure deur die werknemer
gewerk teenoor die getal cortydure deur hom gewerk,

~ (5) Die werkgewer moet aan elke werknemer so na as doen-
lik teen die middel van elke voor- en namiddagwerktydperk 'n
ruspouse van minstens tien minute toestaan en die pouse moet
as deel van die gewone werkure beskou word, maar gedurende
die pouse mag geen werk verrig word deur die werknemer
wat daartoe geregtig is nie. ’'n Stukwerker moet elke week
ten opsigte van sodanige ruspouse hehalwe sy stukwerk-
verdienstes een 1/24ste van die weekloon waartoe hy geregtig
sou wees as hy 'n tydwerker was betaal word. Vir die doel-
einfles van hierdie subartikel moet die eerste helfte van enige
skof van meer as 5% uur as die voormiddag-, en die tiweede
helfte as 'n namiddagwerktydperk heskou word.

(6) Alle werkure, op enige dag moet, hehalwe vir maaltye,
aaneenlopend wees,

(7) Niks in hierdie vasstelling het die uitwerking om
enige vermeerdering in die maksimum aantal werk- of oortyd-
werkure toegeldat ingevolge die Fahriekswet, 1018, wettig te
maak-nie, of om die indiensneming van enige werknemer, ge-
durende ure of op enige dag wanneer die indiensneming van
sodanige werknemer ingevolge daardie Wet verbode is, toe te
laat nie.

(3) Werknemers waarop die bepalings van artikel sewe-en-
twintig van die Fabrickswet en ’;{lﬂgulnsies kragtens daardie
Wet ten opsigte van werkure of vakansiedae nie van toe-
passing is nie, word nie deur die bepalings van hierdie artikel
gerank nie,

6. STUKWERKERS,

Vir die omset van 'n stukwerker gedurende enige week moet
aan hom, behalwe die stukwerkskale wat op sy werk van toe-
passing 1s, ten opsigte van enige gedeelte van sy gewone
werkure wat hy nie met werk teen stukwerkskale voorsien
was nie; per uur 1/48ste dic weekloon waartoe hy geregtig sou

(7) Where work is performed by employees organised in
sets or teams, each employee shall be paid his wage or other
earnings by the employer.

(8) Where short-time is being worked in an establishment,
an employvee, whether on time- or piece-work, who on any day
attends at the establishment on the instructions of the em-
ployer or his representative, shall be entitled to be employed
for at least four hours on such day, or to receive a minimum
of 1/12th of his weekly wage in lieu thereof. If an employee
is not required to attend on any day, he must be informed
by the emplover prior to such day that his services will not
then be required. Otherwise, if he does attend, he shall be
deemed to he attending on the instructions of the employer.
In an establishment where work is normally performed on
only five days a week, the employee shall not for that reason
be deemed to be employed on short-time and shall he entitled
to the full minimum weekly wage, subject only to such deduc-
tions as are authorized by this section.

19) For the purpose of computing the minimum wage, which
an employee shall become entitled to by reason of the length
of his employment, such inereases shall become payable on
the first pay day in February, May, August and November,
provided that an employee, whose period of employment in
any quarter is less than six weeks, shall not be entitled to
claim such increase until the termination of the next succeed-
Ing quarter,

(10) Where, by reason of the employee's services being
lawfully terminated before the completion of any week, it
becomes necessary to compute the earnings of the employee
for less than the full week, the employee's wages shall he
deemed to be an amount equal to the fraction of the weekly
wage represented by the number of hours worked over 48,

5. Hours oF Wonrk Axp OVERTIME.

(1) The ordinary working hours of an employee shall not
Lte}‘:c-:eed 48 in any one week and shall not exceed 8§ in any one
ay. s

{2) An employee who works—

(a) in an establishment in which the usual working hours
do not exceed those specified in section 3 (4) hereof
for longer on any day than the number of hours there
specified ; or

(b) in any other establishment on a Saturday for longer
than 5} hours, or on any other weekday for longer than
84 hours,

shall, for each hour or part of an hour worked in excess of
that number of hours, be paid for the time worked not less
than one and one-half times his weekly wage divided by
4% with a minimum of 1s. 3d. per hour and, if a piece-worker,
not less than one and one-half times the piece-work rates
with a minimum of not less than 1s. 3d. per hour.

(3) An employee who works on a Sunday, on Gooed Friday,
or Christmas Day shall, for each lLour or part of an hour so
worked, be paid, if a time-worker, not less than double his
weekly wage divided by 48, with a minimum of 1s. 8d. per
hour, and, il a piece-worker, not less than twice the piece-
work rates, with a minimum of not less than ls. Bd, per
hour.

(1) For the purposes of the last two preceding sub-sections,
where the amount of work performed by a piece-worker
during the ordinary working hours cannot be conveniently
measured apart from that performed outside such hours, the
total amount of piece-work performed during the week shall be
apportioned between ordinary working hours and overtime
hours in the proportion of the number of ordinary working
hours worked by the employee to the number of overtime hours
worked by him.

(3) The employer shall grant to each employee a rest
interval of not less than ten minutes at as nearly as practie-
able the middle of each morning and each afternoon work
period, and such interval shall be reckoned as portion of the
usual working hours, but no work shall be performed during
such interval by the employee entitled to it. A piece-worker
shall, in respect of such rest intervals each week, be paid, in
addition to his piece-work earnings, 1/24th of the weekly wage
to which he would have heen entitled had he been emploved
as a time-worker. For the purposes of this sub-section, the
first half of any working shift of more than 5% hours shall be
deemed to be a morning work period and the second half an
afternoon work period.

(6) All working hours on any day shall be consecutive, except
for meal times.

(7) Nothing in this determination shall operate to make
lawful avy increase in the maximum number of working or
overtime hours allowed under the IMactories Act, 1918, or to
allow the employment of any employee during any hours or
on any day in which employment of such employee is pro-
hibited under that Act.

(8) The provisions of this section shall not affect emplovees
to whom the terms of section fwenty-seven of the IFactories
Act and Regulations under that Aet in respect of hours of
work or holidays do not apply.

6. PIECE-WORKERS,

The output of a piece-worker in any week shall be paid for
at the piece-work rates applicable to his work and, in addition
thereto, the piece-worker shall be paid in respect of any
portion of his usual working hours during which he is not
provided with work at piece-work rates at the rate per hour

12



GOVERNMENT GAZETTE, 19t JULY, 1935.

147

wees as hy 'n tydwerker was, betaal word, met dien ver-
stande dat die totale bedrag wat aan 'n stukwerker gedurende
enige week betanl word nie minder is as die loon waartoe
hy geregtig sou wees as hy as 'n tydwerker tewerkgestel was
nie,

7. OORPARKE EN HANDSKOENE.

(1) 'n Werkgewer wat van 'n werknemer verlang om 'n
oorpak te dra moet dit gratis verstrek; en dit bly die
eiendom van die werkgewer.

(2) Die werkgewer moet elke werknemer wat in verband
met teken- of drukwerk op enige artikel gelewer in die
teks‘tieluywerl_lelil_ werksaam 1s, gratis voorsien van geskikte
handskoene vir die heskerming van sy hande teen die materiaal
wat hy in verband met die teken- of drukwerk moet gebruik.

8. Vagansie.

(1) Elke werknemer, hetsy op tyd- of stukwerk is geregtiz |

tot een week vakansie met volle hetaling na clke diensjaar,
Az die werkgewer die verloftydperk nie op ‘n vrogére datum
aan die werknemer toegestaan het nie, moet dit hinne twee
maande nadat hy sy diensjaar voltooi het, toegestaan
word. Aan 'n werknemer wat gedurende enige jaar twaalf
maande diens nie voltooi het nie maar by dieselide werkgewer
vir 'n tydperk van minstens een maand in diens was, moet,
by begindiging van sy diens by die werkgewer, ten opsigte
van elke maand of deel daarvan,, 1/12de van sy weekloon in
plek van sodanige verlof betaal word.

(2) Vir die doeleindes van hierdie artikel moet alle vorige
diens van 'nm werknemer vanaf en na die eerste dag in
Januarie 1935 in aanmerking geneem word hy berekening van
die aantal vakansiedae of die betaling wat aan hom, in plek
van vakansie, verskuldig is,

9, DIENSBEEINDIGING,

(1) Om die dienskontrak te betindig moet 'n werknemer of
sy werkgewer die diens minstens een week vooraf opsé: die
diensopsegging begin vanaf die gewone hetaaldag van die
werknemer,

Hierdie artikel raak nie—

(a) die reg van 'n werknemer of werkgewer om die
dienskontrak sonder kennisgewing om enige grondige
rede deur die Wet as voldoende erken, te heéindig nie:

(b) enige ooreenkoms tussen 'n werknemer en 'n werkgewer
wat voorsiening maak vir 'n langer tydperk van diens-
opsegging as een week ;

met dien verstande egter dat van 'n werknemer wat gedurende
enige week op instruksies van die werkgewer korttyd werk,
nie vereis kan word om gedurende sodanige week sy diens
vooraf op te sé mie, ]

(2) Hierdie artikel is nie van toepassing op 'n werknemer
wat vir 'n proeftydperk van hoogstens twee weke in diens
geneem word nie.

(3) Vir die doeleindes van hierdie artikel moet die werk-
nemer gedurende sodanige week van diensopsegging deur die
werkgewer van 'n volle week se werk voorsien of in plek daar-
van ’'n volle weekloon betaal word.

F. A, W. Luvcas (Voorsitter).
T. G. StracHAN (Lid).
E. J. J. vaxy pEr Homsrt (Lid).

Jom~x H. LeEwis, Sekretaris,
Port Elizabeth, 8 Julie 1935.

% No. 1025.] [19 Julie 1935.

GOEWERMENTSKENNISGEWING  INGEVOLGE  AR-
TIKEL NEGE VAN DIE , NIJVERHEID VER-
ZOENINGS WET, 1924, S008 GEWYSIG.

KLEREMAKERY OP MAAT NYWERHEID (WITWATERS-
RAND).

Ek, Apriax Pavivs Jomanxes Fourig, Minister van Arbeid
en Volkswelsyn, publiseer hierby, in die oortuiging dat die
partye by die Qoreenkoms wat verskyn as 'n skedule hiervan,
die Kleremakery-op-Maat Nywerleid in die hieronderbepaalde
gebied in voldoende mate verteenwoordig, die gencemde Oor-
eenkoms [van die bepalings waarvan die ,, Industrial Couneil
for the Bespoke Tailoring Industry (Witwatersrand)™ my
'n opganf gestuur het] ingevolge subartikel (1) (L) van
artikel nege van die ,, Nijverheid Verzeenings Wet, 1924 ',
so0s gewysig, en verklaar ingevolge gencemde artikel dat,
vanaf 20 Julie 1935, en vir die termyn wat cindig op 28 Julie
1936, die bepalings van gencemde Ooreenkoms hindend is op
die partye daarby, en op die werkgewers en arbeiders wat op
genocemde ,, Industrial Council ” verteenwoordig is, en dat die
hepalings van artikels een tot en met cen-en-twintig daarvan
Lbindend is op alle werkgewers en arbeiders in die Klere-
makery-op-Mnat Nywerheid in_die magistraatsdistrikte Kru-
gersdorp, Johanneshurg, Germiston, Boksburg, Benoni, Brak-

pan en Springs.
A, P. J. FOURIE,
C. 1058/94. Minister van Arbeid en Volkswelsyn.
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af 1/48th of the weekly wage which he would have heen
entitled to receive had he heen a time-worker, provided that
the total amount paid to a piece-worker during any week
shall not be less than the wage to which he would have heen
entitled had he been emploved as a time-worker,

7. OVERALLS AND GLOVES.

(1) An employer who requires an employee to wear an
overall shall supply it free of charge and it shall remain the
property of the employver,

(2) The employer shall provide, free of charge, to each
employee who is employed in stencilling and/or printing on
any article produced in the textile industry suitable gloves
for the protection of the hands of such employee from the

stencilling and /or printing materials which he is required to
ns=e,

8. Horipays,

(1) Each employee, whether on time or piece work, shall
be entitled to one week's holiday on full pay after each year
of employment., Tf the employer has not granted to the
employee this period of leave at an earlier date, it shall he
granted within two months of his completing his year of
employment,  An employee, who in any vear has not com-
pleted twalve months’ employment but has been employed hy
the same employer for a period of not less than one month,
shall, on the termination of his employment with the emplayer,
he paid for each month or part thereof in lieu of such leave
1/12th of his weekly wage.

(2) For the purposes of thiz section, all the previous
employment of an employee from and including the first day
of January, 1935, shall be taken into consideration in com-
%)utlu_lg the amount of holiday or pay in lieu of holiday due
o him.

9. TErRMINATION OF SERVICE,

(1) An employee or his employer shall give not less than one
week's notice to terminate the contract of service, such notice
to run from the ordinary pay day of the empfoyee. This
section shall not affect—

(a) the right of an employee or employer to terminate the
contract of service without notice for any goed cause
recognized by law as sufficient;

(b) any agreement bhetween the employee and employer

which provides for a period of notice longer than one
week ;

provided, however, that an employee, who is working short-
time in any week on the instructions of the employer shall not
in such week be required to give notice to terminate his
contract of service.

(2) This section shall not apply to an employee who is
engaged on trial for a period not exceeding two weeks.

(3) For the purposes of this section, the employee during
such week’s notice shall be provided by the employer with a
tull week’s work, or, in lien thereof, be paid a full week’s

wage,
F. A. W. Lucas (Chairman).

T. G. StracHAN (Member).

E. J. J. v. p. Horst (Member).

Joux H. LEwis, Secretary.
Port LElizabeth, 8th July, 1935,

* No. 1025.] [19th July, 1935,

GOVERNMENT NOTICE UNDER SECTION NINE OF
THE INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1924, AS
AMENDED. -

BESPOKE TAILORING INDUSTRY (WITWATERSRAND).

I, Apriaxy Pavivs Jomaxxes Fourie, Minister of Labour
and Social Weltare, being satisfied that the parties to the
Agreement appearing as a Schedule hereto are sufficiently
representative of the Bespoke Tailoring Industry in the area
specified hereunder, hereby, in terms of sub-section (1) (h) of
section aiine of the Industrial Conciliation Act, 1924, as
amended, publish the said Agreement [a statement of the
terms of which has been transmitted to me by the Industrial
Council for the Bespoke Tailoring Industry (Witwatersrand)]
and declare that from the 20th July, 1933, and for the periad
ending 25th July, 1936, the terms of the said Agreement shall
be binding upon the parties thereto and upon the employers
and employees represented upon the said Industrial Council
and the terms of sections 1 to 21 (inclusive) thereof shall be
Linding upon all employers and employees in the Hespoke
Tailoring Industry in the Magisterial Districts of Krugers-
dorp, Johanneshurg, Germiston, Boksburg, Benoni, Brakpan,

A. P. J. FOURIE,

and Springs.
C. 1058/94. Minister of Labour and Social Welfare,
13
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SKEDULE.

—

OOREENKOMS
ingevolge die bepalings van die ,, Nijverheid Verzoenings
Wet, 1924 *', soos gewysig, gemaak deur en aangegaan tussen
die :
,, Bespoke Tailoring Employers’ Association
(hierin verder gencem ,, die werkgewers " of die ,, werk-
gewersorganisasie ') ter eenre en die

., Tailoring Workers’ Industrial Union (Transvaal) 2

(hierin verder genoem ,, die arheiders’ of , die vak-
vereniging ') ter andere;

wat die partye is by die ,, Industrial Council for the Bespoke
Tailoring Industry (Witwatersrand) .

1. TyprERE vAN ToEPassiNG vAN UOREENKOMS,

Hierdie Ooreenkoms word van krag op sodanige datum as
die Minister van Arbeid, ingevolge subartikel (1) van artikel
nege van die Wet, mag hepaal en hly van krag vir twaalf
maande of vir sodanige tydperk as hy mag vasstel.

2. PERSONE OP WIE EN GEBIED WAAR (OREENKOMS VAN
ToEpPassING 18,

Die bepalings van hierdie Ooreenkoms moet in die
magistraatsdistrikte Krugersdorp, Johannesburg, Germiston,
Bokshurg, Benoni, Brakpan en Springs nageleet word deur
alle arbeiders en werkgewers in die maatkleremakery-nywer-
heid wat onderskeidelik lede is van die vakvereniging en van
die werkgewersorganisasie.

3. WOORDVERELARING.

Alle nitdrukkings wat in hierdie Goreenkoms gebesig word
en waarvan in die Wet die betekenis bepaal is, het dieselfde
betekenis as in daardie Wet; hy 'n verwysing na 'n Wet is
ook enige wysigings van sodanige Wet inhegrepe. en hehalwe
waar dit blykhaar anders hedoel word, sluit woorde wat die
manlike geslag aandui ook vroue in; voorts, tensy dit in
stryd is met die samehang, beteken:—

,, Wet ', die ., Nijverheid Verzoenings Wer. 1924 "'

,, verstelkleremaker ', 'n arbeider in diens by die ver-
andering en/of herstel van kledingstukke wat op maat
gemaak is;

,» maatkleremakery ', die maak van bo-klere (met inhegrip
van damessnyersklere) op maat van individuele persone
en omvat ook enige proses in verband daarmee of enige
onderdeel daarvan, maar dameshoedemakery en die
maak van damesklere of van kledingstukke vir of ten
hehoewe van ’'n  Staatsdepartement, 'n DProvinsiale
Administrasie, die Suid-Afrikaanse Spoorweg- en
Hawens-administrasie of Plaaslike Owerhede word nie
daarhy inbegrepe nie;

., knoopsgatmaker "', 'n arheider in diens by die maak van
knoopsgate in haadjies en/of onderbaadjies;

;» Klerasienywerheid ** of ,, Nywerheid "', die vervaardiging
van alle soorte tweed- en linnehoede, pette en dasse,
alle ho- en onderklere, wmet inbegrip van nagklere,
verder ook die vervaardiging van damesklere, maar
met uitsondering van dameshoede, dames- en meisies-
jasse en -kostunms of hbo-klere wat op maat van indi-
widuele persone gemaak is; dit sluit evenwel in alle
soorte klere wat vir enige Staatsdepartement, Pro-
vinsiale Administrasie, die Suid-Afrikaanse Spoorwed
en Hawens Administrasie of Plaaslike Liggame gemaak
ward ;

»» Raad "', die ,, Industrial Council for the Bespoke Tailor-
ing Industry (Witwatersrand) "' wat ingevolge artikel
twee van die Wet geregistreer is;

. ervaring '’ die totale duur van diens Ly maatkleremakery

. en/of die klerasienywerheid, sowel voor as na die datumn
waarop hierdie Ooreenkoms van krag word, met dien
verstande dat enige opleidingstydperk in die maatklere-
makery- en/of klerasienywerheid wat 'n arbeider in
enige nywerheidskool deurgemaak het as gelvkstaande
aan ervaring in die maatkleremakery- en/of klerasie-
nywerheid tot een-derde van gemelde opleidingstydperk

. beskou moet word;

,s eersteklas-snyer "', 'n arbeider in diens by die ontwerp
van standaardpatrone of die afmerk van standaard-
patrone op kledingstof en/of die ontwerp van patrone
en die regstreekse afmerk van patrone op kledingstof
op maat van individuele persone;

,» eersteklas-kleremaker ', 'n arbeider in diens by een of
meer van die volgende werksanmhede in verband met
die maak van haadjies en onderbaadjies—

(a) aanheg van bykomstighede;

(L) fatsoeneer;

(¢) binnerygwerk;

(¢} moue aanryg;

(e) werk in verband met aandpakke;

,» eersteklas-kleremaakster ', 'n vroulike arbeider in diens
by die maak van knoopsgate in baadjies en/of onder-
Laadjies en wat howedien enigeen van die werksaam-
hede vermeld in die woordbepaling van tweedeklas-
kleremuakster verrig;

SCHEDULE.

AGREEMENT
in accordance with the provisions of the Industrial Concilia=
tion Act, 1924, as amended, made and entered into by and
berween
The Bespoke Tailoring Employers’ Association
(hereinafter referred to as ** the employers ' or * the em-
ployers” organization "), of the one part; and
The Tailoring Workers' Industrial Union (Transvaal)
(hereinafter rveferred to as * the employees ' or * the trade
union ''), of the other part,
heing the parties to the Industrial Council for the Bespoke
Tailoring Industry (Witwatersrand),

1. Periop or OPERATION OF AGREEMENT,

This Agreement shall come into operation on such date as
may be specified hy the Minister of Labour in terms of sub-
section (1) of section nine of the Act, and shall remain in
tforce for twelve months or for such period as may be deter-
mined by him,

2, ScoPE OF APPLICATION OF AGREEMENT,

The terms of this Agreement shall be observed in the
Magisterial Districts of Krugersdorp. Johanneshurg, Germis-
ton, Bokshurg, Benoni, Brakpan and Springs, hy all employees
and emplovers in the hespoke tailoring industry, who are
members of the trade union and of the employers' organiza-’
tion respectively.

3. DEeFINITIONS,

Any terms used in this Agreement which are defined in the
Act, shall have the same meanings as in that Act, any refer-
ence to an Act shall include any amendment of such Act:
and, unless the contrary intention appears, words importing
the masculine gender shall include females; further, unless
inconsistent with the contexst—

o Aet 7 means the Tudnstrial Coneiliation Act, 1924

 alteration tailor ' means an employee who is employved
on altering and/or, repairing hespoke tailored
Farments;

“ hespoke tailoving ¥’ means the making of outer garments,

including ladies' garments to the mensurement of
individual persons, and includes any process in, or

Liranch of, such naking but does not include millinery
or dressmaking or the making of any garment for or
on behalf of u Department of State, Provineial Adminis-
tration, the South African Railways and Harbours
Administration or local authorities;

 button-hole hand * means an employee who is employed
in the making of button-holes in coats and[or vests;

“ Clothing Industry ™ or *f Industey ™' includes the making
of all e¢lasses of tweed and linen havs, caps and ties,
and all classes of onter and under-garments, including
night-wear, and further includes dressmaking, It does
not include the making of millinery, ladies’ and girls'
coats amd costumes or outer garments made to the
measurement of individual persons, hut includes the
making of all elasses of gnrments to the order of any
Department of State or Provineial Administration. the
South Afriean Railways and Harbours Administration
or Local Authorities;

** Council " means the Industrial Couneil for the Bespoke
Tailoring Industry (Witwatersrand) registered in terms
of section tiro of the Act:

“experience V' means the total period of emplovment in
hespoke tailoving and /or in the Clothing Industry hoth
betore and subsequent fo the date of the commencement,
of this Agreement, provided that any period of training
for the hespoke tailoring andjor Clothing Indunstry
undergone by an employee in any industrial school, shall
he regarded as heing eguivalent to experience in the
hespoke tailoring andfor Clothing Industry amounting
to one-third of the said period of training:

* first-class cutter 7' means an employee who is employed
on drafting stock patterns or marking out on e¢loth
from stock patterns, and/or drafting patterns and
chalking of patterns dircet on to the cloth 1o the
measurcnient of individual persons;

“first-class tailor *7 means an employee who is employed on

one or more of the following operations in the making
of coats and vests:

(a) fixing,

(b) shaping,

(¢) basting under,

(d) basting in sleeves,

(e) dress work;

“ first-class failoress "' means a female employee who is

employed on the making of button-holes in coats and/or
vests and who in addition performs any of the opera-

tions enumerated in the definition of second-class
tatloress;
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eersteklas-broekemaakster ', *n vroulike arheider in diens
by een of meer van onderstaande werksaamhede in
verband met die maak van hroeke—

(a) rygwerk,
(b) maak van knoopsgate,
(¢) gulpe vasryg:

5, turloon V', die weekloon pedeel denr ag-en-veertig in die
geval van manlike arheiders en deur sewe-en-veertig
in die geval van vroulike arbeiders;

. dagloner ', *n arheider wat uitsluitlik in cen of meer van
onderstaande werksaamhede in diens is: Skoonmaak
van werkwinkels, die dra of opstapel van goedere of
materiaal, aflewering van goedere;

lecrling V', 'n arbeider met, in die geval van ’'n man,
minder as drie en “u half jaar ervaring, en in die geval
van 'n vrou minder as drie jaar ervaring;

masjinis "', 'n arheider (hehalwe 'n masjienstikker van
eenvoudige werk) wat enige werksaamhede in verband
met die maak van haadjics en/of onderbaadjies deur 'n
masjien verrig, met uitsondering van of henewens enig-
een van of al die werkzaamhede vermeld in die woord-
bepaling van masjienstikker van eenvoudige werk :

handelaarkleremaker ', 'n werkgewer wat ‘n bestellinz
of hestellings vir die maak van klere op maat aanneem
of laat aanneemn ;

»» middelman-kontrakteur ', 'n persoon wat maatkleding-

stukke (hehalwe uitsny, opmaak, aanpas en afmerk) vir
'n  handelaarkleremaker op sy hesigheidsterrein, of
alleen of met die hulp van ander, maak;

. buitewerk-koutraktenr ’, 'n persoon wat maatkleding-
stukke (hehalwe uitsny, opmaak, aanpas en afmerk) vir
'n handelaarkleremaker clders as op sy lhesigheids-
terrein of alleen of met behulp van ander, maak;

s oortyd 7', twvd gewerk huite die ure gespesifiseer in artikel
7 van hierdie Ooreenkoms;

5, stukwerker V'—
(a) 'n masjinis; of
(t) 'n perser: of
(¢) 'n eersteklas-smyer,
wie se loon volgens hoeveelheid of omset van gedane
werk hereken word:
masjienstikker van eenvondige werk ", 'n arbeider wat
uitsluitlik by een of meer vun onderstaande werksaam-
hede in diens is—
(@) moue met masjien stik;
(h) stootkante met masjien stik;
(r) voerings met masjien stik;
() hinnesakke met masjien stik:
(e) rugvoerings van onderbaadjies met masjien stik;

;- perser ', 'n arbeider wat enigeen van of al die werksaam-
hede in verhand met die finale stryk van haadjies
VErriz:

. gekwalifiseerde manlike arheider ', 'n manlik arheider
met minstens drie en 'n half jaar ervaring;

.. gekwalifiseerde vroulike arlieider ™', 'n vroulike arbeider

met miustens drie jaar ervaring;

., tweedeklas-snyer ', 'n arbeider (hehalwe 'n eersteklas-
snyer) in diens by die uitsny van kledingstof insluitende
voerings en opmaaksels volgens maat van indiwiduele
persone;

5, tweedeklas-kleremaker ’, 'n arbeider wat by een of meer
van onderstaande werksaamhede in diens is—

(a) seildoek in baadjies sit,

() bhaadjies vir stopsel gereedmaak,
(¢) reglinte vasryvg,

(cf) onderhaadjies ryg,

(e) some van haadjies rya,

(f) stopsel in mousgate vasrvg;

5, tweedeklas-kleremaakster ', "n vroulike arbeider wat by
een of meer van onderstaande werksaambede in ver-
band met die maak van baadjies en/of onderbaadjies
in diens is—

(a) platstikwerk,

(h) opstopwerk,

(¢) rawe rygwerk,

1) naniwerk met die hand, i

(e) enige ander handwerk in verband met die maak
van onderbaadjies hehalwe die maak van knoops-
gate en strykwerk met die hand;

,, tweedeklas-broekemaakster ', “'n vroulike arbeider in
diens by enige ander werksaamhede in verband met
die maak van hroeke (behalwe ryvgwerk, maak van
knoopsgate, vasryg van gulpe, masjienstikwerk en
stryvkwerk) )

,, tvdloonwerker ', 'n arbeider wie se loon op 'n weeklikse
basis vasgestel word:

,» broeke-masjienstikker ", 'n manlike arbeider in diens hy
masjienstikwerk alleen in verband met die maak van
broeke; ) . ) . ) )

,, broeke-masjienstikster ', "n vroulike arheider in diens hy
masjlenstikwerk alleen in verband met die maak van
broeke ; . ) ) )

,, hroekeperser ', 'n arbeider in diens by die stryk van
hroeke alleen: : ’

,, onderperser ', 'n arbeider in diens by ander strykwerk
as finale steykwerk, maar dit mag ook die stryk van
anderbaadjies insluit,

“first-class trousers tailoress” means a female employes
who is employed on one or more of the following opera-
tions in the making of trousers:

(1) hasting,
(h) button-hole making,
(¢) fly tacking:

“ hourly rate’ means the weekly wage divided by forty-
eight in the case of male employees and by forty-seven
in the case of female employees;

“labourer '’ means an emplovee who is exclusively engaged
in one or more of the following cceupations:

cleaning workshaops,
carrying or stacking goods or materials,
delivering goods:

“learner " means an employee who, in the case of a male,
has had less than three and a half yvears' experience
and, in the case of a female, has had less than three
vears' experience ; )

‘machiner "’ means an employee (other than a plain
machiner) who pecforms by machine any operations in
the making of coats and/or vests other than or in
addition to any or all of the operations enumerated in
the definition of plain machiner;

“merchant tailor " means an emplover who takes or
canses to be taken an order or orders for bespoke
tailoring ;

middleman worker  means a person who makes up
(excluding cutting, trimming, fitting on and marking
up) lespoke tailoved gurments for a merchant tailor on
the premises of the merchant tailor, either hy himself
or with the assistance of others;

“ontdoor worker ' means a person who makes up (excluding
cutting, trimming, fitting on and marking up) hespoke
tailored garments for merchant tailors elsewhere than
on the premises of the merchant tailor, either by him-
self or with the assistance of others:

“overtime ' means time worked outside the hours specified

in section 7 of this Agreement;

‘ piece-worker U means—
() a machiner, or
(hy a presser, or
() first-class cutter,
whose rates of pay arve determined by the quantity
or output of work done; )
plain machiner V' means an employee who is employed
exclusively on one or more of the following operations;

(m) machining sleeves;

(1) machining facings;

(¢) machining linings;

(ify machining inside pockets;

(¢) machining hack linings of vests:

Cpresser ' means an emplovee who is employed on all or
any of the operations involved in pressing off coats:
qualified male employee " means 1 male employee who
has had not less than three and a halt years’ experience ;
qualified female employee '’ means a female employee who

has had not less than three vears' experience:
second-class cutter ' means an (*n1|l)lnlvoe ather than a
first-class entter who is employed on the eutting of
cloth, including linings and trimmings to the measure-
ment of individual persons;
‘second-class tailor 7' means an employee who is employed
on one or more of the following operations—

(13

(a) canvassing coats:

(h) prepaving coats for padding;
(¢) basting on hridles;

() hasting undervests;

() hasting out edges of coats;
{f) basting wadding in armholes;

“ second-class tailoress '’ means a female employee who is
employed on one or more of the following operations
in the making of coats and/or vests:

() felling,

(i) padding,

() rough (skeleton) basting,

(¢y hand stitching,

(r) any handwork in the making of vests other than
the making of button-holes or hand pressing;

il

“ second-class trousers tailoress ”’ means a female employee
who is employed on any operations (other than basting,
button-hole making, fiv-tacking, machining and press-
ing) in the making of trousers;

“time worker " means an employee whose rate of pay is
determined on a weekly basis; )

“trousers machiner ' means a male employee who is
employed on machining in the making of trousers only;

*“ trousers machinist ' means a female employee who is
employed on machining in the making of trousers only;

“trousers presser ' means an employee who is employed
on pressing trousers only;

“ander presser '’ means an employee who is employed on
pressing aperations other than pressing off, but which
may include the pressing of vests, f

16
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4, LoNE VIR STUKWERE EN VIR DIE KLiAARMAaAK vaNy KLERE.

(1) (a) Geen werkgewer mag 'n tydloonwerker van enigeen
van die volgende klasse teen laer lone as die onderstaande
betaal nie en geen sodanige arbeider mag laer lone aanneem
nie:—

(1) Gelkuwalifiseerde Arbeiders— Per Weel.
Eersteklas-kleremaker ... v W e LE3 0 0
Masjinis, manlik of \'roullk e g s e s s 8 WG
Perser, manlik of vroulik . 8 00
Tweedeklas-kleremaker ... 610 0
Masjienstikker van eenvoudlge werk ‘manlik of

vroulik ... e 10 0
Onderperser, "MAnlk Of YIOUNK ... v e cee oe 10 0
Broeke-masjienstikker, manlik ... ... ... ... 10 0
Broekeperser, manlik of vroulik ... ... ... ... ... 10 0
Verstelkleremaker ... ..o coe wes sed cne wer wae s 10 0
Eersteklas-snyer ... . et e e e e 0 0

-t
=

Broeke- nl'l‘sjlt‘llﬂtlkfatﬂ?l‘, ¥ roulik .

Tweedeklas-snyer ... . o eEAIEEE S WWRSEEE RE e
Eersteklas- kleremaakster ... ... v.. e e see ves
Knoopsgatmaker ;
Tweedeklas- Kleremankster ... ... vio ser see wee sis
Eersteklas-broekemaakster ... ... ... .. o o0 .
Tweedeklas-broekemaakster ... ... ... ..o coo 0 oo

(ii) Manlike Leerling—

Mmwwwbaommadao
i
=

"
CoomoQo

Gedurende die eerste ses maande ervaring ... ... 1 0 1]
Gedurende die tweede ses maande ervaring ... ... 110 0
Gedurende die derde ses maande ervaring ... ... 2 0 0
Gedurende die vierde ses maande ervaring ... ... 210 0
Gedurende die vyvfde ses maande ervaring ... ... 310 0
Gedurende die sesde ses maande ervaring w 41000
Gedurende die sewende ses maande ermrmg 510 0

En daarna minstens die loon voorgeskryf vir die
bepaalde klas werk waarby hy in diens is.
Behalwe 'n

Broele- Broeke-
maakster. maakster.
(i11) Vroulike Leerling—
Gedurende die eerste ses maande
BEVARIIE ii svs voe o swe e v wonibd 0 O BL Q@ 0
Gedurende die tweede ses maande
SEVATING i v s wie s e e ee 3 8 D 150
Gedurende die derde ses maande
BEVRIIIE oo es oie ol s wos vinCosnt vk 100 4 110 0
Gedurende die vierde ses maande
EIVATING ... voe cee vee vee vee oo o0 116 0 115 0
Gedurende die vyfde ses maande
ELVATING ... ... o v e vee e e 250 28 0
Gedurende ‘die sesde ses maande
ervaring . 210 0 215 0
En daarna mmstens ‘die lnan ‘voor-
geskryf vir die bepaalde klas werk
waarby sy in diens is.
(iv) Dagloner .. 110 0

(b) 'n Arbeider in diens by twee of meer klasse werk waar-
voor in hierdie subartikel verskillende lone voorgeskryf word,
moet teen die hoér of hoogste van sodanige lone hetaal word.

(2) Geen werkgewer mag 'n arbeider in diens op stukwerk
in enigeen van die volgende klasse teen laer stuklone as die
onderstaande betaal nie en so'n arbeider mag ook nie laer
stuklone aanneem nie:—

(a) Sny:
Draagbaadjie ... . ekl 8 O
Pandbaadjie, manel of aandpak haad]m wi sn e 010 B
Alle soorte andelhand]ies e s e ws sl owess ) o4 0
Broeke ... . Do e oy we weosaign: M e 0
Alle soorte r;‘hrueke R G e W e LA D
Plusours: oo e okt Geimi i G ae i e 0 0B O
Jas ... T W e me s e s e 5 b wes 0. 10 O
K!euriund;te e R S A Bod a%d b sifbes: LGB W
Dameskostuums ... ... ... .o see cen een e 015 0

(b) Masjienwerk—
Baadjie met nie meer as vyf sakke nie, eerste-
klaswerk, ,, oop’ ' haadjie met \oermg, kraag

en seildoek met die hand ingesit . 0 6 6
Baadjie met nie meer as vyf sakke nle “tweede-
klaswerk, ,, sak " hmd]m, met maspen gestik,
krang aangenaai ... ... . AR R | 0
Kleurbaadjie ... ... ... ! 0 & 8
Unifurmlmndjie. met nie meer as v_vf ‘sakke nie 0 7. 8
Jas sonder voering, met nie meer as vyf sakkenie 0 7 6
Jas met voering, en nie meer as vyf sakke nie ... 0 7 6
Pandbandiie: .. e vi swseee wvevses s s o O T B
Aandpak- baadjla G W RN S NS M sedoasscaveaee O T OB
Manel ... .. W R e RSERTRLETEY G we el e O 'TY B
Dmcclmnd]le R T SRR Sa goass we Ve e s 8 8 8
Onderbartdfia: i i s we sl s Wi s e 3 20
Extras:
Dubbel gestik T . ¢ (s L ;|
U|l"9“elite DAEE e e e e e 010
Fhkstra sak . wie e i wwh ensay 8 @ B
Jas sonder \ncrmg, ‘bandsome ... T
Omgeslae kraag ... R T TR O e -
Spleetsakke, h.md]m en on{lerbnﬂd}le P o . B

4. Wices, Piece-wonk RaTES AND RaTES For COMPLETE
MariNe.
(1) (a) No employer shall pay to any time worker in any
of the undermentioned classes, and no such employee shall
accept wages at rates lower than the following: —

(i) Qualified Employces— Per Week.
First-class tailor ... ... woms vt emsmmassas wah wve D t) 0
Machiner, male or female ... ... .. ex 2o oo e 8 0 0
Presser, male or female ... v e oo ver cee e 2o 3 00
Second-class tailor ... ... e ver v cee cee vee wee e 6100
Plain machiner, male or female ... ... ... ... ... 610 0
Under-presser, male or female 610 0
Trousers machiner, male ... . ok s B A0 0
Trousers presser, taale or female ... ... .. w0 .. 610 0
AILOrabion taRlor .o wivi sad sus orojosiaie s wiewes @10 10
First-class cutter ... .. A e waase 8 B G
Trousers machinist, female ... .. oo oo ver e . 610 0
Second-class cutter viwne wyn awn vwe aneyese 8 100 {1
First-class tailoress ... .. vor v cev vvn vee een oo 3 180
Button-hole hand . ;s 316 0
Second-class tailoress ... ... . o coe cs ce v o 3 2 8
First-class trousers tailoress ... ... ... .. oo oo 3 0 0
Second-class trousers tailoress ... ... ... coo voo oo 210 0

(i) Male Learners—

During the first six months of experience ... ... 1 0 0
During the second six months of cxperience 110 0
During the third six months of experience... ... 2 0 0
During the fourth six months of experience ... 2 10 0
During the fifth six months of experience ... ... 310 0
During the sixth six months of experience... ... 410 0
During the seventh six months of experience ... 5 10 0

And thereafter not less than the wage prescribed
for the particular eclass in which he is
employed,
Other than
Trousers a
Tailoress. Trousers

(iii) Female Learncr— Tailoress.

During the first six months of ex-

perience ... . €1 0 0 £1 0 0
During the second six months of ex-
perience ... . 0 1 50
During the third six months of ex-
perience ... 110 0 110 O
During the fourth sis months of ex-
perience ... 115 0 1156 0O
During the fifth six months of ex-
perience ... .. 250 2450
During the sixth six months of ex-
perience .. 210 0O 215 0
And thereafter not less than the
wage prescribed for the particular
class of work in which she is
engaged,
(v - Dabolveliniite ua e be Geiy By G Bl oo 1 390 0

(1) An employee who is employed on two or more classes of

work for which different wages are prescribed in this sub-
section, shall be paid at the higher or the highest of such
wages.

(2) No employer shall pay to any piece-worker in any of the
undermentioned classes, and no such employee shall accept,
less than the following piece-work rates:—

(a) Cutting:

Lounge coat ... . i wED 8 0
Morning coat, “frock cmt or (lress r_'ont wsaem ew  ULED M)
Vests of all descuptwns e B G S O ok )
Trousers ... . ihe i e meneerieas e W0 )
Breeches of all dcscnpt]ona B o e s fuk pee SR U0
Plun-tour% Tt KE R Bl SIS A s e fmme 05 N
Overcoat . v mms mwmimbmomre waw ems W8 owenceaorn wwe ACARN )
Blazer ... ... PRSI | - S ¢
Ladies’ COSTUMES ... vvv vre cr oor e e 015 0

(b) Machining:
Coat with not more than five pockets, first-class
work ‘‘ open’ coat, with lining, collar and
canvas by hand ... .. D 8 8
Coat with not more than five poeLets ‘second-
class woik ** hngged " coat, by machme collar

11 170 BT — T T R o AR
Blazer ... . s e O 3 18
Tunic. with not more than five pcckets T 0 7 6
Unlined overcoat, with not more than five pcoket'-, 07 6
Lined overcoat, with not more than five pockets (0 T @
Morning coat . VI S R U
Dress cont ... oo vir vi s in cen e e e e e T
Frock coat ... oo v vt v ie i v i e e VT8
DN €OnE o0 oo puvivew ose ses snn ww wems o § @ 0
VOB ovamonn v sew waw vew wovasces o e a0 20D

Extras:
Doublestitched ... ... ... ... ... oo coo ves oo oo . 001D
el BEME sve: oo ov won v ammsesmrsmateig 0 3 10
Extra pocket .. . S B R
Unlined o\elcoat t'lpe seams ssaroses e seems 8 1 B
step collar ... . sl R s ) 10 B
Jetted pockets, cont and vest ... ... .o ... . iy Do @

16
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(¢) Perswerk:

Baadjie, eersteklas-werk ,, vop” haadjie met

voering, krang en seildoek met die hand

ingesit . . . £0
Baadjie, tweedeﬁhs werL 5 ml: haadjle met

masjien gestik, kraag aangenaai ... ... ... ... 0
KIGUEHARANIE 1oe t5aliii S weld Ton owrwes o wnsesw 8
Onderhandiie i .. i Co oiimenines 655 asnimes semmes O
Aandpak-baadjie ... .. R N .
Dineebandjie . o e me d a G dinng s B
Panabindite o wemainane on e s sesame s winaews 0
Jas ... ... .. - 0
fnlinrmhaad]le 0

Extras:

Qmgeslae rande . i o v sivi i e as D
Met die hand: gengat o i s sedaiGias o D
Opstaande kraag ... .. 0
Geen ekstra vir namaak- omgusl.ie Tande me
Spleetsakke, baadjie en onderbaadjie ... ... ... 0

=]

=3 v =1 =y bhD Ov O

[=- Ty =

0
0
0

0

coCocaooooocCc o

e SO

(3) Geen handelaar-kleremaker mag 'n middelman-kontrak-
teur of 'n buitewerk-kontrakteur minder as die volgende loon-

skale vir die maak van kledingstukke, uitgesonderd suy, op-
muuk, aanpas en afmerk, betasl nie,
Eerste- Tweede-
Llas-werk, klaswerk,
n.l. ITRA
6op sak "’
I’Jaadﬂe }Juadne
Draagbaadjie, vyf sakke, te begin
TBE G i wee dve SR dee S e Rk 19 4 £1 910
Sportbaadjie, vyf sakke, te begin
B oo wanliash won sae e, AAEanE Ged Bee 4 115 4
Norfolk-baadjie, vier bande en
gordel, te begin met . e 212 4 118 4
Pandhaa(l]le vyl sakke, “te hegm met 3 0 4 210 4
Aandpak- baadjie, vier sakke, te
begin met . .. 310 4 —
Aandpak- haadjle Vier sakke met die
hand genam of andersins, te begin
met . o — 3 0 4
Manel, nt sakl.e te begm n:et we 9 10 & —
Manel, vyf sakke, nate met masjien
gestik te begin met . e 3 5 4
Manel, vyf sakke, met dic hand ge-
naai, te bhegin met . —-- 3 710
Dmeeba.al:ljle vyi snkke “te begin
met . 21210 -
Dmeemad]w n—f sakke “nie met d1e
hand genaai nie, nate van voering
en some meb masjien, te begin met - 2 3 4
Chester, met enkele ry knope, vyf
sakke, te hegin met . 210 4 21 4
Chester met ﬁubhele 13 knnpe vvf
sakke te begin met . 215 4 2 6 4
Raglan, met vyf sakke, te hegm met 215 4 —
Raglan, met ‘enkele ry knope, vyf
akke te begin met . — 2 6 4
Raglan, met dubbele Sy knope vyf
sakke, te begin met ... ... ... .= 2 B 10
Ulster, 'vyf sakke, te begin met ... 3 0 4 212 10
Kleurhaadjie, rmnuomd 1§f snkke,
te begin met ... . . woe 119 4 1 910
Eerste-
klas-werk, Tweede-
n.l. klas-werk,
VEETINGS n.l.
ingesoom met
met die masjien,
hand.
Onderhaadne vier saLLe, te  hegin
LE£011 0 £0 9 0
Aandplak onderhaadpe “te ‘beginmet 015 0 012 6
Eerste- Tweede-
klas-werk, klaswerl:,
n.l. n.l.
4, 00D P
imad?w baadjie.
Baadjies en/of onderbaadjies—Ekstras:
Ballonsakke en militére sakke ... ... £0 2 6 £0 2 6
Omgeslae kraag vir onderhaaﬂ]1es s L & Bk B
Ekstra sakke, per stuk . 10 010
Ruwe rygwerk, baadjle en  onder-
baadjie ... e 2 B 0 2 6
Rye, pandhaml]}e en onderhamljle .. 0486 040
Rvg, aandpak-baadjie en onder-
baadjie ... ... ve wee e 0 4 B 040
Ryg, manel en onderbaadjie ... . 046 040
Enkel genaai met die hand, baad]le
en onderbaadjie ... ... we B B 0 05 0
Eerste keer nnnpas baadne en
onderbaadjie ... .. o D 206 0 2 @
Dubbel met masjien gestlk 010 010
Handskoenmansjette ... e sipas B e B g 1 0
Draagbaadjie, dubbelbors ... v. ... 0 2 6 0 2 8

20

Balloon pockets or military pockets... £0 2 6 £0 2 6
Step collar for vest ... ... oo v .o 0 1 8 0186
Extra pockets, each .. Sas UE® 10
Skeleton baste, coat and vest ...... p24de o228
Baste, morning coat and vest ... ... 0 4 6 0 4 0
Baste, dress coat and vest ... ... aw O & 8 0 40
Baste, frock coat and vest . .. 04868 040
Smgle-shtchad by hand, coat and
vest ... .. . wewee 080 05 0
Forward trv on, coat and vest 0 2 6 02 8
Double-stitched, by machine ... ... ... 210 010
Gauntlet cuffs ... ... asnmrene 02 & B E O
Double-breasted lonnga e s e 02 B, 08 8
' 3

t (¢) Pressing:

Coat, first-class work * open ' coat, with luuug,

collar and canvas by hand . . cw.&20 68 8
Coat, second-class work, * bagged” coat by

mm-hine, collar felled on ... .. 2 0 5 6
BIEEEE o wre mmvmmamm oy e w5 sssmasmesonn sy B 0 10
e R o oLy < U AP | XIS K |
DIEORE 008 wvw v o s wsn aas e s s 8 7 B
Frock coat ... .. ..o vor vir v e e i e e 0T B
WIDNEE e0ab! v o ain Tadiven 55 e s ayar 0 B8
Morning coat ... .. cov ver cer v s e e ee e e T B
Orerogub il vn Gs 5iv b ammmens e i aseiis 0 80
Tunic .. o 0 6 0

Extras:

Bluffed 8dges ... v s i s svemsmns sisemeas 0 0 8
Hand-stitched ... ... ... .oo oo v vt et ver eee woa 0 0 B
Step collar ... ... .. i aie e aeslaes 8- 0016
No extra for sham hluffed edges
Jetted pockets, coat and vest . sigsaasaras 0 B 3

(3) No merchant tailor shall pay to any middleman worker
or outdoor worker less than the following rates for the

making of garments, excluding cutting, trimming, fitting on
and marking up:—

First- Second-
class class
Worl:, i.e. Wark, 1.e.
e Openil i Bagged ”n
Coat, Coat.
Lounge coat, five pockets, to start ... £1 19 4 £1 9 10
Sporting ccat, five pockets, to start 2 5 4 115 4
Norfolk coat, four straps and bhelt,

to start . 4 i 212 4 118 4
Morning [‘Dat. ﬁre pockets to start 304 210 4
Dress coat, four pockets, to start ... 3 10 4 -

Dress  coat, four pockets, hand-
stitched or otherwise, to start ... — 3 0 4

Frock coat, five pockets, to start ... 315 4 —
Frock coat, five pockets machmed

edges, to start ... .. — 3 5 4
Frock coat, five pucLets hand-
stitched, to start . — 3 710

Dinner coat, five pnckets to start 212 10 —

Dinner coat, five pockets, not hand-
stitched, sides of linings and

facings by machine, to start ... ... — 2 3 4
Smgle-breasted Chester, five pockets,
to start i oo 210 4 21 4
Dnuhle-hreasted Chester ﬁve puckets
to start . R 215 4 2 6 4
Raglan, hve pocl:.ets to stnrt 215 4 —_
Single-breasted Raglan five poLkets
to start ... ... — 2 6 4
Double- brensted Rag]an ﬁve pﬁckets,
to start . — 2 810
Ulster, five pocLets to start .. 304 21210
Blazer, unlined, five pockets, to start 119 4 1 910
First-
class Second-
Work, i.e class
Linings Warl i.6.
Felled by
in by Machine.
Hand.

Vest, four pockets, to start ... ... ... £011 0 £0 9 0

_Dress, vest, to start ... .. voo v e 015 0 012 6

Lol

First- Second-
class class
Work, i.e. Work, 1.e.
1] Open” it Bagged "
Coat. Cout,

Coat and/or Vest—Extras:
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Eerste- Tiweede-
Klas-werk, klas-werk,
n.l. . f
0op , sak
!‘Jaadue ’bﬂ{fffjié’
Onderbaadjie, duhbeihurs onans F5F 4 1 6 £ 16
Opgewerkte nate ... ... .. ser wer oo |_‘| T S (i I ¢
Baadjie sonder voermrr _— 0 2 6 g 26
Buitenmodel, van 44-duim middel ... 0 1 6 01 8
Omgeslae nate ... . 0 2 6 0 2 6
Mansjette, meer as 3 knonpegate en
knope per gat ... ... e @08 00 38
Ingesocomde wcrmgq in h‘nd]ie ..... v 029
Ingesoomde  voerings in  onder-
baadjie = 009
Bpleetsakke in bandjie en onder-
baadjie ... ... o0 epmisdenai ey (0 5k | g 14
Militére en Klerikale Tledmrr
Gewone uniformbaadjie, gepunte mansjette 2 1
Gewone uniformbaadjie, met koord en omge-
hoorde mansjette ... ik o B T
Skotse uniformbaadjie, ‘bandolier oor sak . 2 97
Militére jas, dubhele spleet stormmansletta e 215 4
Kort jas (British W .trm) Pruisiese kraag, storm-
mansjette ... ... . 3 6 4
Offisiers-dinee- mllturm, upgestopte afsetsels effe
gepunte mansjette, leer-sitvlak ... coo s e 0o 3 010
Offisiers-dinee-onderbaadiie ... 016 10
Kort haadjie en onderl)aadpe duhbel afgesette
Eante .. e s e e o e s BAT &
TEwrOY ocins sae v waeoives v e e e wee s w18 10
Top-livrei ... .. Sis e TNE W RO e oY &
Baadjie vir geestellkes Voo S W Wi wE e 319 %
Priestersonderbaadjie ... ... ... i Pis siite sy 1k B 4
Kerste-
klas-werk, Tweede-
n.l. klas-werk,
Sitvlak- n.l,
naat en masji-
saklke met  maal.
die hand,
Broeke :
Broeke, twee syvsakke en een heup-
sak, met sy-lissies en omgeslaan
te beum met ... . L £012 2 —
Broeke, twee srsakke en een heup-
sak en een horlosiesak, agterlissies
of sy-lissies, omgeslaan, te begin
met . — £010 2
vaweke ‘twee sakke ‘met die hand
ﬂemnak te begin met . 2 b5 2 —
R‘ hrueke twee sakke, te begm ‘met - 1 7 8
Jhctlpore- broeke, twee sakke met
die hnn(lygemaak te begin met ... 1 7 8 —
Jhodpore-ryhroeke, twee sakke, te
hegin met .. -— 102
Kniebroeke, rlempla “en’ gespa b_v
knie, te begin met . . us 015 8 012 8
Plus-fours, twee S\-S.lkke ‘en  een
heup«ah te begin met . w0 18 013 8
Kamaste, met of sonder tong, te
begin Meb e ses mwix 555 ase ase oo % 011 8 —-
Broeke—Ekstrasy'
Ekstra hnrlnsxeaak PP (N I -
Ekstra heupsak . 010
Lissies vir gordel T T—— I
B.B. Lissies, per stuk . P — T -
Bwie .. e TR
Franse bnnd “enkele knunp 00 &
Franse band, twee knope ... .. 01 0
Oorklap aan Amerikaanse sak . wrwes @ 08
Los opgewerkte nate ... «.. «oo v v vis s wsan 010
Pypsteelsynate ... iiaie wee s wiel 5ea i see owae @ 200
Leer oor die hak . i e W e e bad e e 1 O 8
Geheel met leer nmgebnor et e aeas ot I G
Gemsleersakke, per stuk . 0 09
Dubhele sakke, onder ... ... IV | | I - 1
Dubele sity lak buite of binne ... 010
Synaat met koord afgesit, met die’ h'md 03 0
Dubelle koord of synaat, met die hand . 06 0
Aanpas . SR i T TS 010
BoLvannempwﬂ . SR B 4
Rybroeke, puddahel ialelon iz o s s e @ 1 B
Ryhr nekp gesplete heenstukke ... ... .o oo i e 03 0
Ryhroeke, verlengstukke ... .. 030
J}mdpnre nhroel:e, ekstras selide as vir r}—
broeke.
Kniehroeke, verlengstukke, ,, box cloth” of
selfde soorte materiaal, vier gate .. 4 6
Knichroeke. ander ekstras. selfde as vir broeke.
Koord op syvnaat, masjinaal . ; sus veanee @ B 0
Dubbel koord op synaat, nns]mnsl e 0 40
Dameskleding :
Effe bandjie, vanaf . 2 2.4
Effe rok, vanaf 5 015 0
R\lnoeke met mm;len gemaah vanaf ... ... .o 110 0
ll\bmeke met die hand gennak vanaf ... .. 2 10 @

First-

class

Second-

class

Work, i.e. Work, i.e.
& Open 1 i Bﬂgged

Extras to be paid for at the 1.1te oi Js,

per |10m.

Coat. Coat.
Double-breasted vest sz e see s  £0 1 6 £0 1 6
Raised SAMS ... «vv vv sss see sen g e 0 1 0 010
Unlined coat . we O 28 0 2 6
Out-size, from “44-inch wawt T - U 0 1 @
Bluffed edaes 0 2 6 0 2 6
After 3-hole and button cuff per
hole ... .. e i e e v D 00 R
Linings felled in COAt .ve oo ss wve see = 02 0
Linings felled in vest — g0 9
Jetted pockets in coat and vest e 0 1 0 0 1 0
Military and Clerical Garmentsi
Ordinary tunic, pointed cuffs ... «v oo v v s 27 1
Ordinary tunic, braided cuffs ... ... ... oo coo oo 2 8 T
Scottish tunie, bandolier on top of por.ket. v wee. & 8 T
Alilitary overcoat, double slits, storm cuffs ... ... 215 4
British-warm coat, Prussian collar, storm cuffs 3 6 4
Officer’s mess coat, quilted Immg, plain pomted "
cuffs, leather DOLEOIN see ses see ses wer vrs ane =oe 3 0 10
Officer’s mess VESt .. 553 sve wss wea sen wre oee ona 0 1610
Coatee and vest, double-side edges ... ... ... ... 317 4
LIVETY 555 vet moe ser ses aes ave sne snn sen ses oen ses aoa & 010
0D HVEEY ate woe fvan onn son sas w8s ses oap wovi ove sia 0 1T 4
Clarical. Frotk. wic wn wr v e e w6 4
Crggock-vest s oo s sve g 3iv wan e eiav yen ke B 4
First-
class Second-
. Work, i.e class
Seat Seam Work, 1.e.
and by
Pockets Machine.
by Hand.
Trousers:
Trousers, two side and one hip
pocket, side- Stmps and turned-in
tops, to start . 012 2 —
’1mu*;erf-1, two mdes ‘one Iup ‘and fob
pockets, back- atmps or side-straps,
turned-in tops, to start ... ... ... == £0 10 2
Breeches, two pockets, made by
hand, to start ... .. s e w0 B -
BI‘EEL‘]’.ES two pockets, to start s e — 1 7 8
Jhodpore breeches, two packets by
hand, to start ... ... e 1 78 —
Jhodpnre breeches, two ]_]ﬂC]:Eta, to
start . i wes -- 1 '@ 2
I\nlci.ere stmp und meIe at Lnen
to SLELDE sue. ses mas ene e 015 8 012 8
Plus-fonrs, two amle and one hlp-
pocket, to start . 016 8 013 8
Leggings, with or mthuut ‘mngue ‘m
BUATD see oe poe wva asn a2 nas sos poe swe 0118 -
Trousers—Extrast]
Extra foh pocket su wee s oo oo soe ses 000 0w e 0 0 8
Extra hip pocket wov vue co v ven sin i s cen e 01 0
Loops for belt «.. see vee e v s wen e e D1
B.B. Loops, €ach s mee cev vir von ven ves van e wee U0 UG
Tuhe ..; ... RO | B! R ||
I'rench hmrer smgla button ... oo vee ver wer we 006
French bmrer, B0 BnEEOHS, wesomeane 1oy wor wemee; 9 & W
Tab to American Pocket scv e see con sor sen wen oo 0 0 G
Tonse Fiised SEDINS o s sasss w0 s e smsinasy @ & 6
Pipoed side 5eams sw seeiis siv wee wsieve asi omiae §f 2 A
Tieather on heal . swsme i av ws s nm e @ 89D
Tienther all'rount vl va cisns ws s asss 81 1 0
Chamois pockets, each ... .« o v wii v e o 00 0
Double pockets at BB, o da savinis: ise wivies 0 0 8
Double seat, out orinside ... oo v cor e wee vee e 010
Braid on side seamn, by hand . P | I
Double braid on side seam, by hand .o ver e oo 0 6 0
Tre-0n. v wis TR K ey o BT e wewereany 2 )
Buckskin r~tra|‘:pmgs e I I
Breeclies, frog-month pm,kets {i 6
.}ireer.'hr}s sphitdalls o s s Q30
RBreeches, continuations ... ... ws A & W
J}mdpm-e breeches, extras, same as br‘eeches
Knickers, mntmlmnmns box cloth or same
nmteri&] four holes ... ... .. ey 0¥ 4 6
Knickers, other extras, same . as trousers,
Braid on side seam h} machine ... e ses w2z @ 2 1)
Double braid on side seam, by mAaching ..e wew ooe 0 4 0
Ladies’ Garments:’
Plain coat, TromM s wee s oeo sos ses oon 765 000 s 2 2 0
Plain hkut from ... ... .. 015 0
Breeches, made by maniune fmm o s e 200 D
Breeches, made by hand . 210 0
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(4) 'n Kleremakershandelaar wat 'n middelman-kontrakteur
met 'n werkswinkel, gare, masjiene, krag en lig vey voorsien,
mag van die loonskale verskuoldig aan sodunige middelman-
kontrakteur, 'n bedrag wat 7§ perseut nie te bowe gaan
aftrek.

5. Brrarixe vax Typ- EN STUKLONE,

_ (1) Tyd- en stukione moet weekliks of by diensheéindiging,
ingeval dit voor die gebruiklike betaaldag van die arheider,
val, in kontant hetaal word.

(2) 'n Werkgewer mag vir die opleiding van 'n arbeider
geen premie hereken of aanneem nie,

(3) Geen ander hedrae as die onderstaande, van watter aard
ook, mag van die loon en stukloon, aan ‘n arbeider verskuldig,
afgetrek word nie—

(a) indien 'n arbeider wat teen 'n tydloon in diens is, op
ander as vakansiedae met hetaling wanrvoor voor-
siening gemaak is in artikel 9, van die werk weghly,
'n pro rata bedrag vir die duur van sodanige afwesig-
heid;

(b) met die skriftelike toestemming van die arbeider, he-
drae vir vakansie-, siekte-, versekerings- of pensioen-
fondse of vir bydraes aan die vakvereniging:

(¢) heffings ingevolge artikels 17 en 21 van lierdie Oor-
eenkoms ;

(d) enige hedrag wat deur 'n werkgewer onder voorskrif
van 'n wet, ordonnansie of regsgeding ten behcewe
van ‘n arbeider betaal is.

(-i)_Geerl _\\‘elkgewer mag _'n arheider op n anﬁer_ bqsis as
wat in artikel 4 van hierdie Ooreenkoms uiteengesit is, he-
soldig nie,

6. VERHOUTDING VAX ARBEIDERS,

Vier gekwalifiseerde arheiders moet in diens gencem word
voordat 'n leerling in diens geneem mag word en geen werk-
gewer mag meer as een leerling vir elke vier gekwalifiseerde
arbeiders in diens neem nie.

7. WERKURE.

(1) Geen werkgewer mag enige arheider tewerkstel en geen
arbeider mag werk verrig buite die volgende werksure:—

Manlike arbeiders:
Maandae tot en met Donderdae:
8 v.m, tot 1 n.m. en 2 n.m. tot 5.30 n.m.
Vrvdae:
R ov.m.
Raterdae ;
8 v.m. tot 1 n.m.

tot 1 n.m. en 2 n.m. tot 6 n.m.

Troulike arheiders:
Maandae tot en met Vrydae:
8 v.m, tot 1 n.m. en 2 n.m, tot 5.30 n.m.
Saterdae :
8 v.m. tot 12.30 n.m.

(2) Geen werkende werkgewer enof vennoot mag werk huite
ondervermelde ure verrig nie:—

Maandae tot en met Donderdae:
7.30 v.m, tot 1 n.m. en 2 n.m, tot 6 n.m.

Vrydae:

7 v.m, tot 1 n.m, en 2

-

n.m. tot 6 n.m.

Saterdae:
7 v, tot 1 n.m.

8. OontyD.

'n Arheider aan wie vrystelling verleen is van die bepalings
van artikel 7 wat werk buite die ure gespesifieseer in
artikel 7 van hierdie Qoreenkoms moet vir elke uur of deel
van ‘n uur aldus gewerk teen een en 'n kwart maal die wur-
loon van toepassing vir sodanige arbeider betaal word. Qortyd
plus die gewone werkure moet in geen geval sestig per week
te bowe gaan nie.

9. VARAaxNsIE,

(1) Op onderstaande dae moet nan alle arheiders vakansie
met volle betaling toegestaan word: Goeie Vrydag, Meidag
(1 Mei) en Kersdag. i

(2) 'n Arheider in diens op stukwerk meet vir die toepas-
sing van hierdie nrtikel vir volle sodauige dae betaal word
teen die loon waartoe hy geregtig sou wees indien hy teen
'n tydloon in diens was,

10, DIENSREEINDIGING.

(1) 'n Arheider of sy werkgewer moet die diens een week
vooraf (met ingang vanaf nie later nie as die Saterdag voor
die laaste diensweek) skriftelik opsé, met dien verstande dat
dit op—

(a) die reg van ’n werkgewer of arheider om die diens-
kontrak sonder opsegging te beéindig weens 'n goeie
rede wat deur die wet as voldeende erken word:

(b) 'n skriftelike ooreenkoms tussen werkgewer en arbeider
waarby vir 'n langer diensopseggingstydperk as een
week voorsiening gemaak word;

geen inbreuk maak nie en verder met dien verstande dat 'n
werkgewer aan 'n arbeider een weekloon kan betaal pleks van
die voorgeskrewe tydperk of die tydperk waarour corecugestem

(4) An amocunt not exceeding 74 per cent. of the rates due
to any middlewan worker may bhe deducted by a merchant
tailor, who supplies such a middleman worker with a work-
shop, sewings, machines, power aud light, free of charge.

5. Pavyurext oF WaicEs Axp RaTes.

(1) Wages and rates shall be paid in cash weekly or on
termination of employment if this takes place before the
ardinary pay day of the employee.

(2} No preminm shall he charged or accepted by an employer
for the traming of an employee,

() No deductions of any kind other than the following may
be made from the wages and rates due to an employee: —

(@) Where an emploves emploved on a time-work basis is
absent from work on days other than on paid holidays
provided for in section 4, a pro rata amount for the
period of such abseuce;

(h) with the written consent of the employee, deductions
for holiday, sick, insurance or pension funds or for
contribmtions to the funds of the trade union;

(¢) levies in terms of Sections 17 and 21 of this Agreement;

(d) any amount paid by an employer, compelled by any law,
ordinance or legal process, to make payment on behalf
of an employee.

(4) No employer shall employ any employee on a hasis of
remuneration other than that set out in Section 4 of this
Agreement.

6. Ratto.

Four qualified employees shall he employed hefore a learner
may he employed, and for every four gualified employees not
more than one learner may be employed.

7. Hovns or Work.

1) No employer shall employ any employee and no employee
shall work outside the following hours:—

Male Employees:
Mondays to Thursdays (inclusive):
B am. tol p.m. and 2 p.m. to 5.30 p.m.
Fridays :
8 a.m, to 1 p.m. and 2 p.m. to 6 p.m.
Satuvdays:
8 am. to 1 p.m.

Female Employees:
Mondays to Fridays (inclusive):
B am, tol p.m, and 2 p.m. to 5.30 p.m.
Saturdays:
8 a.m. to 12.30 p.m.

(2) No working employer and/or partner shall work out-
side the following hours:—

Mondays to Thursdays (inclusive):
7.30 a.m, to 1 p.m. and 2 p.m. to 6 p.m.

Fridays:
7am tolpm. and 2 pm. to 6 p.m,

Saturdays:
7am, tol p.m,

%, OVERTIME.

An emplovee who lns heen granted exemption from the
provisions of SBection 7 who works ontside the hours specified
in Section 7 of this Acreement, shall be paid at the rate of
one and a quarter times the hourly rate applicable to such
emplovee for each bhour or part of an bour so worked.

Overtime plus the ordinary honrs of work shall in no case
exceed sixty per week.

9., Horinays.

(1) BEmployees shall he granted the following holidays on
full pay: Good Friday, May Day (1lst May) and Christmas
Day.

(2) For the purpose of this section an employee employed
on piece-work shall be paid the wage to which he would he
entitled if employed on a time hasis for the whole of such
days.

10, TepaMixaTION OF EMPLOYMENT,

(1) One week's notice in writing shall be given (not later
than the Saturday prior to the last week of employment) by
an emplover or employee to terminate the contract of service,
provided that this shall not atfect—

(u) the right of an employer or employee to terminate the
contract of service without notice for any good cause
recognized by law as suflicient;

(1) any written agreement between the employer and
emplovee providing for a period of notice longer than
one week;

and provided further that an employer may pay to an
employee wages in lien of the prescribed period or period

is coreenkomstig subartikel (U) hiervan.

agreed upon in ferms of sub-section (b) hereof.



154

STAATSKOERANT, 19 JULIE 1935.

(2) 'n Arbeider moet vir of in die plek van een week diens-
opsegging teen minstens die loon in subartikel (1) van artikel
4 van hierdie Qoreenkoms voorgeskryf vir 'n arbeider van
sv klas betaal word, afgesien daarvan of hy weens slapte in
die werk nie die volle aantal ure voorgeskryf in artikel 7 van
hierdie Qorgenkoms gewerk het nie,

11. ApMINISTRASIE VAN OOREENKOMS.

Die Rand is die liggaam wat vir die administrasie van
hierdie Ooreerkoms verantwoordelik is en hy kan vir die
leiding van werkgewers en arbeiders opinies uitvaardig wat
met die bepalings daarvan nie in stryd is nie.

12. DIENSSERTIFIKATE.

(1) Ten einde die loon wat aan ’'n leerling hetaal moet
word, te kan vasstel, moet elke werkgewer gratis 'n diens-
sertifikaat, in die vorm van die aanhangsel van hierdie Oor-
eenkoms, uitreik aan elkeen van sy leerlinge wanneer hy die
werkgewer se diens verlaat. Alle dienssertifikate deur 'n
werkgewer uitgereik moet in volgorde genominer word en
die werkgewer moet een afskrif van elke nitgereikte sertifi-
kaat hehou en een afskrif nie later nie as een week na die
hegindiging van die leerling se diens aan die Sekretaris van
die Raad stuur.

(2) 'n Werkgewer moet voordat hy ’n applikant vir werk
as ’n leerling in diens neem, van so'n applikant 'n diens-
sertifiknat vorder wat die besonderhede gespesifiseer in die
aanhangsel van hierdie Qoreenkoms hevat of anders 'n sertifi-
kaat onderteken deur die Sekretaris van die Raad en waarop
die duur van die ewentuele vorige ervaring van die applikant
vermeld word,

13. REGISTRASIE VAN WERKGEWERS EN ARBEIDERS.

(1) Elke werkgewer moet binne een maand vanaf die datum
waarop hierdie Ooreenkoms van krag word, en elke persoon,
wat na daardie datum ’n werkgewer word, moet hinne een
maand na die datum waarop sy werksaamhede 'n sanvang
neem, aan die Sekretaris van die Raad 'n opgawe, behoorlik
geteémn, stuur waarop onderstaande besonderhede vermeld
word : —

(a) Sy volle naam en die naam van die besigheid.

(h) Besigheidsadres.

(¢) Die bedryf of bedrywe wat hy beoefen.

(d) Volle naam van elke tydloonwerker, stukwerker, middel-
man-kontrakteur en buitewerk-kontrakteur, met hul
volle huisadres,

(¢) Werksaamheid van elke tydloonwerker.

(f) Volle duur van ervaring van elke tydloonwerker.

(2) Elke werkgewer moet binne sewe dae vanaf die indiens-
neming van 'n nuwe arbeider 'n opgawe behoorlik geteken,
met onderstaande besonderhede, aan die Sekretaris van die
Raad stuur:—

(a) Die volle naam en huisadres van elke sodanige werker.
(b) Indien 'n tydloonwerker, sy werksaamheid en volle
duur van ervaring.

_(3) Indien die werkgewer 'n vennootskap is, moet die inlig-
ting ooreenkomstig subartikel (1) van hierdie artikel ten
opsigte van elke vennoot sowel as die nmaam waaronder die
vennootskap besigheid dryf, verstrek word.

(4) Die Sekretaris van die Raad moet 'n register van werk-
ﬁewers (met inbegrip van vennootskappe) en hulle arbeiders

ou,

14. BEHEER 00R BUITEWERK.

(1) Elke handelaar-kleremaker wat werk lanat verrig deur
middelman-kontrakteurs of buitewerk-kontrakteurs, mocet 'n
rekordboek hou, wat 'n korrekte verslag in ink geskryf as
volg bevat:—

(2) Die naam en volle adres van die middelman-kontrakteur
en bhuitewerk-kontrakteur.

(b) Die aantal en beskrywing van kledingstukke wat uit~
gegee is om opgemaak te word.

(¢) Die loonskaal vir sodanige werk betaal.

(2) Geen stukloonwerker of tydloonwerker mag enige werk-
saamhede in verband met die vervaardiging van maatkleding-
stukke in 'n woonhuis of woning verrig nie en geen handelaar-
kleremaker mag enige van sy maatkledingstukke in 'n woon-
huis of woning laat maak nie.

(3) 'n_ Woonhuis of woning beteken 'n huis bewoon as 'n
woonplek in teenstelling met 'n besigheidsterrein, kantoor of
ander gehou.

15. VRYSTELLINGS.
(1) Die Raad kan van enigeen van die bepalings van

artikels 4, 5, 6, 7, 14 en 21 van hierdie Ooreenkoms vrystelling
verleen aan of ten opsigte van enige persoon wat—

(n) weens ouderdom of liggnamsgebrek; of
(h) weens 'n ander goeie of voldoende rede;

onbekwaam is om die minimum loon vir sy klas te verdien
of om aan ander voorwaardes vasgestel in genoemde artikels
te voldoen.

(2) An employee shall be paid for or in lien of a week's
notice, wages at not less than the rates prescribed in sub-
section (1) of Section 4 of this Agreement for an employee
of his class, irrespective of whether he has, owing to slackness
of work, not been employed for the full number of hours
prescribed in Section 7 of this Agreement,

11. ADMINISTRATION OF AGREEMENT.

The Council shall be the body responsible for the administra-
tion of this Agreement and may issue expressions of opinion
not inconsistent with its provisions for the guidance of
employers and employees,

12. CERTIFICATES OF SERVICE,

(1) For the purpese of determining the wage that shall be
paid to a learner every employer shall issue, in the form
of the annexure to this Agreement, a certificate of service
free of charge to each of his learners at the time when he
leaves the employer’s service, All certificates of service issued
by each employer shall be numbered consecutively, and a
duplicate of each certificate of service issued shall be retained
by him and a further copy forwarded to the Secretary of the
Council not later than one week after the termination of the
learner's employment.

(2) An employer shall, before engaging an applicant for
work as a learnmer, require such applicant to produce a
certificate of service containing the particulars specified in
the annexure to this Agreement, or a certificate signed by
the Secretary of the Council, specifying the length of previous
experience, if any, of the applicant.

13. REGISTRATION OF EMPLOYERS AND EMPLOYEES,

(1) Every employer shall, within one month from the date
on which this Agreement comes into operation, and every
person who becomes an employer after that date, shall,
within one month from the date of commencement of opera-
tions by him, forward to the Secretary of the Council a

signed statement containing the following particulars : —

(a) His full name and title of business;

(h) business address;

(¢) the trade or trades carried on by him;

(d) full name of each time worker, piece worker, middle-
man worker and outdoor worker whom he employs or
carries on business with, together with their full
residential addresses;

(e) occupation of each time worker;

(f) full period of experience of each time worker,

(2) Every employer shall, within seven days of the engage-
ment of a new employee by him, forward to the Secretary of
the Council a signed statement containing the following
particulars: —

(a) The full name and residential address of every such
employee;

(b) if a time worker, his occupation and full period of
experience.

(3) Where the employer is a partnership, information in
accordance with sub-section (1) of this section shall be
furnished in regard to each partner, as well as the title under
which the partnership operates,

(4) The Secretary of the Council shall maintain a register
of employers (including partnerships) and of their employees.

14. Coxtror oF OUTWORE.

(1) Every merchant tailor, who has work done by middle-
men workers or outdoor workers, shall keep a record book,
which shall contain a correct account, written in ink, as
follows : —

(a) The name and full address of the middleman worker or
outdoor worker.

(b) The number and description of articles given out to be
made up.

(¢) The rate paid for such work,

(2) No piece worker or time worker shall perform any
operations in connection with the making of bespoke tailored
garments in a dwelling-house or dwelling, and no employer
shall have any of his bespoke tailored garments made in a
dwelling-house or dwelling.

(3) A dwelling-house or dwelling means a house to be
occupied as a residence in contradistinction to a place of
business, office or other building.

15. ExEarIIONS.

(1) The Council may grant exemption from any of the
provisions of sections 4, 5, 6, 7, 14 and 21 of this Agreement
to or in respect of any person who

(a) on account of old age or infirmity; or
(b) for any other good or sufficient reason;
is unable to earn the minimum wage prescribed for his class

or to comply with any other conditions laid down in the said
sections,

4
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(2) Die Raad moet, ten opsigte van enige persone aan wie
vrystelling verleen word, die voorwaardes waarop en die tyd-
perk waarvoor sodanige vrystelling verleen word, vasstel,
met dien verstande dat die Raad, na goeddunke en nadat aan
die betrokke persoon een week vooraf skriftelik kennis gegee
is, 'n vrystellingsertifikaat kan intrek of die tydperk waar-
voor vrystelling verleen was, verstryk het of nie.

(3) Die Sekretaris van die Raad moet aan elke persoon aan
wie vrystelling verleen word ‘n deur hom ondertekende ser-
tifikaat uitreik waarin vermeld word—

(a) die volle naam van die betrokke persoon;

(b) die bepalings van die Ooreenkoms waarvan vrystelling
verleen word;

(¢) die voorwaardes waarop sodanige vrystelling verleen
word ; en

(d) die termyn waarvoor die vrystelling geldig is.

(4) Die Sekretaris van die Raad moet—

(a) alle sertifikate wat uitgereik word in velgorde nommer;
(b) van elke uitgereikte sertifikaat 'n afskrif hehou; en
(¢c) indien aan 'n arbeider vrystelling verleen word, 'n
afskrif van die sertifikaat aan die betrokke werkgewer
stuur.
(5) Die voorwaardes van enige vrystellingsertifikaat uitge-
reik ooreenkomstig die bepalings van hierdie artikel, mecet
deur elke werkgewer en arbeider nageleef word.

1

168. VERTEENWOORDIGERS VAN VAKVERENIGING 0P DIE Raap.

Tlke werkgewer moet aan elkeen van sy arbeiders wat 'n
verteenwoordiger op die Raad is alle redelike fasiliteite
verleen om sy pligte in verband met die werk van die Raad
waar te neem,

17. Urreawes vaN DIE Rasp.

(1) Ten einde die uitgawes van die Raad te kan dek, moet
elke werkgewer weekliks 41d. van die loon van elkeen van
sy manlike arheiders wat teen 'n tyd- of stukloon basis betaal
word, en 3d. van die loon van elkeen van sy vroulike arbeiders
wat teen 'n tyvd- of stukloon basis betaal word, en vir wie
in hierdie Qoreenkoms lone en loonskale voorgeskryf word,
aftrek. Die werkgewer moet by die bedrag aldus afgetrek
'n gelyke bedrag voeg en die totale bedrag maandeliks, nie
later as die sewende dag van elke maand nie, aan die
Sekretaris van die Raad, Poshus 5789, Johannesburg, stuur,

(2) Bowendien moet elke handelaar-kleremaker, maandeliks,
op of voor die sewende dag van elke maand, 5s. aan die
Raad by bostaande adres betaal.

18. BEsTAANDE KONTRAKTE.

Enige dienskontrak, wat bestaan op die datum waarop
hierdie Qoreenkoms van krag word of wat na sodanige datum
aangegaan word, is aan die bepalings van hierdie Ooreen-
koms onderhewig, met dien verstande dat 'n arbeider, wat
op die datum van publikasie van hierdie Ooreenkoms hoér
loon ontvang as wat in artikel 4 van hierdie Ooreenkoms
voorgeskryf word, teen sodanige loon betaal moet word solank
as hy by dieselfde werkgewer in diens bly.

19. ToepassING VAN Fabniekswer, 1918,

(1) Niks in hierdie Ooreenkoms het die uitwerking om 'n
vermeerdering in die maksimum aantal werk- of oortydwerk-
ure, toegelaat ingevolge die Fabriekswet, 1918, wettig te maak
of om die tewerkstelling van ’'n persoon, gedurende ure
wanneer die tewerkstelling van sodanige persoon ingevolge
daardie Wet verbode is, toe te laat nie. ) ]

(2) Geen persoon mag in 'n inrigting wat nie 'n fabriek
is. te werk gestel word nie gedurende ure of op 'n dag waarop
dit ingevolge die bepalings van die Fabriekswet, 1918, on-
wettig sou wees om sodanige persoon te werk te stel indien
die inrigting 'n fabriek was. _ .

(3) Arbeiders wat ingevolge artikel sewe-en-fwintig van die
Fahriekswet, 1918, van die beperkings ingevolge daardie Wet
met betrekking tot werkplek of werkure of vakansie vrrgestel
is, word nie deur die bepalings van hierdie Ooreenkoms met
betrekking tot sodanige sake geraak nie.

90. TENTOONSTELLING VAN OoREENEOMS.

Elke werkgewer moet op ’n in die oog vallende plek in sy
inrigting waar dit maklik vir sy arbeiders toeganklik is, 'n
lJeesbare eksemplaar van hierdie Qoreenkoms tentoonstel en
tentoongestel hou.

21. SIEXTEVOORDELE-FONDS,

(1) Daar word hiermee 'n fonds opgerig wat bekend sal
wees as die ,, Kleremakery-op-maat Nywerheid Siektevoordele-
fonds '’ of ., die Fonds ", ) u

(2) Die Fonds sal opgebou word uit kontribusies ooreen-
komstig subartikel (3) hiervan. )

(3) (1) Elke werkgewer moet aan die Raad, uiterlik o
die sewende dag van elke maand, 1d. in die £ of deeﬁ
daarvan van die totale tyd- of stuklone vir die vorige maand
deur hom betaal, betaal.

(b) Elke werkgewer moet weekliks van die tyd- of stuklone
van elkeen van sy arbeiders 3d. aftrek en die totale bedrag
sodanig ingevorder moet maandeliks, voor of op die sewende
dag van elke maand, aan die Sekretaris van die Raad gestuur
word,

(2) The Council shall fix, in respect of any persons granted
exemption, the conditions subject to which such exemption
is granted, and the period during which such exemption
shall operate, provided that the Council may, if it deems fit,
after one week's notice in writing has been given to the
person conceirned, withdraw any exemption certificate whether
or not the period for which exemption was granted, has
expired,

(3) The Secretary to the Council shall issue to every person
granted exemption a certificate signed by him, setting out—

(a) the full name of the person concerned;

(h) the provisions of the Agreement from which exemption
is granted ;

(¢) the conditions subject to which such exemption is
granted; and

(d) the peried during which the exemption shall operate.
(4) The Secretary to the Council shall—

(a) number consecutively all certificates issued;
(h) retain a copy of each certificate issued; and

(¢) where exemption is granted to an employee, forward a
copy of the certificate to the employer concerned.

_(5) Every employer and employee shall observe the provi-
sions of any exemption certificate issued in terms of this
sectlon.

16. Traspe Uxtox's RepnesExtaTivEs oN THE CoOUNCIL.

Every employer shall give to any of his employees who is a
representative on the Council every reasonable facility to
attend to his duties in connection with the work of the
Couneil.

17. Exrexses or THE Couxoir,

(1) For the purpose of meeting the expenses of the Council,
each employer shall deduct 43d. per week from the earnings
of each of his male employees, emploved on a time or piece-
work basis, and 3d. per week from the earnings of each of
his female employees, emuployed on a time or piece-work basis,
for whom wages and rates are prescribed in this Agreement.
To the amonunt so deducted the employer shall add a like
amount, and forward month by month, but not later than
the seventh day of each month, the total sum to the Secretary
of the Council, P.O. Box 5789, Johannesburg.

(2) In additicn, each merchant tailor shall pay 5s. per
month to the Council at the above address on or before the
seventh day of each month.

18. Existine CoNTRACTS.

Any contract of service in operation at the date of the
commencement of this Agreement or concluded subsequent to
such date shall be subject to the provisions of this Agreement,
provided that an employee who, at the date of publication
of this Agreement, is in receipt of wages in excess of those
prescribed in section 4 of this Agreement shall continue to
receive such wages whilst he remains in the service of the
same employer.

19. ArrricatioN oF Facromries Acr, 1913,

(1) Nothing in this Agreement shall operate to make lawful
any increase in the maximum number of working or overtime
hours allowed under the Factories Act, 1918, or to allow the
emplovment of any person during any hours in which the
employment of such person is prohibited under that Act.

(2) No person may be employed in an establishment which
is not a factory during any hours or day when it would,
under the provisions of the Factories Act. 1918, be unlawful
to employ such person if the establishment were a factory.

(3) Employees to whom exemption from the restrictions
under the Factories Act, 1918, in respect of place or hours
of work or holidays has been granted in terms of Section
twenty-seven of the Act, shall not be affected by the provi-
sions of this Agreement relating to such matters.

20, EXHIBITION OF AGREEMENT.
Every employer shall affix and keep affixed in his establish-

ment in a conspicuous place where it is readily accessible to
his employees, a legible copy of this Agreement,

21. Sicx Bexerir Fuxp.

(1) There is hereby established a fund which shall be known
as ‘“ The Bespoke Tailoring Industry Sick Benefit Fund ' or
“ The Fund ". )

(2) The Fund shall be established from levies in terms of
gub-section (3) hereof. ;

(3) (2) Every employer shall pay to the Ceuncil by not later
than the seventh day of each and every month, 1d. in the £
or part thereof, of the total wages or rates paid by him for
the preceding month.

(b) 3d. shall be deducted every week by each employer from
the wages or rates of each of his employees and the total sum
so collected shall be forwarded month by month, but not later
than t}fe seventh day of each month to the Secretary of the
Council.

5
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(4) DNie Fonds sal dien om voorsiening te maak vir mediese
voordele nan arbeiders op wie die Qoreenkoms van toepassing
is, gedurende periodes wat hulle siek is.

(3) (1) Die Fonds moet heheer word deur 'n Bestunrs-komitee
wat  sal bestnan uit twee verteenwoordigers elk van die
werkgewers en die arvbeiders, en deur die Raad benoem.

) Al die beshiite van die Bestuurs-komitee sal onder-
worpe wees aan bekragtiging van die Raad.

(6) Alle gelde omtvang ten opsigte van die Fonds moet
gestort word in 'n spesiale bankrekening.

(7) Alle betalings uit die IMonds moet per tiek, wat op
die Fonds se rekening geirek is, gemaank word, Al sulke
tieks moet deur die voorsitter of tesourier geteken en deur
die Sekretaris medeonderteken word,

8. 'n Arbeider wat kontribusies vir die week wat sy siekte
voorafgegaan het, hetaal het, sal geregtig wees tot:—

(a) Vrye mediese hehandeling (uitsluitende groot- en ver-
loskundige-operasies) deur 'n mediese beampte(s) deur
die Bestuurs-komitee benocm,

(b) Vry medisyne indien deur die Fond se mediese be-
ampte(s) voorgeskryf, met dien verstande dat dit voor-
berei word deur 'n apteker(s) deur die Bestunrs-komitee
lLienoein.

Die koste van gepatenteerde medisyne kom nie op
rekening van die Fonds nie, tensy spesinal deur die
Bestuurs-komitee goedgekeur.

(¢) Siekte-betaling wat gedurende die loop van hierdie
ooreenkoms £10 nie mag te howe gaan nie, kan deur die
Bestuurs-komitee in gevalle van nood verleen word,
met dien verstande dat die bedrag op kredit van die
Fonds nie minder as £100 is nie.

22, AGENTE,

(1) Die Raad moet een of meer bepaalde plgrsone as agente
aanstel om met die toepassing van die bepalings van hierdie
Ooreenkoms behulpgaam te wees.

Die agent het die reg. en elke persoon op wie die bepalings
van hierdie Ooreenkomns van krag is, moet die agent toelaat,
om—

() enige terrein of plek waar maatkleremakery verrig word
te eniger tvd te betree as hy redelikerwys kan aanneem
dat 'n persoon daar tewerkgestel word;

(0) in verhand met sake wat op hierdie Ooreenkoms be-
trekking het, elke arleider wat hy op of in die omtrek
van die terrein, of plek, aantref, na goeddunke, of
alleen of in die teenwoordigheid van enmige ander per-
sone mondelings te ondervra, en elke arheider moet die
vrae wat gestel word beantwoord, en 'n verklaring aan-
gaande die juistheid daarvan teken;

(¢) te eis dat enige kennisgewing, boek, lys of dokument
wat ingevolge hierdie voreeukoms gehou, tentoongestel
of opgetrek moet word, vir insae en inspeksie voorgelé
word, en om daarvan 'n afskrif te maal;

(d) te eis dat alle loonstate of boeke waarin aantekening
gehou word van werklike lone, hetsy per stuk of ander-
sins, wat aan enige arbeider wie se lone ingevolge
hierdie Ooreenkoms vasgestel is, betaal is, vir inspeksie
en insne voorgelé word, en om daarvan aflskrifite te
maak ;

(e) elke werkgewer moet, wanneer hy deur die ngent daar-
toe versoek word, enige kennisgewing, bhoek, lys of
dokument wat ingevolge hierdie Ooreenkoms gelou, ten-
toongestel of opgetrek moet word, ausook alle loonsiate
of boeke waarin aantekening gehou word van werklike
lone, hetsy per stuls of andersins wat aan 'n arbeider
wie se lone ingevolge hierdie Ooreenkoms vasgestel is,
betaal is, vir insae voor te 18,

(2) Die agent mag, wanneer hy sulke terreine hetree,
arbeiders ondervra of enige kennisgewing, hoeke, Ivs of doknu-
ment wat ingevolge hierdie Ooreenkoms gehou, tentoongestel
en opgetrek moet word, of enige loonstate of Loeke waarin
aantekening gehon word van werklike lone, hetsy per stuk of
andersins, wat aan ‘n arbeider wie se lone ingevolge hierdie
Ooreenkoms voorgeskryf is, betaal is, inspekteer en ondersoek,
'n tolk met hom sanm neem,

(8) Elke [)msuun op wie die bepalings van hierdie Ooreen-
koms van krag is moet aan die agent alle fasiliteite, wat
nodig is om vas te stel of die bepalings van hierdie Qoreenkoms
nageleef word al dan nie, verleen,

23. INDIENSNEMING VAN LEDE vAN VAEVERENIGING,

(1) Geen werkgewer mag 'n tydloon-werker or stukloon-
werker wat nie 'n lid van die vakvereniging is in diens neem
nie en geen lid van die vakvereniging mag by 'n werkgewer
behalwe ‘n middelman-kontrakteur of 'n buitewerk-kentrak-
teur, wat nie 'n lid van die werkgewersorganisasis is in diens
gaan nie.

(1) The object of the Fund shall be to provide medical
benefits to ewployees to whom the Agreement applics, during
perinds of illness.

(3 (1) The Fund shall he administered by a Management
Committee consisting of two representatives each from the
employers and employees appointed by the Conneil.

() Al the decisions of the Management Committee shall
be subject to the ratifieation of the Couneil,

() All moneys received into the Fund shall be deposited
in a special banking account.

(7) All payments out of the Fund shall be by cheque, drawn
on the Fund's account. All such cheques shull be signed by
the Chuirman or Treasurer, and countersigued by the
=ecretary.

(8) An employee who has paid contributions for the week
preceding his illness shall be entitled to:—

(¢) Free medical attention (excluding major and obstetrical
operations) by a Medical Officer/s appointed by the
Management Committee.

(b) Free medicine where prescribed by the Fund’s Medical
Officer (s, provided that such are made up by a
Chemist/s specified by the Management Committee.

The Fund shall not be liable for the cost of patent
medicines unless specially approved of by the Manage-
mwent Committee,

(c) Sick pay not exceeding £10, during the currency of this
Agreement, may be granted by the Management
Committee in cases of distress, providing the amount
standing to the credit of the Fund is not less than
£100.

(9 An auditor, or auditors, whose remuneration shall be
decided by the Council, shall be appointed annually.

The auditor, or auditors, who shall be appointed by the
Couneil, shall, atfter the Fund has connneuce(fto pay benefits,
audit the accounts of the Fund annually, and not later than
the 30th Juve in each year, prepare a statement showing:—

(a) All moneys received—
(i) in terms of sub-section (3) hereof, and
(1i) from any other sources,

(b) Expenditure incurred under all headings for the twelve
months ended 30th June preceding.

The auditor's statement shall thereafter lie for inspection
at the Head Office of the Council and a copy thereof be
transmitted to the Secretary for Labour, Pretoria,

22, AGENTS.

(1) The Cunneil shall appoint one or more specified persens
as Agents to assist in giving effect to the terms of this
Agreement,

An Agent shall have the right to, and every person upon
whom the provisions of this Agreement are binding, shall
permit the Agent to—

(7) enter any premises or place in which bespoke tailoriug
is carried on, at any time‘when he has rensonable cause
to believe thiut any person is employed therein;

(b) orally examine either alone. or in the presence of any
other persons, as he thinks fit, with respect to matters
relating to this Agreement, every employee whom he
finds in or about the premises or place, and every
employee shall answer the questions put and sign a
declaration of the truth of these answers:

(¢) veguire the production of any mnotice, hook, list or
document which is by this Agreement required to be
kept, exhibited or made, and inspect, examine and copy
the =nme;

(d) require the production and inspect, examiue aud copy
all pay sheets or books wherein an account is kept of
actual wages, whether by piece or not, paid to any
emplovee, whose wages are fixed by this Agreement;

(¢) everv employer shall produce any notice, book, list or
docunent which is by this Agreement reguired to he
kept, eshibited or made, also all pay sheets or books
wherein an account is kept of actual wages, whether by
piece or not, paid to an employee whose wages are
fixed by this Agreement, to an Agent when requested
to do so by him,

(2) An Agent when entering any such premises, examining
employees ov inspecting and examining any notice, hoolk, list
or docunient which is by this Agreement required to be kept,
exhibited or made, or any pay sheets or books wherein an
account is kept of actual wages, whether by piece ar not, paid
to an employee whose wages ave fixed by this Agreement, may
take with himn an interpreter.

(3) Every person upon whom the provisions of this Agree-
ment are binding, shall grant an Agent every facility for
the purpose of ascertaining whether the terms of this Agrec-
ment are being ohserved,

23, EMrLoyMeNT oF TrRADE Uxiox Lanoun.

(1) No employer shall employ any time worker or pieve-
worker who is not a member of the trade union, and uo
member of the trade union shall enter or continue in the
service of an employer other than a middleman worker or
an outdoor worker who is not & member of the employers’
organization,

]
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Lidmaatskap van die vakvereniging word hewys deur die
vertoning van ‘n lidmaatskapskaart waarop aangetoon word
dat die persoon wat dit vertoon nie meer as vyl weke met sy
subskripsie agter is nie.

(2) Elke werkgewer moet enige persoon of persone, skriftelik
deur die vakvereniging aangestel, toelaat om sv inrigting
gedurende die middagmaalrustyd of te enige ander tyd met
toestemming van die werkgewer te hetree, met iie doel om—

(@) arbeiders aangaande vakverenigingsake te spreek ;

(b) nuwe lede aan te werf;

(¢) kennisgewings op te plak en uit te deel;

() kontribusies in te samel en enige ander vakverenigings-

werk te doen,

Onderteken te Johannesburg, namens die partye op hede
die 18de dag van Junie 1935,
W. J. Maopex,
YVoorsitter van die Raad.

Saum Levy,
Ondervoorsitter van die Raad.

D. H. Epsrriy
Sekretaris van die ilaad.

AANHANGSEL.

No. van Sertifikaat.........

DIENSSERTIFIKAAT.

(Uitgereik ingevolge artikel #ieralf van Nrywerheidsraad-
ooreenkoms wat by Goewermentskennisgewing No
VAL s gepubliseer 1s))

MAATELEREMAKERY-NYWERHKEID,

Naam en adres van frma...........ccoeoeeerevevennnnn.

Hierby sertifiseer ek dat die hierondervermelde persoon hy
my in diens was en dat onderstaande besonderhede juis is:—

Volle naam van arbeider..........coovvivvieeirrioesiiiesosnin,
-1 [ 021, A0S e e S S
s GEBIAR. e iirentreseerarrirreerserer s s nsrnas
s Ouderdom.. e
e BOPOBD cyvusermsnmnssmrme snssorsson s onssis iaeins Conss i Saveea cuiones
Loon Ilpy LEL S FTCTTY A e 1a by |- A SO
Datum van indienstreding by my
. Datum van uitdienstreding hy mv...........oovvvvumvviii
Die nommer van die dienssertifikaat uitgereik deur
vorige werkgewer.............
(meld naam) was.....,

6000 =100 Dy e 20 b

3 15T i 1 L 1%

Handtekening van Werkgewer,
e A e S sy T Tt

% No. 1026.] [19 Julie 1935.

LIDMAATSKAP: VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR
DIE BOUNYWERHEID, WITWATERSRAND.

Hierby word bekend gemaak dat, kragtens die hepalings
van artikel elf van die ,, Vakleerlingen Wet ', 1922 onder
staande persone as lede en plaasvervangende lede van boge-
noemde Vakleerlingskapkomitee anangestel is vir die tydperk
vanaf 12 Junie 1935 tot 11 Junie 1938:—

Voorsitter: J. Young.
Vir die tydperk vanaf 12 Junie 1935 tot 11 Junie 1936.

Werlkgewers.
Lede, Plaasvervangende Lede,
. F. Scott. Barrow,
. Alderson, F. Bwartz.

. 1. Abraham,
. Rutherford,
. C. Bitcon.

W. Knuckey.
R. Morrison.
E. A. Sayle.

Werknemers,

(SR

Lede. Plaasvervangende Lede,
D. Rayne. R. Wensley,
P. Ballantyne. G. H. Woolley.
H. A. Wyeth, E. 8. Osner,
J. Pearce. D. Borland.
J. Dowds, J. Kendall.

————
% No. 1027.] [19 Julie 1935.
. VAKLEERLINGEN WET ', 1922, S008 BY WET
No. 22 VAN 1930 GEWYSIG,

VAKLEERLINGVOORWAARDES,

VAKLEERLINGKOMITEE VIR DIE SUID-AFRIKAANSE
SPOORWEE,

Ek, Anﬁ_inw Pavrus Jomaxses TFourie, Minister van

Arbeid en Volkswelsyn, handelende kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel dertien van Wet No. 26 van

No employer shall engage any applicant for work unless
such applicant produces a certificate of membership of the
trade union, and no member of the trade union shall enter
the services of any merchant tailor unless such merchant
tailor produces a certificate of .membership of the employers’
dssociation,

(2) Every emplover shall permit any person or persons
appointed by the trade union, in writing, to enter his estab-
lishment during the Iunch bhour or at any other time with
the consent of the employer, for the purpose of—

{m) interviewing employees on trade union matters,

(0) eurolling new members,

(e) posting and distribnting notices,

(d) collecting contributions, and carrying out any eother
trade nnion work,

Signed at Johannesburg, on behalf of the parties, on this
18th day of June, 1933,
W. J. Mappex,

Chairman of the Council,

. . Sax Levy,
Vice-chairman of the Council,

D. H. Tpstry,
Secretary of the Council.

ANNEXURE,

No. of Certificate........ .
CERTIFICATE OF SERVICE.

(Issued in terms of section twelve of Industrial Counecil

E?gtl-e(niament-, published under Government Notice No
SR T

BESPOKE TAILORING INDUSTRY.

Name and address of firm....

.............................................. :

I Thereby certify that the undermentioned erson was
employed by me and that the particulars detailed hereunder
are correct :—

. Full name of employee.........cccccuiiiivvisiirininmneonsnns 2
e T "
Do BBE. crsvsunastnsesssbiniosvassaissvionssiansssommns oo ssninne %
e A S z
L T i
6. Wage paid at date of leaving................. 007 2
7. Date of entering my service............... a
%. Date of leaving my service...., . =TT

- The number of the certificate of service issued by previous
employer..........ccooeeenin,

Dated atthls.
day of e 18,

cwsveenn.(insert name) was......

" Signature of Employer,
M

————

% No. 1026.] [19th July, 1935,

MEMBERSHIP: WITWATERSRAND BUILDING
APPRENTICESHIP COMMITTEE.

It is hereby notified for general information that, in terms
of section eleven of the Apprenticeship Act, 1922, the
following persons have bLeen appointed as members and

alternate members of the ahove-mentioned Apprenticeship
Committee : —

Chairman: J. Young.
For the period 12th June, 19353, to 11th June, 1936,

Employers,

Alternates,
arrow,
F. Swartz.
W. Knuckey,
. Morrison.
E. A, Sayle.

Members.
T. F. Bcott.
T. Alderson.
R. 1. Abraham.
J. Rutherford.
J. C. Bitcon,

Employees.

Members. Alternates,
D. Rayne. R. Wensley,
P. Ballantyne. G. H. Woolley,
H. A, Wyeth. E. 8. Osner.
J. Pearce. D. Borland.

J. Dowds. J. Kendall,
For the period 12th June, 1933, to the 1lth June, 1938,

%k No. 1027.] [19th July, 1935.

APPRENTICESHIP ACT, 1922, AS AMENDED BY ACT
No. 22 QF 1930,

CONDITIONS OF APPRENTICESHIP.,
RAILWAY APPRENTICESHIP COMMITTEE.

I, Apriaxy Pavrus Jomaxses Founie, Minister of Labour
and Social Welfare, acting in pursuance of the provisiors of
sub-section (1) of section thirteen of Act No. 26 of 1922,

7
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STAATSKOERANT, 19 JULIE 1935.

1922, soos gewysig, vertolk in verband met artikel wvyftien
van genoemde Wet, scos gewysig, en na oorleg met die
betrokke Vakleerlingkomitee, herroep hierby klousules 1 en 2
van die skedule van Goewermentskennisgewing No. 428 van
1 April 1932 en stel die volgende klousules in die plaas
daarvan;—

.y 1. VAKLEERLINGTERMYXN.

Behalwe in daardie gevalle, waar die Inspekteur van
Vakleerlingskap 'n verkorting van die termyn toestaan,
is die vakleerlingtermyn 5 jaar, met dien verstande
dat geen jongmens onder die ounderdom van 16
jaar, wat hom vir 'n aangewese vak laat inskrywe, sy
vakleerlingskap kan voltooi voor hy die ouderdom van
21 jaar bereilc nie. Verder, met dien verstande dat
aan elke jongmens wat alreeds twee jaar opleiding in
'n Goewermentsambagskoo!l, industriéle sknoll of goed-
gekeurde tegniese instituut of kollege geniet het, kwyt-
skelding van 1 jaar van sy vakleerlingtermyn toegestaan
kan word, as die Inspekteur van mening is dat hy vol-
doende bekwaamheid verwerf het om die kwytskelding
te regverdig.

2, AANVANGSKWALIFIKASIES.

Applikante vir vakleerlingskap moet in 'n toelatings-
eksamen slaag. Belalwe in daardie gevalle waar die
Inspekteur vrystelling verleen, moet hulle tussen 15 and
18 jaar ond wees wanneer die eksamen gehou word en
hulle moet ook Standaard VI deurgekom het. Hulle moet
Britse onderdane wees en minstens 3 jaar in die Unie

gewoon het.”
A. P. J. FOURIE,
Minister van Arbeid en Volkswelsyn.

[19 Julie 1935.

%k No. 1048.]
LOONRAAD.

STUKLONE, WERKURE EN DIENSVOOR-
PERSONE WERKSAAM Ilﬁ\' ]I))H:i

TYD- EN
WAARDES VAN
KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF
MUNISIPALE GEBIED GRAAFF-REINET.

Na aanleiding van ‘n versoek wat, ingevolge artikel drie (1)
(b) (ii) van die Loonwet, 1925, soos by Wet No. 23 van 1930
gewysiz, deur die Graaff-Reinetse Kamer van Koophandel ten
opsigte van die munisipale gehied Graaff-Reinet, aan die
Lioonraad gedoen is, naamlik om ondersoek in te stel na, aan
die Minister verslag te doen oor en aan hom 'n aanbeveling
voor te 1é ten opsigte van tyd- en stuklone, werkure en diens-
voorwaardes van persone werksaam in die Kommersiéle
Distribusiebedryf in die munisipale gebied Graaff-Reinet, en
adngesien aan die bepalings van Artikel 4 (d) van die
regulasies kragtens die Loonwet, voldoen is, en die Raad
besluit het dat die applikante voldoende verteenwoordigend is
van die werkgewers van sodanige werknemers, en dat 'n onder-
soek ingestel behoort te word, word hierby, ingevolge artikel
drie (5) van die Loonwet, kennis gegee dat die Raad besig
is om so 'n ondersoek te hou en om die tyd- en stuklone wat
betaal moet word aan en die werkure en diensvoorwaardes
wat op gemelde werknemers van toepassing behoort te wees,
te oorweeg, ten einde 'n aanbeveling aan die Minister voor
te lé.

Werkgewers, werknemers, geregistreerde vakverenigings,
werkgewersorganisasies en verenigings van sodanige vak-
verenigings of werkgewersorganisasies szl in die geleentheid
estel word om of mondelinge of skriftelike vertoé aan die

and te rig. Skriftelike vertoé of kennisgewings van die
voorneme om persoonlik voor die Raad te verskyn, moet die
Sekretaris van die Loonraad, p/a Die Posmeester, Graaff-
Reinet, niterlik op 29 Julie 1935, bereik.

L — S —

DEPARTEMENT VAN LANDE.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer:—

No, 887.]

[28 Junie 1935.
VERKOOP VAN KROONGROND,

PROVINSIE KAAP DE GOEDE HOOP.

Die aandag word %evestig op Goewermentskennisgewing
No. 876 in die Staatskoerant van 21 Junie 1935, waarby die
verkoop by publieke veiling van ondervermelde stukke Kroon-
grond bekendgemaak word, nl.:—

(a) Perseel No. 2, Brackenfell Estate, geleé in die Afde-
ling Stellenbosch (Magistraatsdistrik Bellville) ;

(b) Onverwacht, geleg in die Afdeling Cradock; en

(¢) Persele Nos. 17 en 18 (ook hekend as die plaas River-
side), geleé op die Dorpsgrond van Somerset-Oos.

Afskrifte van bogemelde Goewermentskennisgewing is op
aanvraag verkrygbaar by die kantoor van die Provinsiale
Verteenwoordiger, Departement van Lande, Nuwe Goewer-
mentsgeboue, Parlementstraat, Kaapstad, en die kantore van
die Magistrate, Bellville, Cradock en Somerset-Oos.

28-5-19

as amended, read with section fiffeen of the said Act, as
amended, and after consultation with the Apprenticeship
Committee concerned, hereby withdraw clauses 1 and 2 of
the Schedule to Government Notice No. 428 of 1st April,
1932, and substitute therefor the following new clanses:—

“1. PErtop oF APPRENTICESHIP.

Except in cases where a reduction of the period is
approved by the Inspector of Apprenticeship, the period
of apprenticeship shall be five years, provided that any
youth under sixteen years of age who enters a designated
trade shall not complete hLis apprenticeship until he
attains the age of 21, and provided further that any
vouth who has undergone at least two years of training
in a Government trades school, industrial school, or
approved technical institute or college may, if in the
opinion of the Inspector he has acquired sufficient train-
ing to warrant it, be granted a remission of one year
from his full period of apprenticeship.

2, QuarrricaTions FoR CoMMENCING APPRENTICESHIP.

Applicants for apprenticeship shall pass an entrance
examination. Except in cases where exemption is
granted by the Inspector they shall be hetween the ages
of 15 and 18 years at the date of the examination and
have passed the Sixth Standard. They must be British
subjects and have resided in the Union for not less than

3 years.”
A, P. J. FOURIE,
Minister of Labour and Social Welfare.
% No. 1048,] [19th July, 1935.

WAGE BOARD.

WAGES, RATES, HOURS OF LABOUR AND CONDITIONS
OF EMPLOYMENT OF PERSONS EMPLOYED IN THE
COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE IN THE
MUNICIPAL AREA OF GRAAFF-REINET.

Application having been mads to the Wage Board in terms
of section three (1) (b) (ii) of the Wage Act, 1925, as amended
by Act No. 23 of 1930, by the Graaff-Reinet Chamber of
Commerce for the municipal area of Graaff-Reinet for the
Board to investigate, report to the Minister upon and submit
to him a recommendation in respect of wages, rates, hours of
labour and cenditions of employment of persons employed
in the Comimercial Distributive Trade in the municipal area
of Graaff-Reinet, and the provisions of Section 4 (d) of the
Regulations under the Wage Act having been complied with
and the Board having decided that the applicants are
sufficiently representative of the employers of such employees
and that an investigation should be made; notice is hereby
given, in terms of section three (5) of the Wage Act that the
Board is making such investigation and is considering the
wages and rates to be paid and the hours of labour and condi-
tions of employment which should apply to such employees
for the purpose of submitting a recommendation to the
Minister,

Employers, employees, registered trade unions, employers’
organizations and associations of such trade unioms or
employers’ organizations will be given the opportunity of
making representations to the Board either orally or in
writing. Written representations or notifications of intention
tn make oral representations shounld reach the Secretary of the
Wage Board, c/o Postmaster, Graaff-Reinet, not later than
20th July, 1935.

DEPARTMENT OF LANDS.

—_—

The following Government Notices are published for general
information:—

[28th June, 1935.
SALE OF CROWN LAND.

PROVINCE OF THE CAPE OF GOOD HOPE.

No. 887.]

Attention is hereby invited to Government Notice No. 876
appearing in the Government Gazette of the 21st June, 1935,
announcing the sale by public auction of the following pieces
of Crown land:—

(1) Lot No. 2, Brackenfell Istate. situate in the Division
of Stellenbosch (Magisterial District of Bellville);
(b} Onverwacht, situate in the Division of Cradock: and
(¢) Lots Nos. 17 and 18 (also known as the farm River-
side), situate on the Commenage of Somerset East.

Copies of the above-mentioned Government Notice are
obtainable, on application, from the office of the Provincial
Representative, Department of Lands, New Government
Buildings, Parliament Street, Capetown, and the offices of
the Magistrates, Bellville, Cradock, and Somerset East.

8
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% No. 1008.] [19 Julie 1935.

Hierby word vir algemene informasie bekendgemaak dat Sy
Eksellensie die Goewerneur-generaal van voorneme is om,
kragtens die bepalings van artikel drie (1) van Wet No. 41
van 1902 (Kaap), 'n gedeelte grool ongeveer 5.8 acres, van
., Commonage Lot No. 11 "' bekend as Thembashani-uitspan-
ning, Afdeling Oos-Londen, Proviusie Kaap de Goede Hoop,
te Perneem ten einde dit as ontspanningsgronde beskikbaar te
stel,

'n Kaart van die grond sal op die kautcor van die Magi-
straat, Oos-Londen, vir solank hierdie kennisgewing van krag
18, ter insae lé,

Almal wat beswaar daarheen wil maak moet die Magistraat,
Oos-Londen, binne twee maande vapaf datum van die eerste
publikasie hiervan daarvan in kennis stel. (C.3244/30.)

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer:—

% No. 1043.] [15 Julie 1935.

REGULASIES OOREENKOMSTIG DIE STATISTIEKWET,
1914, S00S GEWYSIG DEUR DIE STATISTIEK
WYSIGINGSWET, 1919,

Dit het Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal lehaag
o, kragtens die bepalings van artikel tien van die Statistiek-
wet, 1914 (Wet No. 38 van 1914), soos gewysig deur die
Statistiek Wysigingswet, 1919 (Wet No. 5 van 1919), sy goed-
keuring te heg aan die regulasies sops hieronder uiteengesit,
in verband met die insending van maandelikse opgawes van
produksie, ontvangste, hehandeling en voorrade van sekere
lewensbehoeftes, in die plek van die regulasies wat gepubliseer
is  kragtens Goewermentskennisgewing No. 1169 van 29
Augustus 1932, soos gewysig by Goewermentskennisgewing
No. 723 van 26 Mei 1934, met ingang van die datum van
publikasie ; —

REGULASIES.
STATISTIEK BETREFFENDE BOTTER-, BOTTER-

SURROGATE-, KAAS-, SPEK- EN HAMFABRIEKE,
KOELKAMERS EN GRAANMEULENS.

1. Enige persoan in beheer van 'n inrigting wat een of meer
van die volgende artikels produseer, of geproduseer het te
enige tyd gedurende die tydperk van agtien maande eindi-
gende met en insluitende die bepaalde maaned waarvoor ‘n
opzawe verlang word kragtens hierdie regulasies: botter,
botter-surrogate, kaas, spek en ham, moet binne vier dae na
afleop van elke maand, op 'n vorm soos in Skedule A aange-
toon, wat van die Direktenr van Sensus en Statistiek, Pre-
toria, verkry kan word, 'n opgawe verstrek wat, coreenkom-
stig die vereistes van die vorm, ten opsigte van sodanige
inrigting die besonderhede verskat van produksie en ontvangste
gvedurende sodanige maand en veorrade 2an die end van
daardie maand, of ’n verklaring dat die inrigting nie sodanige
produksie, ontvangste en voorrade gehad het nie.

2. Enige persoon in beheer van 'n verkoelingsinstallasie of
koelkamer waar daar een of meer van die volgende artikels
gestoor word, of gestoor was te enige tyd gedurende die tyd-
perk van agtien maande eindigende met en insluitende die
bepaalde maand waarvoor 'n opgawe verlang word kragtens
hierdie regulasies: botter, hotter-surrogate, kaas, spek, ham,
heesvleis, skaapvleis, eiers, appels en pere, moet hinne vier
dae na afloop van elke maand, op 'n vorm soos in Skedule B
aangetoon, wat van die Direkteur van Sensus en Statistiel,
Pretoria, verkry kan word, 'n opgawe verstrek wat, ooreen-
komstig die vereistes van die vorm, ten opsigte van sodanige
verkoelingsinstallasie of koelkamer die besonderhede verskaf
van ontvangste gedurende sodanige maand en voorrade aan
die end van daardie maand, of 'n verklaring dat die ver-
koelingsinstallasie- of koellkamer nie sodanige ontvangste of
voorrade gehad het nie.

3. Enige persoon in bheheer van 'n graanmeul wat een of
meer van die volgzende artikels produseer, of geproduscer het
te enige tyd gedurende die tydperk van agtien maande cindi-
gende met en insluitende die bhepaalde maand waarvoor 'n
opgawe verlang word kragtens hierdie regulasies: meelblom,
koringmeel en hoermeel, moet hinne vier dae na afloop van
elke maand, op 'n vorm soos in Skednle C aangetoon, wat van
die Direkteur van Sensus en Statistiek, Pretoria, verkry kan
word, 'n opgawe verstrek wat, coreenkomstiz die vereistes
van die vorm, ten opsigte van sodanige graanmeul die
besonderhede verskaf van koring gemaal en meelblom, koring-
meel en hoermeel goproduseer gedurende sodanige maand, en
van die veoorrade van koring. meelblom, keringmecl en hoer-
meel aan die end van daardie maand, of 'n verklaring dat
die graanmeul nie sodanig gemaal of voorrade gehad het nie.

4. Die opeawes of verklarings soos genoem in hostaande
regulasies Nos. 1, 2 en 3, moet ingevul en afgelewer, of we-
adresseer en gepos word aan die Direkteur van Sensus en
Statistick. Pretoria, binne die gencemde tydperk van vier
dae na atloop van elke maand.

5. Enige persoon van wie 'n opgawe verlang word, wat
sonder redelike oorsaak in gebreke Lly om aan hierdie regu-
lasies te voldoen, is skuldig aan 'n oartreding en by veroor-
deling strafbaar met 'n lLoele van hoogstens vyf-en-twintig
pond. T

% No. 1008, ] [18th July, 1935.

It is hereby notified for general information that it is the
intention of His Excellency the Governor-General to resume
a portion, measuring approximately 5.8 acres of ‘“ Commonage
Lot No. 117, known as Thombashani Outspan, Division of
East London, Province of the Cape of Good Hope, in terms of
section three (1) of Act No. 41 of 1902 (Cape), with a view
to its use for recreation purposes.

A plan showing the land in question will be open for inspec-
tion at the office of the Magistrate, East London, during the
currency of this notice,

All persons desirous of raising objections to the foregoing
must lodge them, in writing, at the office of the Magistrate,
East London, within two months from the date of the first
publication hereof, (C.3244/30.)

DEPARTMENT OF THE INTERIOR.

The following Government Notices are published for general
information : —

% No. 1043.] [15th July, 1935.

REGULATIONS UNDER THE STATISTICS ACT, 1914, AS
AMENDED BY THE STATISTICS AMENDMENT ACT,
1919.

His Exccllency the Governor-General has been pleased,
under the powers vested in him by section ten of the Statistics
Act, 1914 (Act No., 38 of 1014) as amended by the Statistics
Amendment Act, 1919 (Act No. 5 of 1919), to make regulations
as set out hereunder, in regard to the furnishing of monthly
returns of production, receipts, treatment and stocks of
certain  commodities, in substitution of the regulations
published under Government Notice No. 1169 of the 29th
August, 1932, as amended by Government Notice No. 723 of
the 26th May, 1934, with effect from the date of publication: —

REGULATIONS.

STATISTICS RELATING TO BUTTER, BUTTER SUB-
STITUTES, CHEESE, BACON AND HAM FACTORIES,
COLD STORAGES AND GRAIN MILLS.

1. Any person in charge of an establishment which manu-
factures, or was manufacturing at any time during the period
of eighteen months ended with and inclusive of the particular
month for which a return is required in terms of these regula-
tions, one or more of the following articles: butter, butter
substitutes, cheese, bacon and ham, shall render within four
days after the end of each month, on a form as set forth in
Schedule A hereto, which may be obtained from the Director
of Census and Statistics, Pretoria, a return giving in regard
to such establishment particulars, as called for on the form,
of its manufactures and receipts durinz and stocks at the
end of such month, or a statement that it was not concerned
with any such manufactures, receipts or stocks,

2. Any person in charge of a refrigerating plant or cold
storage which stores, or was storing at any time during the
period of eighteen months ended with and inclusive of the
particular month for which a return is required in terms of
these regulations, one or more of the following articles:
butter, butter sufnstitut-es, cheese, bacon, ham, beef, mutton,
egus, apples and pears, shall render within four days after
the end of each month, on a form as set forth in Schedule B
hereto, which may be obtained from the Director of Census
and Statisties, Pretoria, a return giving in regard to such
refrigerating plant or cold storage particulars, as called for
on the form, of its receipts during and stocks at the end
of such month, or a statement that it was not concerned
with any such receipts or stocks.

3. Any person in charge of a grain mill which produces, or
was producing at any time during the period of eighteen
montlis ended with and inclusive of the particular month
for which a return is required in terms of these regulations,
one or more of the following articles: flour, wheatmeal and
hoermeal, shall render within four days after the end of each
month. on a_ form as set forth in Schedule C hereto, which
may be obtained from the Director of Census and Statistics,
Pretoria, a return giving in regard to such grain mill parti-
culars, as ealled for on the form. of wheat ground and flour,
wheatmeal and Loermeal milled during such month, and of the
stocks of wheat, flour, wheatmeal and boermeal at the end of
sueh month, or a statement that it was not concerned with
any such grinding, milling or stocks.

4. The returns or statements reforred to in regulations Nos.
1. 2 and 3 above. shall be completed and delivered or addressed
and posted to the Director of Census and Statistics, Pretoria,
\-.'ithiln the said period of four days after the end of each
month,

5. Any person required to render a return who, without
reasonable cause, makes default in complying with these
regulations, shall be guilty of an offence and liable on com-
viction to a fine not exceeding twenty-five pounds,

9
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SKEDULE A. SCHEDULE A.
Y B S R N R, Burrer, Cmeese, Bacox axp Ham FAcromiEs.
Hoeveelheid—1h. Quantity—Ib.
Botter, Unie (Romery), gefabriseer ge- Butter, Union (Creamery), manufactured
durende lEaIMEEANE v cou sme miw sne e Gse  AmsEEESEmSRALEeKmESEy during month ... AL .
Botter, Unie (Romery), in voorraad aan Butter, Union (Creamery), in stock at
end van maand . e ape sen mgmmrsssesatiimiiastnre | el o mmanll ol seiceencon
Botter-substitute tmgpshut \‘erverste, Btlfg:'(f! fulﬁﬂﬂﬁe?‘(mrludmg Renm'ﬁted
Geknede, Bewerkte en Melkbotter), ge- Milled, Process, and Milk Blended),
tabriseer gedurende die maand ... ... e ASC IR, Cering SHOHBR Sk Sod s Srebemmssilisa s .
v L Buifer Substitutes (ncluding Refovited)
2y ille rucess, an 1 ende
voorraad aan l?.ﬂd Tan ]:l'l[l{[lltl 5 .
Trt S 1; in stock at end of month ... <. v see i v
Botter, 1[ mte (Plaas), gedmende "die *Butter, Union (Farm), received dnring
Botridran{.n?g ;l;\lzgs) in vocrrand aanend the month ... ...« .. TR
Vali TaEHd . ! ) Butter, Union (Farm), in stuck at end ut
4 . ¥ dib 1 d T month ... :.i wes wee ae i
Bct;ﬁ:‘ ;2: Uorsee, gedurende dis maan ________________________ *Butter from Overseas received durmg the
Botter van Oor':ee in voorraad aan end MONEN 103 cis 30d wee %ed Tod ses Wed Far aer sersssesrrrsesseenriins .
van maand . s e Butter from Overseas in str}ck ut encl of
*Botter van Rhodesié en Betstceanaland- MONEA tve ei vve ven wee tne sse wre Bew Fer Geseeseseseeisenssenses 3
Protektoraat, gedurende die maand *Butter from Rhodesia and Bechuanaland
ONEVANE 10v wua tos aie was_sme sov B0 ses Ssa  suveisesisnsissrsininens Protectorate received during the month  ....ococoieininiinnns g
Botter van Rhod(-“ile en BPt%Joe&nalsnﬁ- Butter from Rhodesia and Bechuanaland
Protektoraat, in voorraad aan end van Protectorate in stock at end of month ........covvivennn. ¢
'B tlimand Suliwes Afrik T L *Butter from South-West Africa received
otter van Sui nes— ri a ge urende die A ik th ) i
g e moun WA RS A R NN R R SR e =
maand ONEVANE w .. wsw yod ses T s s Butter from South-West Africa in stock
Botter van Smdwes~Afr1La. in voorraad
aEL aiid VannEEha at end of 1nunthT .......... f ct g .
A e sem mws Teq 1 B
tKaas, Cheddar (Unie), gefabrlseer ge— *Ch:ﬁe’ (}t‘;-;ddli ‘(tlhnmn), IERUIRCIY
d“rendﬂ dle maand ......... G5 Bt e uring e on _omes ses Gad mes owas wes snesisssiesiessisiasens 7
tKaas, Gouda (Unie), gefabriseer ge- t+Cheese, Gouda (Union), Manufactured
durende die maand ... ... s e & during the month :.: .o 50 ce mmm s e é
tKaas, Ander (Unie) (uitgesonderd alle tCheese, Other (Union) f(efclugmdg all
Proseskaas), gefabriscer gedurende die Process Cheese), manufactured during
AN is siiinie e e i Se e B RS the month ... .. B R .
tKaas, Proses (Ume}, gefabriseerﬂge- tCheese, Process (Unlan}, “manufactured
durende die maand s .. eee 555 coe sem  creiriieieiieiiinis daring the MOntH . e wvin s evm Seasmimsss s
Kaas, Cheddar (Unie), in voorraad aan Cheese, Cheddar (Union), in stock at end
end van MAand ... .. ses ees 555 ees ¥rd wsereeesiiiiersniessenes OF BROBER: con wvmownm som cvmn oas wasens B! eivav
Kaas, Gouda (Unie), in voorraad aan Cheese, Gouda (Lmon), in stock at end of
end van maand ..o ioowie ses T sie TR eesiriesestersrmsrsnssss IOREH e e susnms sntiiee s SEeRNE Sie ARG
Kaas, Ander (Unie) (uit escnderd alla Cheese, Other. (ann) (exciudmg aIl
Proseskaas), in voorraad aan end van Process Cheese), in stock at end of
maand 5. ... G e eRIRe e e EE woith ...
Kaas, Proses (Unle), in'voorraad aan end Cherel;)en Process (Union), in stock at end
van maand ... ... uc .. ek e R B B L T of month .., . L
Bpegaaﬁdl:lam gefabriseer gedurende die Bacon and Ham manufactured during
a Bua mmE s AES gas B8 sEk BAS . swe B EReRmesesessstdrereesess
Spek en Ham in “voorraad aan end van ORI wuciomen mwvive Wit Wi SR FRQY SRR B
e e s < B S Bacon and Ham it atock at end of month .evosaanes

* Botter wat werklik gedurende die maand in die fabriek
mtvang en gestoor is, hetsy vir u eie rekening of vir dié van
inder, moet vermeld word.

Om die gewig van kaas te skat, reken op 7 persent
ndroging,
SKEEDULE B.
KoELEAMERS,
Hoeveelheid,
Botter, Unie (Romery), gedurende die
maand OREVANE i cos van 04 Bue von waw  Srmemseerisssmessssis Ib.
Botter, Unie (Rumer:,}, in wurruad aan
end van MAAND 10y ver ver ver vi ere e erserrssssesssvesenns 1b.
Botter, Unie {l’lnas), gedurende "die
maand BOLCIHE 0o e wos smpime ownns  sreEiRESSRRS ih.
Botter, Unie (lec), in voorraad aan end
VO MR oo s SRR R 1b,
Botter-ﬁubst(tuutq (mgmlult Ver\erste.
Geknede, Bewerkte en Melkhotter), in
voorrand aan end van maand ... ... oo seeiiiiinniinn, 1.
Botter van Rhodesié en Betbmeanalarld-
Protektoraat, geduunde die maand
OMEVORE e i wwemmuionines, S ids Seaie - aRiavuEseae i 1L,
Botter van Rhodesié en Bolqneun.ﬂnnd-
Protektoraat, in voorraad aan end van
11411 1€ ¢ IR T Ay Ih.
Botter van Suidwes- .~'Lfnlm, gedmcnde die
MARNA OBEVARE oo vovvae wre swn s wis  sissivsiasissosisivs 1b.
Botter van ‘-mdue-«-jfnln i voorraad
dan enel Tan Iaamd cooeee s o s s e b,
Botter van QOorsee, getIul ende die ma'md
OEESONE wanis S0 v Smegnyismg B H W R 1h,
Botter van Oorspe n vonrrmd aan end
VO WOORIME 05 Lih il S0ei¥ed wis, 593050, bak rompemrenme e 1.
Kaas, Cheddar {lme), in voorraad aan
end van maand . e Ib.
Kaas, Geuda (U me), in \’um]aad aan end
vqn maand . A T 1b.

*Butter which was actually received and stored on the
premises during the month, whether on behalf of yourselves
or others, should be shown.

tIn estimating for cheese, allow 7 per cent, off green
weight,
SCHEDULE B.
CoLp STORAGES,
Quantity.
Butter, TUnion (Lreamerv), received
during the month .., . N TARANITR | .
Butter, Union {(reamerv) m stmk a.t
end OF MONH oo ter sre ee ver ve o oer aeveesesesees e Ih.
Butter, Tnion (Farm}, receued durmg
R MONEIL o e s win wesimer o mneine CeRE R RE 1h.
Butter, Union (I‘arul), in atuck ‘at end
S A SR 1b.,

Butter Substitutes {mr: udm;. TRenor atpd,

Milled, Process, and Milk Blended),

in stock at end of month ... ., RS A 1b.
Butter from Rhodesia and Bethlmnalaud

Protectorate received during the

ot .on wos e W A Ib.
Butter from Rhndema '\nd Buhuamland

Protectorate in stock at end of month .. ....oovevvinin.. 1b.
Butter from South-West Africa received

during the:month i i 46 iss B vis she Simeverrersescarrets 1b.
Butter from Soutl-West Africa in stock

at end of month ... ... B ———" Ib.
Butter from Overseas recel\ed duri m  the

OB e vie i s e e e v s e e 1y,
Butter from Omerceas m stock at ‘end nf

DR, oo wwpimne s sasmovoe Semomee sus e eERiaG VR Ih.,
Cheese, (.heddar (Unmn), ‘in stock at

il OF MONPR o v e svssiss ol ase svp, Resiinsiinisie . 1b.
Cheese, Gouda (Unwn), in stock at. end of

HOnER e o NI P e e S Y lb.
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Hoeveelheid.

Kuaas, ander (Unie) (uitgesonderd alle

Proseskaas), in voorraad wan end van

F Y L 1h.
Kaas, Proces (Unie), in voorraad aan end

YOI AARNE: o im0y s pa BTG AR 1b.
*Kaas (ingevoer), in voorraad aan end van

IBRIE i tippmiqe oo aa i ERaEnsinandy 350 Masa TR S 1b.
Spek en Ham (Unie), in voorraad aan eud

VAR MaBn s 0 e 18 M e SR e i seas 1h.
Spek en Ham (ingevoer), in voorraad aan

end ¥An MIAANA ... cos vrr ver i eee ses s sreerersermseesereses 1h.
Beesvleis in voorraad aan end van maand ..., kwarte,
Skaapvleis in voorraad aan end van

MAANd Lo v s e s e s s e e karkasse.
Eiers (in dop), in voorraad aan end van

(1L 1 T gy [y getal

EKiers (vloeibaar), in voorraad aan end
O REIRL ooy o s SR e 1b.
Unie-appels in voorraad aan end van
maand ... ..

¢ Wde EE s e ey eee ieieen  sesBEOpelkassios: ¥
Ingevoerde a{]pE‘]S in veoorraad zan end

van maand ... ... e e e e . ooskepelkassies.t
Pere (Unie), in voorraad aan end van

HARD o ovvongunmmnene s ave | solbBpeIkaERcs
Pere (Unie), in voorraad aan end van

RN e wr conmoinn wweran: g wTGN S EENRLEEY dubbelry-

kassies, t

* Van oorsese en naburige geweste. )
* Yoorrade wat in ander hoeveelheidsmate verpak is, moet
herlei word tot die vereiste hoeveeilieidsmate,

SKEDULE C.

GRAANMEULENS,
Hoeveelheid—Ton
(2,000 1b.).
Totaal Koring (Unie en ingevoer), gemaal

gedurende die magnd ... i bi e s eedadidieakeiii
Meelblom gemaal gedurende die maand ..........c.coeoeenn.
Koringmeel of Boermeel, gesif en ongesif,

gemaal gedurende die waand ... ... ... ..
Meelblom, totale voorraad aan end van

MAAN L. vov e v ver e e et e et et et enns

Koringmeel of Boermeel, gesif en ongesif,
totale voorraad aan end van maand ...

Koring (Unie), totale voorraad aan end
van maand (by meul, in graansuiers,
BRBY oo i B v aNa e SNSRI P B

Koring (ingevoer) totale voorraad aan end
van maand (hy meul, in graansuiers,
ens.) A

% No. 1049.] [13 Julie 1935.

Hierby word vir algemene informasie bekend gemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het om,
ooreenkomstig artikel cen van die ,, Wet op de Registratie
van Geboorten, Huweliken en Sterfgevallen, 19237 (No. 17
van 1923), sy goedkeuring te heg aan onderstaande aanstel-
lings, met ingang van 8 Julie 1935,

() Muor. Arthur Vernon Stanley Glendining, Senior Klerk,
Departement van Binnelandse Sake, om op te tree as
Registrateur van Geboortes, Huwelike en Sterfgevalle,
vir  die Provinsies Transvanl, Kaap de Goede Hoop,
Oranje-Vrystaat en Natal, van tyd tot tyvd wanneer
nodig gedurende die afwesigheid op verlof, of diens,
van lzi\lnr. H. B. Parsons; en

(1) Mnr, Charles Pieter van Niekerk, Eerstegraadsklerk,

- Departement van Binnelandse Sake, om op te tree as
Registrateur van Geboortes, Huwelike en Sterfgevalle,
vir die Provinsies Transvaal, Kaap de Goede Hoop,
Oranje-Vrystaat en Natal. van tyd tot tyd wanneer

nodig gedurende die afwesigheid op verlof, of diens,

van L]Je-ule Menere H. B. Parsons en A, V. 8. Glen-
dining.

_ Quantity,
Cheese, other (Union) (excluding all

Process Cheese), 1 stock at end of

BYOIE e a e v s N S BRSNS ST RS ..1b
Clieese, process (Union), in stock at end

of DER: oo ga a0 waE s ..Ib,
*Cheese (imported), in stock at end of

BRI wov-avmnay in om o BT SR MR W VAT 1b.
Bacon and Ham (Union), in stock at end

OF HOIBR cosouomammmsammmm o5 s o G 0 SRR TR 1b,

Bacon and Ham (imported), in stock at
ennd ol MONth oo wn s e e e

Beef in stock at end of month ... ... .o cos serreiinn, quarters
Mutton in stock at end of month ... ... ... ...........carcasses,
Eggs, shell, in stock at end of menth ... ........... s No.
Eggs, liquid, in steck at end of month... ... sl

Union Apples in stock at end of month... ....bushel boxes.1
Imported Apples in stock at end of month ....bushel boxes.4
Pears (Union), in stock at end of month ....bushel boxes.]

Pears (Union), in stock at end of month .......double-laye:

boxes. 1

* From overseas and neighbouring territories,
1 Stocks held in other packings should be converted to the
packings called for.

SCHEDULE C.

Grars Mrnrs,
Quantity—~Tong
(2,000 10.).

Total Wheat (Union and imported),
ground during month ... ... ... ... ...
Flour milled during month ... ... ... ... ...
Wheatmeal or Boermeal, sifted and un-
gifted, milled during month ... ... ...
Flour, total guantity held at end of month
Wheatmeal or Boermeal, sifted and un-
sifted, total quantity held at end of
MONEN soe somiine o b G e e R
Wheat (Union), total quantity held at end
of month (at mill, in elevators, ete.)...
Wheat (imported), total quantity held at
end of month (at mill, in elevators,
L A e e A

% No. 1049.] [13th July, 1935

1t is notified for general information that His Excellenc:
the Governor-General has heen pleased to approve under th
provision ot section vne of the Births, Marriages and Death
Registration Act, 1923 (No. 17 of 1923), of the following
appeintments, with effect from the &th July, 1935:—

(2) Mr. Arthur Vernon Stanley Glendining, Senior Clerk
Department of the Interior, as Acting Registrar o
Births, Marriages and Deaths for the Provinces of th
Transvaal, Cape of Good Hope, Orange Free State anc
Natal, from time to time whenever necessary, durin
the absence on leave or duty of Mr. H. B, Parsons; an

(h) Mr. Charles Pieter van Niekerk, First Grade Clerk
Department of the Interior, as Acting Registrar o
Births, Marriages and Deaths for the Provinces of th
Transvaal, Cape of Good Hope, Orange Free State am
Natal, from time to time whenever necessary, durin
the absence on leave or duty of both Messrs, H, B
Parsons and A. V. 8. Glendining,

UNIE-DEPARTEMENT VAN ONDERWYS.

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir algemene
informasie gepubliseer:—

* No. 1011.]
OORSESE STUDIEBEURS:

[19 Julie 1935,
BEHUISINGSVRAAGSTUK.

'n Beurs van £200 per jaar word deur hierdie Departement
hoskikbaar gestel om 'n geskikte vroulike applikaut in staat
te stel om die behuisingsvraagstuk vir 'n tydperk van minstens
een Jaar in die buiteland te gaan bestudeer,

Die doel van die beurs is om ’n persoon in staat te stel om
die behuisingsvraagstuk aan oorsese inrigtings te hestudecr
ten einde die sistematicse uithreiding van geskikte behnising
oral in Suid-Afrika te bevorder., Die studiekursus moet nie
later as die begin van 193G oorsce begin nie,

UNION DEPARTMENT OF EDUCATION.

The following Government Notices are published for genera
information : —

% No. 1011.] [19th July, 1935

OVERSEAS SCHOLARSHIP,

Applications are hereby invited for the following oversea
scholarship : —

A scholarship of £200 per vear is being made available b
this Department to enable a woman applicant to proceed over
seas for at least one year to study the housing problem.

The object of the scho